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1. Inhalt: Chrysantas lobt den
Gehorsam als das beste Mittel zur
Erhaltung wie zur Gewinnung der
Herrschaft und empfiehlt deshalb,
sich tiglich am Hofe des Kyros
einzufinden. Viele Andere stimmen
ihm bei. Die hichsten Beamten
sucht Kyros sich selbst zu bilden,
indem er ihnen mit gntem Beispiel
vorangeht. Diesen vertraut er die
einzelnen Theile der Verwaltung
an, um Musze zur Leitung des
Ganzen zu haben. Wer vom Adel
nicht am Hofe erschien, den ver-
anlaszte oder nbthigte er dazu, die
Erscheinenden hemiihte er sich zur

Tugend hinzufiihren, insbesondere
zur (Gottesfurcht, Gerechtigkeit,
Ziichtigkeit, Bescheidenheit, Ent-
haltsamkeit. Auch in der Jagd
und anderen edlen Kiinsten iibte
er sie ebenso wie sich selbst und
hielt auch sonst auf Huszeren
Schmuck und Anstand. Die zur
Knechtschaft bestimmt waren, hielt
er fern von den freien Uebungen,
liesz es aber fiir iby duszeres Wohl-
befinden an nichts fehlen. Die
Vornehmsten unter den Assyriern
suchte er sich zu Freunden zum
machen,

1. of zz yap mutigeg — Kigds
e —, denn wie die Viter —
go — Kyros. So dient 7 —
bfter dem Vergleich. 8. zu Me-
mor. I, 3, 1. I[, 1, 9. TUnten VIII,
2, 14.

2. omo wy medopéver. - Ueber
dasselbe Thema verbreitet sich
Xen. am ausfiibrlichsten Memor, IV,
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4, 14ff. — olwfosiay, verwaltet of ply dovlor — dqués o, Ueber
werden, wie Memor. I, 2, 64 piy — dt s zu I, 1, 4, wo diese
Hellen. IV, 8, 5. VIL, 5, 5. 8. zu Partikeln ebenso wie hier ange-
Hellen. T, 6, 32. wendet sind. — zevTne, Wie Tovro

3. otrwe nach &f, wie III, 8, 256  VII, 5, 75. Xen. hat hier Athen

nach ézsl, unten §. 80 nmoch ozaw
im Vordersatze: so = dann.
r " -~ s ¥/
4, olg &v npec, niml melde-
o : :

oo, 6gov. S. zu VI, 2, 19.
Auch hier liegt ein Vergleich zu
Grunde: als unsere Stellung eine
edlere ist als die der Sklaven. —

im Auge. Vergl. Memor. III, 5,
14 IV, 4, 15. 8. d. Einleit. §. 3.
5. z6ds 70 apyeiov, den Palast

des Kyros. — 6 70 &v déy, niml,
yorigdee. — ov uij, sicherlich
nicht 8.0 zn M, .2, 8 —so 11,
wozu. — zonceren, niml 7uiv;
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modi odér hingen von é7 ayede 5, 1.

ab: zu seinem —
Vortheil.

6. otz 7. 8. zu III, 3, 25.
émi &vgr&g, bei Hofe. — 0 7t &,
wie §. 5. — moroter —, Degumev-
0VGL, \Veger1 des Asy ndeton s. zu
118, Die Phrase @epamevey
TG oth}gag, bei Hofe aufwarten
ebenso VIII, 3, 47. 6, 14. Vergl.
nachhel §. 18.

7. év o loyta niiml. VII, 5, 72 f.
— ®oTEGTHOGWEVOS, Seine Einrich-
tungen gemacht hat, wie V I1I, 6, 9.
— 'mum', als ob nicht og, sondern
@ oder Goe vorherginge.

ZUu ungerem

— 6L‘}'50§(¥'V accus. absol. “*
zu dscw IV, 6,

0 sgym:r r‘uﬁm‘nli(‘he) Arbeiten.
— pédmor — goficor zu ver-
binden.

10. cvpguianes — of, Vergl.
VLI, 8, 11: cvpgvdene TTéeous 78
Hoel au,m — 7ourovs, im Casus w ohl
yon ovg be(_mﬁumt fiir ovrot, wo-
bel etwa \01scl1webtr3 dldotg émé-
zoemev, wofiir dann mif dem epa-
naleptischen zovrov eine andere
Wendung eintritt. — ovxén, wie
1, 5, 8. — rzodiro, Subject, feyor,
Priidicat. — ovv oiomee wiwdvvor,
niml. evzd Zeowvro.
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wig oluleg nel wEs vedg EmueAovusvog. ovT® 01 KuTCGTI-

11. peyiorowe — &lg, sehr wich- — dupt tave — Eyeow, wie IV,
tig zu oder fiir. ; o, 16, ; ;

12. olwy def, d. 1. TowovTOY, 14, nal vor 7 ogoln: und doch
olovg d:i, — 7usllov sivar, debe- zugleich, — o¢ — za wolde, ple-

romque. S. I, 6, 37. 1I, 1, 30. —
o3¢ 7jv, ne tum quidem, si.

15. cuverepalawwoaro, faszte zu-
sammen, centralisirte. — vag
olwovournag mookerg, woftr §. 14
¢: die Geschifte

rent fieri. — #oecfor, wie yvorher
fker. — EwdwEs sivon, adhiben-
dum sibi existimabat. 9. zn Oe-
kon, XX, 29. Oben zu II, 4, 22.
Krbb, 3, 16

13, tow woariorar, wofir nach-
her zfig v ohov coTnolus. — nel
vor zeleiv mit Bezug anf wgosodwy.

Xenopd, Cyeor, IL

zee  olrovopLRe:: ;
der Verwaltung. — #yévero. 8.
zu V, 2, 12.
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der gewshnlichen (nnwawog) auch msvew, niml adzov, ohne Zusatz
§. 25. 38. 40. — modrov wv. Die- wie vorher gowzdwvrog. Vgl §. 6.
ses piv wird § 21 noch einmal — uolahmv puniendo,
aufgenommen , worauf dann &% 20. PEYLETOS TEOTOS THS AVELYHNS,
fo]gi; —  imowol — 'r:gé(pfo'rﬂ'm stirkkste Art des Zwanges.

Reiche und Vornehme, che am Er- Nach 7 ist kein 6de oder on 7
gcheinen bei Hofe (47l zae Svpus, vemu&%q Ebenso ,An:uh Wiy 8
wie §. 6) durch nichts gehindert 0 0% 700708 Tijg Oppneswg ?}v. :')

wiirden, — ov% dy — oddty dv. uty — omelozL, Vergl. iiber das
S. zu II, 1, 6. Beide a» gehoren Fehlen von oL zu \lcmm 1113 e A
zu éélew. — &l — Ymwenovor. Das ulb]ect

17. #wéleveey dw. O. zu dveme-  dazn ist aus dem ‘Lolrrenden TOVTOY
mwag cz:rI 6, 40. Ebenso nach- zu entnehmen. — av — 2d8idov,
her rptou nmr — qnmrﬂwmg, niml.  wie Zxélevesy av §. 17. — Siwe-
iml g Svone, — émel — yévorro. offer. Man erwzm:tet eher fovlsodar
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el Koo 0 &v fyotwro vadre mootvres agéonsy. 6 0 Kv-

rovg 0% 2

nothigen Falle. — oig nach col-
lectivem zis.

21, [émelnep doyov atrdv évo-
wte dunalog eiven]. Diese Worte
sind dem Zusammenhang fremd,
auch wenn man Emelmeo — &ivor
mit Bornemann hinter &l avrdg
ginveiht. Mochte Kyros rechtmiiszi-
ger oder unrechtmilsziger Herr-
scher zu sein glauben, sein Beispiel
blieb immer das beste Mitbel,
seine Unterthanen zum Guten.an-
zuspornen, ja er hiitte dies sogar
noch in hoherem Grade zu thun
fiir nothwendig halten miissen, wenn
er seine Herrschaft fiir unrecht-
miiszig hielt, Was den Gedanken
anlangt, so vergl. die Ansicht des
Sokrates iiber die Macht des guten
Beispiels Mem. I, 2, 3. 8 u. &

22, piv yop £0oner, denn er
glaubte zwar. — =al, auch
schon, — pAémovze vopov, €10
sehendes, wie wir ebwa von emem
lebendigen Gesetz reden. Cic. de

Leg. III, 13: magistratum legem
esse loquentem, legem autem mu-
tum magistratum.

23. év tovto 10 yoove. Vergl.
I, 6, 3: 071 — WEQUTIRGTEQOS &N
— 36Tig — 67TE T EQOLTE WOOT-
rot, ToTe peligte TV FEov pE-
wvgro. — wmel zore — of payor.
Nach' Schneider und Heeren war
IV, 5, 51. 6, 11 VII, 3, 1. 5, 35
von Medischen Magiern die Rede.
Damit stimmt die Angabe bei
Duncker Gesch. d. Alterthums I,
348, dasz die Medische Institution
der Magier, als die Perser der
Herrschaft der Meder ein Ende
machten, zugleich mit anderen Sit-
ten und Einrichtungen von den
Persern iibernommen wurde.

94. opro gehort zu reTaoTadivie:
diese damals getroffene Ein-
richtung. — 7o ael Gwre, dem
jedesmaligen. — zatra, in eif-
riger Verehrung der Gotter nach
Anordnung der Magier.

tJi
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A\ ~ 2 e -~ 3y ~ ~
005 v THv wed wdmol sv6ifaey nel favrep dyedov dviute,
’ r - ~ - “
Aoyiopevos @omep of mdeiv alpovuevor pere 1oV eUGEfY pal-
n A ~ 3 \
Aov % pere v yoefyxiver T doxovvrev: moog OF Tovrolg
3 I e ’ ~ 3 T
ghoyitero, wg, & mavres of nowdves Heocefeig slev, yrTOV GV
3 A r r
avrovg EREAsy meol te aldjiovs avociov TL moslv xel wegl
[ ’ 3 T ~ ~ 4
fovrov, svsppirys voullov slver tHv xowevev. Supavifov
\ \ ~ L ~ r Fa
0¢ xal zTovro, 0Tt megl moAlov Emoisiro undéve prve @liov
’d £ ’ r £l ) \ W 3 ~ 3 -. o
edmely unre Gopueyov, eile o dixaov (Gyroms 00wy, ueilov
\ » N ~ ~ ~
xel Tovg @Adovs @er dv Ty iy aloyenv xegddv amiysodal,
0 rob Odwelov- 8 é9édewy moplfecdar. xel wldovs O dv
¢ & -~ " ’
nyeivo wardov movreg dummhdver, & avtog @evegds el mov-
rog obrwg aldovusvog, wg wir elmsly dv wijrs wouioer undiv
aloyedv. érexpaloero OF Toiro ovrwg Eew éx Tovde  wi yag
o » 3 \ \ ©“ ) (ot -~ A 3
Ot doyovre, aAde xel ovg ov gofovvral, wiilov tovg aldov-

! R - ~ 2 Wt r s
uévovs eldovvrer tev avadoy of cvdemmor xal yvveireg

ot &g av aldovudves eloddvovre, dvredelohar pailov &§é-
lovew Gpdvres. TO O av mel¥seder olre wdier dv @ero

dupovov clver Tols megl evTOV, & TOUS dWYOPEGLOTOS mELdO-
utvovg pavepdg &y udllov TGy TOV TG peploTeg dQETS
%) Emimovordres doxovvrey mwagiyesdal. pLyvdexay 0 oUT®
wol wowew dueréher. el Gopgocvyny 8 evToD Emdeuvig Wik~
Jov émoler el taveyy mdvieg Gowetv. Orav pho Gedow, ©
udhore éEsoriy UPgiley, TovTOV GopEOvOVVTL, oUte waAlov
of ye Gedevéoregor édélovery 0Dty VEQLETIXOY MoLOTVTES PUvE-
ool sivar. Oujoe 0% aldd wel GEEEOETYNY THdE, BF TOVG Uiy
aldovuivovs T v 10 Puviep «loyer PEvyoVTHS, Tovg 0F Gw-
poovag xal Te v 16 Gpevel. xal yxgdvewwy OF otrw weiter

95. svoifetay — dyedov, wie voransginge pavepds OF nel meel
dyadov — wovg movovg 11, 1, 29.  mollod woLovpEvos. — dia Tov Ot
— Jlopfopévovg. Der hier amsge- xelov — mogifeodal, niml. x&gdy,
sprochene Gledanke war den Romern  d. 1. = dexoe nédn moo.

ebenso gelinfic als den Griechen.
Horat. Carm. III, 2, 26: vetabo,
qui Cereris sacrum Vulgarit arcanae,
gub isdem Sit trabibus fragilemque
mecum Solvat phaselon. Saepe Die-
spiter Neglectus incesto addidit in-
tegrum. — og — Edélew. S. 7
I, 6, 18. — xowawveg. S. zu §. 16,

26. loyvoms oo, fest in’s Auge
fassend. Vergl. II, 2, 8. Es steht
aber hier das Participium, als ob

28. pn —on. S.zu VII, 2.17. —
ovg —, ovg, d. L toﬁtmv,yﬁ_g —,
Tovg. — GvToL0eioUwl — 0QWVTES.
Meyer: wiederum mit scham-
haften Augen ansehen.

80, 6rar — ovre. S. zu III, 3,
25. — o wehore — vfelfsy, wie
einem Selbstherrscher,

31. g — gsvyorreg, indem er
meinte, dasz. S. zu I, 4, 21,

32. Zynodreiey. Von §. 25 an
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dy Pero doxeiodar, e adrog émdaxvior éavrov py VWO TGV
guoavrine NOoveY Elxduevor dmd Tov ayeddv, alie mQomovely
(élovie MEOTOY GVV TH *eAG TOV SVPQOGUY@Y. TOLYRQODY
rorovTog @y émoincey éml taig Svgus mwoddny piv TGV YEQo-
vov svrefloy, Vremdvroy Tolg queivoal, modiy 0 eldo xol
stnoopley modg GAMjAovs. Emnéyveg O dv dxel obdéve ovre
dopilduevor xpavyf) obte yulgovte VPQIOTIXGS YEAWTL, GAAL
{dov v atrovg Nyiem té Gvre &g xaAlog nv.

Towetra wkv 03 molovvreg *el opovres it dvoang duyov.
viig mohswnig O Evexo douficewg éml ooy éEfpev obomeo
Goxely TavTe Geto yefvar, TedTny Nyovusvos xul 0iwg doleTny

Ll -~ 5 -~
Hoxnow molewxdy ever, xel immuig 0F dAndeovaryy. xal 3

7 . : Z -
plo &xdyovs év mavvodumois ywelows atry wdiiore amod elxvv6L
) <
duk O molowg pevpovery ipémeadai, xel émd Tev InmOV Eveg-
\ o ’ 3 S e
podg alry udhiote dmeoydberan Oue v TOU Aapfavey gido-
npiay el émdvuley. xel Ty éyxodraiay 0F xal HOVOVE Kl
Yoy xal SdAwy xel Awov xel dtpog dvveedar pépey évravde
uediere mooGeldile TOVC AOLV@VEG. %Ol VOV 8’ & Pacidevg
\ P n "~ \ ’ ~ ~ ~
wel of @Ador of meol Puciiéc TaUTH TOLOVVTES duetelovary.
Gt uiv obw ot Gevo mgodixeww o0vdevl dgyis, oarig wy Pek-
tiov &y 1OV doyouévav, xul Tl TQOELQNUEVOLS maGL 0niov,
il Gve otrwg dexdy Tovs megl adrdv moAd wdligTe avTog
emdver nel Ty épxodreiey xal Tag modsuixig TEQVES *ol TG
’ L) X JEAN 4 \ b 2 I 3 ’
uehérag. wol yaQ €mi Tnewy TOVG WEV aldlovg EEmyev, OTOTE
iy pévew ‘Gdpuy mig by’ avrog OF, omore Gudynn &, olxol

bis hierher wird von den Tugenden 38, 70. — &ls waddog tiv.  Vergl.

gehandelt, die in der Sokratischen
Lehre die erste Stelle einnehmen,
niichst der sdaéfete die dincrogvvy,
dyrodra, sopgosuvy. Nur die dv-
dole fehlt, deren Erwithnung nichb
hierher gehorte. — zo¥ mopwvTlRe
Hoovéw. 8. w I, B, 9. — V¥ 16
nodg,inUebereinstimmung mit
dem —, wie VIII, 2, 23: GvY TO
dunalo — ovv 7o wodo, 1, 3,17: GO
6 voup., — @y eopgosvroy hingt
abvon der Priiposition in 7wgomoweiy.
wabei moérov ihnlich pleonastisch
wie Hell. III, 3, 10: dxoveer 7w -
tov dPoviovro Tov Kwadwvos —,
molv alodéadar mﬁrgzﬁg.

38. ‘éméyvog — o, 8. zu MHI;

zu Ages. IX, 1: 76 — &ig nadios i,
34, tedre, niml. Te Tic mWoAEuL-
wije, wie Memor. 1II, 6, 10 avTOY
auf moléwov geht. B. zu I, 3, 16.
— qob — 860 8. b1 %
35. imdyovs, sattelfest wie L,

4, 4. Dort vergl. auch gmé zov
fmwmwy. Denn bei évspyovs ist an

Speerwerfen u. dergl. z1 denken.

36, gégeww sowie Eynpareey hiin-
gen von mocelduEE ab, mowovg u.
die folg. Accusative von @égay. —
wotwdveg. S. za § 16,

37. b Gme, d. i wel zovre (37
Aow), bt — vas peléras, die (dazn
gehorigen) Uebungen. :

38. péveww ohme olxol, Wie zwei-
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T g 3 3 - » 3 ’ \ £
Erﬂngrx T &V TOLG :m.gixﬁ.smm.g a‘}?}gm TOEQPOUEVE® ML OUTE
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avrog mors molv (09dowL dsimvov foeiro obre immos apvuvd-
orotg olvov Evéfalle’ ovumagexdler OF wel &g rovTgy THY
\ \ 3 A ~
ooy TOVG WEQL GQUTOV GRNWTOVYOVG. TOLYEQODY TOAU piv
3N . 3 ~ A o s 2
ovrog Ouépeoey Ev maor voiy xuehois Eopoig, modv 0F of mepl
i e 3 ’ ’ \ .3 Fao e
éxsivov, Owe Tv el pelétny. mupddsiyue utv 0% Towvde fqv-
A D A o ¢
TOOG 0& TOVTW %0l TAV GALOV 0VGTIVEG UaAiGT
L. I \ A} r B L
000N e xeho OwwxovTag, TOUTOVS el dwQolg xel coyeis xel
&doaug xel modous Tpeis éydoaigert  Gore oAy maeL qiio-
Tiley évéPadiev, omog Exaovog douorog pavely v Kipo.
Korepedelv 0t rov Kigov doxotper, g 0¥ totre udve
dvombe yonver Tovg Goyovrag TGV GQYowivey Oepiosy, T
Beirioves avrév siver, Glde wol xeveyoqrsvew Gero yoiver
’ ~ o \ \ 3y r -
6roAny Te yovw &tdero v Mnyduemy avrog ve pogély
xal Tovs xowoves Tevtyy Eémseey dvddeodar’

TOV WHQE(YETO.

aUTOVG.
o \ 9 .
vty yag C('U'S(;O

’ 1% ! o ) 3 ~ z 3 \ a2 \
cvyneUnreww 800xst, & i Tt v T cwpare dvdsts Eyou, xwi
xeddlorovs wel peplotovs émdaxvvvar Tovg QoQovvTHS. Xl
v olg pdhiera Aadsiv
» \ L ’ g -~ 7 T N { B9F |
fome nol vmworiSrewsvovs e, wore doxelv uetfovg ewer n elol.
xel vmoyeleedtar 0F Tovg Speduovs mooelero, wg evopdui-

pep Te VmoOfuare Tolelte ExoveLy,

R

mal I, 2, 12. — &v 7zois mopudsl- — Jdoxovpsy wie I, 1, 1. —
gowc. Solche Giirten hatten die zovrw. So fiihrt zovzo, zuweilen
Perserkonige iberall, wo sie resi- auch éngivo, einen folgenden In-

finitiv_ein: Oekon. XII, 10: zovzo
e on éyo navtuﬂ:aaw ov dida-
MTO'P fﬂl[l-ﬂ‘ﬂ E!l"l:.”l. !'ﬂ S’Zf-lllnf“jl] 5!1’&!
Vergl VI, 3, 19. — crolry re.

zu §. 41 e Mnduxeqv.  Auch
Herod. I, 135 erziihlt, dasz die Per-
ser Medische Kleidung annahmen.

dnten, u. sie waren ‘rcucm:cav mxlm:
e nayadav peerol, oce 1) yi t;o'uew
#éler. Oekon. 1V, 18, — zgeqo-
peve.  Stellung des Pd.tt1c1pmms
wie VI, 1, 18. — moly (dedoar. So
der Jungele Kyros Oekon. IV, 24:
nngp,r: GoL rm.' Migony, o-:own:ﬁg

vyLelive, unnwuozs Su:rm:r_fsm n:gw — gowvoves, S. zu §. 16, — peyi-
tdpdaot q Tov modswindy T 1| raw orovg: 8. zu V, 1, 5. :
yEOQYLXOY EQYwY p,sﬂetmv — dpé- 41. év olfg peliste, in quibus
Badde, niml. el zqv @dryny, wie potissimum (mehr als n ltuderen
VIII, 6, 12. Sch.). Vergl. Oekon. X, 'UTCO*
.‘-59. E'&goug. Vergl VIH 4, 8. Mpere 6 sxmmm» mprp"oc, 0mwg

Ockon. 1V, 8: xal mag piv ov oi-
anﬁ'nwntm ruw agxowrmv GUrOLROV-
ywnw TE tnv xmgow wrzgsyauswovg
wock szrsgyov ovGay WW iy —, T0Y-
ToLg ps:r yOoeY TE otllnv mEOGT(INGL
woek Smgmg ROGWEL nock E(\gmg dvtil-
QnoLg yegou.gér.

40. 7ov Kvg-w Ueber die Constr.
s. zu V, 2, 18: dvevdnes — avrav

peifov dovoin siver 1 émsqprmar. —
ladeiv — vmonidepévovs 71, ohne
dasz es bemerkt wird, etwas
unterlegen kann. — wih —~ O
ent%pucht dem z& nach ezols §. 40
u. tritt mach den Zwischensitzen
metlcrer ein als ein einfaches »al
oder 7é. Wegen unuxgwm‘}m =
Tovs opdaiuovs vergl I, 3, 2.

o &
1itolg
MEgag.
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uoregoL  PalvoLvTo 7N elol, xol évroifeodar, ©g EVYQOMTEQOL
bogrro 1) megvnacw. Eushétnos O wal, g wite TTVOVTEG
wjre dmopvrrdpsvor Qavegol &lev, pndd WETAGTQEPONEVOL Ml
Séav undevds, og o0vdty Havudfovres. névre OF TavTE QETO
plocrw T &g 10 OvareTepOVNTOTEQOVS PuiveGdl TOlG a0~
LEVOLG.

Ovg v 0% &oyeww devo yoivar, O faxvrod ovTe xwTe-
ouetase ol weAdvy xel TG Geuvdg meosoTdver adrdv’ 0Ug &’
ot noreoucvatey &lg To Ooviedaw, Tovtovg oUTE UEAETEV TOV
devdeplov movev oUdéve magwoue ovts omhw wenTnodar Sne-
voemev  émsueheivo 04, Omwg wive doiTor pnre &morol mOTE
foowwro hevdeolov Evexe gelerqudrov. xol poQ omore Ehev-
vousy T dnole voig (mmevow &lg & media, péoeadar Girov &lg
Boav Tovrowg émévoeme, Téw 0k 2hevddoov otdevl® el Omots
nogele: sin, fyev clrods mos e Vdurw OemEQ TE Dmolipic.
wd bmoTe OF Goo &l doloTov, dviuevey alrovg Eove dupayoléy
T, g py fovliper' ©oTe xal ovToL atov G6meg of teLaToL
nuréon &xdhovy, Sui émeuélevo alrov, brwg dvaupiddywg del
qvdodmode diaredotev.

T wiv 0% oAy Ilegocwy doyh ovTe THY GEPdAsiay neTE-
Gneveter. favrd OF oL v oly VmO TOY AOTROTQUPEVT@Y KV~
duvog &l madelv T loyweds EDdege’ xel pag dvadudes
fipeito slver avTovs wod dovvraxrovg Svreg &g, wel mEOS
rotroe 000} éminatale TovTay 000l 4vTG oUre vuxtds 0UTE
fuéong. ovg 0& xguwiorovg TE fHysiro xol OTALGEEVOVS ol
iBodovg Ovreg Ewpn, xed rovg wty alrév i(mméov qpswoves
Surag, Tovg OF meloy: moddovs O adrdy xal pooviuata Ejov-

versagten) freienUebungen wil-
len. Vergl, xefwov Evexer 111, 2, 30.

44. mozdoe. Vergl. VI, 2, 9.
— 8mwwe — Owarslolew. Obwohl

49, mrdovzeg. Vergl I, 2, 16.
— uyd:, und (auch) nicht ein-
mal, — psracrpspouevor. Vergl
Lykurgs Vorschrift de rep. Lac. LI,

4: qiyy — mogevecdar, meqiBiéney
ot undopoi, aAl’ avre T WO TV
noday dgav. — o0vdiy Pavpudfovres,
im Sinne des Horazischen nil admi-
ran. — qleew, beitragen.

43. 8 favrow, durch sein Bei-
spiel trieb er sie an. Hierzn bildet
nachher den Gegensatz ovdéve mo-
voue. — Elevdegloy Evene pelewy-
peroy, quod attinet ad studia libe-
ralia, wie auch wir: um der (ihnen

gvdoamode nicht immer in so ganz
verichtlichem Sinne steht, so schei-
nen doch die Worte, auch als Be-
merkung im Sinnedes Schriftstellers,
gar seltsam und sind wohl nur der
ironische Zusatz eines Abschreibers.

45. aevyrdxrovg. Den Gegensatz

. € f L]
giebt nachher omlouévons nal o-
Feoovs.

46. wol TOvS
Gy TODg [LEV.

why adrow, fir xel
B ma V2 1O

45

46
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Teg [oavero @g (rxevods dvrag aoyew”  xal rolg guiafs O
avTod odror wihiore éminolafov, xel aivg 0% 16 Koo tov-
Tov moldol mwolddug cuveulyvveuy: dvdyxy yie v, & T xal
XonodaL Eweddev avroigt Omo Tolrov obv xel xvdvvos Ty | b
47 OOV peore medelv T ket mollodg TQOTOVE.  GHOWDY 0V, ‘
0mg v avTe xel Té 4w Tovrew dxlvdvve yevorro, To uiv )
meQueAéodoun avrdy Te GmAe xel dmodduwovs mouider duedoxi-
weoe, xel GO0y Nyovuevos xed xardlvew Tig doyis TavTyy
voulloy' t0 0" b py weoslecdar alrody xal T dmerovvre k.
48 pavegov slvar doyny fyfoaro modiwov: Ev & dvrl mdvrew
TovTeY Epve xel xedrictay slver meog THY favrod dopdisiay
xeld xdddiorov, & dvvaro moujoer Tovg xQaTiOTOVS favTd piA- B
Aov gldovg 7 dAdjdote. g ovv éml TO udelodar doxsi Huiv

éAdety, tovro magacopeda diypieacdar. =
2 Hodrov wév pao e wavrog Gel Tob yodvov gulevowm- o o
miey vhg Yuxfs @g NOVvaro wdiiere vepdwler, fyovuevog, i

3 > 4 -
womeQ ov $gdwov doTe uisiv Tovs wisely doxotwrag 00d edwvo-
&ty TOlg HemOViOLS, OVT® el TOVG Yreedivies, @g prioler xal
2 a~ ~ "t ~
EVV00TGLY, 0VK v OVvacHar wiGEicd e VIO TAY Qrisicdar Hyov-

iy U

g,

v 3 2 & 5 - b lvis
2 wevow. Eog utv odv yofuacy ddvvarwregos Wy chegyereiv, fpeived
TO TE WQOVOELY TOV GUVOVTOY Kol TG WQOTMOVEY el TG GVVI- i) 20

' b ~ ) 3 3
douevos wiv éml roly ayadois guvegds slvar, ovvaydiusvog o o 0
éml Tolg xaxoig, Tovrows Emeigdro Fnesvsy:  Emedy 0F dydvero i
wvTe, @ore yofuacly evspperely, Ooxel Nuiv PYEVEL TOGTOV wel
il 6

w of

vmo rovtwy geht auf ovg zu Anfang

80 besasz er in seinen Freunden un-
des §. TUeber ovy nach den vielen

ermeszliche Schiitze, wovon er dem

Zwischensiitzen s. zu V, 1, 6.

47, 7o dmo rovTmv, das, was von
diesen ausging, d. i. das Verhalten
dieser gegen 1hn. — zevrnyy Object,
werelvery Pridicat.

2. Inhalt: Kyros war leutselig,
theilnehmend am Glick wie am
Ungliick seiner Freunde, theilte mit
besonders kluger Berechnung von
seiner Tafel mit, die ansgezeichnet
war, und machte viele und reiche
Geschenke. So wurde es ihm még-
lich viele Ohren und Augen im
Reiche zu haben, die iiber seine
und seines groszen Reiches Sicher-
heit wachten. Da er seine Aufzabe
als die eines guten Hirten erkannte,

Krbsos einen gliinzenden Beweis lie-
ferte. Er sorgte auch fiir die besten
Aerzte und Arzneien und besuchte
kranke Freunde. Sogar Eifersucht
unter diesen zu erregen verschmiihte
er nicht als Mittel dazu, dasz sie
vor Allen an ihm einen festen Halt
suchten.

1. nanovdore die nicht-contrahirte
Form auch Anab. I, 4, 16. Hellen.
1L, 1, 2.

2. genpecww zu verbinden mib
svspysreiy. — zovrorg. S. zu VII,
5, 75 zu zodro. — Snoevery, niml.
zovg cuwovras, Vergl II, 4, 10:
TovTovg — ayadois dnoaréor civar
%l Aoyors nal foyors. — momTOY
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uév, g evegyiTnue avidoomorg moog alijiovg 0vdéy doTiw amo
i avrig damavng Emiyeorrdregov 1) Glrev xel WOTGY werd-
dosrtg. Tovro O oUT® VOulGHs modTOov wiv éml v etrod Tod-
metev ovvératsy Omog oig avrTog Girolto GiTolg, TOUTOLG DROLL
@el megaridorro avrd (xeve moapmoriors avdewmois' 0o 0E
nepuredelny, Tavra mdvie, TANY oig avrog xai of evvdamvor
goGawvro, 01edidov oig ael Bovioiro TdY @llov pyijuny évdsl-
avedor 1 puiopgoovvny. Ouémeume 0% xal Tovrog, ovs dye-
odely 1) v guiaxais 7 &v degamelung 1 v eloricoty mod-
Esory, dvenuervduevog Tovro, Ot olx dv AavBdvoiey yeoleedu
BovAduevor. érlua 8% xal OV olxerdy amd Tig TmELNS OnOTE
rwe dmawvéoee”  wed tov mavra 0t Girov Tév olxerdy éml T
edrod rodmeluy énevidero, olouEvos @GmeQ ol Tolg KVGLY EumOL-
iy Tve xel Tovro svvoraw. &l O wol Depumeveodal Twve fov-
hoiro @V @ilov Do moldav, xel Tovrols émepmev amo TQw-
métns:  xel viv pap #n olg dv 0e@6L meumopeve Amo TS
Busiding Toamélns, Tovrovs mavres Feeamevover wiAlov, voui-
fovves avrovs évriuovs elvar xel [xavovg dwemgerrew, 1Y T
dovear. Ere 0% xed ob Tovrev udvov Evexe tav ElQnuivov
shponlver 6 mepmdpsve megh facidéog, @hie TQ ovrL Hol

700w moAv duegépst vé dmd Tig Pavidéns ToameLyg. #och TOUTO

uévror obreg e 000y T Savuaorév: Gomeg pup xol b
ey téquen Siagegovres v Taly peyclass woAeow EEeugyo-
Gudver &lal, xared TOV aUTOV TQOTOV %l T wopw Paciier oite
nold duepeodvrag dumemdvyrar. v piv pag Tals wurQals TOAE-
6w of adrol motovor xAlvn, dvgav, deoreov, Toumeluv, moA-

wév. S.zu 8 7. — edsoyétmpe —  olnETdY. Die Sache anlangend vergl.

000éy — dmo Tig avwis damevis,
d. i. 098ty Tov amo Tig avris da-
wayne evegysTnuctey : unter vielen
denkbaren Wohlthaten, die dasselbe
kosten wiirden.

3. Consir. cvvéragsy onwg énl z.
v, Todimelay — maguridorto. — die-
d(dov. Ebenso Kyros in der Anab.
1,9,25f Vergl Ages.V,1. Unten
VIIL, 4, 6.

4 bmbre — Emouvéeme. S, zu
I, 3,10, — nel — 8¢, 5. zu Pl 2.
Ueher die Stellung tov wavre s. B.
127, 9. K. 50, 11, Anm, 12. — 10%

Plut. Mor. 7, 4. p. 703 E: xal 0
Sovdwy nal o oy wvveov el dei-
wvov éml tijg dnelvaw (vov Ilegcov
Baciléwy) mootiFecdar Touméfng —
NueeodvTaL Yip Tf TijE TEOPTS WETE-
docer xel to owvBgomiTaTe TOV
Fnolwy. — Gomeg nal. S. zu I, b,
1. — zoig wvelv. Was auf die H.
paszt, ist dazn aus émi Ty diTov
rodmetey émeriFero zu erginzen.
Anch erwartet man eigentlich xei
role olnéTolg TOUTO. — TIVE —, oV~

rorg. S za I, 2, 2. — mndov,
Wohlgeschmack, wie Anab. 1I,
3, 16.
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Adaug & & adbrdg ovrog xel olxodoust, xel dyand, fv zel oirwg
ixevovg avrov TEépew Zopodiras Aeufdvy’  ddvvezov ovw
molde veyvousvoy dvdowmov mivre xelog mwouslv. v OF taic
weyddorg moke6L Oue TO woAdovs Exdorov Jeiodar doxel xel uic
EnoGTe TEYYY Elg 10 ToépeaRal, modddug 0% o)’ oAy ule, cAi
vmodnjuere moel O piv avdoele, O 0% yvvauxsie: Eove 0% dvda
xel VmOOfuaTe O PV VEVEOPEEPOY Wudvov Toiperar, 6 O0F oyi-
bov, 6 0} yuoves wdvov cuvréuvov, 6 04 ys Tovrey oldtv
moL@v, GAle: cvvridels Tetre. avdpxy ovw Tov v Bocyvrire
drerolfovre Tovmoy el wEuoTe Oimvayxcear Tovro morelw.
70 oUT0 0¢ TovTo mémovde mel v dupl v Olwuvev. © wiv
y69 0 avrdg *Alvny o‘rg&wvvo'r, tganagav xoo'y,sr,, wétTEL, O
&Adore aAlole moue, rwawr;, olpe, TOVTQ, 0g ov EnodToy mpo-
{0y, ovrwg Eysw:
GAdey dmrav, GAde OF (ySvv Epaw, @A dmrav, dlie dGorovg
mowiv, xel und: Tovrovg mavrodamovs, adl’ douer cv Ev &ldog
sO00KIUODY TaQAGYY, GUayxY, Olucl, TEUTE 0UT® TOLOVUEVE
molv duupegdvrwg EEelopaadal éxactov.

Ty wiv On vév Glrev degumely TolatTe moLGY WOV VLEQ-
spaddero mavrag' g 0t xal Toig dAlowg maer Hepumevoy woAv
dnodrer, ToUTo WOV OuyncouaL’

omov 0k (xawov Egyov é&vi Epaw xgfa,

ol pag OueveyrRv avdQe-
xov 16 mhelorag mPocodovs epfavey wodv vt mhiov Oujveyie
¢ mhelore dvdoumoy Owgsicdar. xornole wev 0TV TOUTOV
Kigog, Oeuéver 0" éw xel viv roig Paciievow 7 molvdwoia,
vive utv pue @ihor mAoveiwregor Ovres pavegol 1 Ilegocv
Buciicl; Tl 0 xocuoY xddiov Qalverar orolais Tovs megl
wrov 1 faciievg; Tivog O0F Owge pryvecxeTar @omeQ évie TV

b, xol ovreg, auch so, d. i ob- 6. zAlwny, Tischlager. — woo-
schon er so vielerlei versteht. wek, servirt, — ag¢ v Exacrov
fuderov, niml. regrirov. — fore 8 mpoywed, wie jedes eben gerith.
fyPe, in manchen Stidten. — oyf- — @y = édv.

v, ‘ausschneiden. — prrovas, die 7. = pév. Es wird recapitulirt

Theile des Oberleders. — CUVTERYDY,
zuschneiden. — zadre, die einzelnen
Theile des Schuhs. — zovzoy, wie
§. 2. — awaywn ovy — dunray-
wcogwr, Der Gedanke ist: dienoth-
wendige Folge von dieser Thei-
long der Arbeit ist, dasz jeder da-
hin getrieben oder gebracht
wird, seinen Theil (in Folge der
forbwiihrenden Uebung) mit grészter
Meisterschaft anzufertigen,

was §. 2 mit wodroy pér begann,
bei welchem p#r der erst hier fol-
gende Gegensatz (g &.9) bereits
vorhchwebte — toig @llowg maet
Sepamevor,injederanderen Art
von freundlicher Aufmerk-
samkeit.

8. dopo — faailéms. Vergl. Anab.
I, 2, 27. Dieselben Geschenke wer-
df‘n oben I, 3, 3 erwithnt. — yiyva-
CHETOL, Lrl\ennt man, niml. ge-

‘.Ll: 0
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paoidéng, Vélwe %ol orgemrol xal immor youeoydivor; ov pio

5 dv uy Becideds 0¢. tis &
thhog Adyeran 0wQov weyéder moisly alpeichar wdrov xel ave
ielpdv xal avri maregov xel dvrl meldov; wiy 8 &llog édv-
viodn yPoovs daméyovreg molledy wnvav 600v TiueoElcHar
wg IMepodv Bacidevs; tls &’ &Ahog xoracTospausvog aoyny vwo
Y doyoufvey marye xudovuevos dwédavev 1 Kvgog; roiro
0k rotwoue Ofjiov Ome evegyerotvTdy fove waAlov 1 Gpaigov-

e i’y . i
0y Ekeorw el rovre Epv o

uévov. wereudousv 02, og xal vovs Pactiimg xelovusvovg
dpFadpovs xel re Puciiing @re ovx GAAwg ExtiewTo N T6
dooetotal te nel iy Tovs poo dmeyysliavrag 06¢ %01QOS
whrg el membodar peyddng svegyerdy moddovs émolyoey avdQewm-
Tovg xal Graxoverely xel dwomrevew, Tl Gv ayysidavris @ps-
oy Paciiée. & tovrov Oy xel wodlol Evouiodnoay Peot-
Mog dpdaiuol xal moAle ore. & 0F wig oleren Eve algerov
dvar Spdadudy Pacidel, ovx GpPdg olerars Odiya yig &g P’
by Ior ned elg dwovesiet  xal Toig GhAowg Gemeg aueleiv ow
negayperiduevor eln, & vl Tovro mgooTsTayuévov &y’ mQOS
0 xed Svmve pyvdaxotsy dpdaduov Svre, rovrov Gv ldsisy
b puidireoar Osi. @Al oy obrag Eyel, aAde Tob gdoxov-
o droveal Ti 1) L0ely aklov émuelsleg wowrog Peaidevs dxovst.
otve O modhk wkv Paciléws @re, moddol OF dpdaluol voul-
fovrart el pofodwrar mevreyot Adpaw ta uy cvugoge feot-
Aet, Bance avToD GroVOVTOG, *al WOLEV o py OURQoQY, MOTEQ

rade als dessen Geschenke. — @omeo,
d. i. ebenso sicher wie. — ov y&o
8 #Esemv. Nicht einmal einen
Ring, oder einen Giirtel, oder eine
Spange von Gold durfte ein Perser
tragen, wenn sie nicht ein Gieschenk
des’ Konigs waren, nach Prokop.
Pers. 1, 17 p. 49 D.

9, moweiv olpsictar wovTov, er
bewirke, dasz man ihn vor-
zieht, d. i. dasz man ihm mehr
ergeben ist, als, — édvwdady. B.
m I, 1, b. — meme *2loUREros.
Vergl. VIII, 1, 44. 8, 1. Herod. III,
89: Aéyover [légoat, oo Adweosios piv
7w vdmylog, Kapfvens 0t decmorns,
Kigog 0% marre. S. d. Einl. §. 25,

10, rovg nedovuévove. S. zu I,
2, 3. — opFaipovs — wre. Solehe

wezecromor und werjroor hatte der
Perserkinig nach Herod. I, 100 tiber-
all in seinem Reiche, d¢ dw, sagh
Suidas, mdrze 6 fecilevs émonomsi
—, 01’ O GROVEL T TWQUTTOEVL
fndoTo TEVTALOD.

11. fve — paciiel, d. K. habenur
ein auserwihltes Auge. — d&»
ist bei axovosts zu wiederholen. —
@ omeg — wepayyelopsver, gleich-
sam anbefohlen, sich nicht darum
zu bekiimmern: so oft sich Veran-
Jassung zu einer Anzeige fiinde,
wiederholt gedachter Befehl; nach-
her part. perf. moooreraywéivoy, d. 1.
ein fiir alle Mal aufgetragen. —

mgoe oF, wie II, 1, 31, — zovzow
— #i8eiey ore. ©. zu I, 1, 6. —
700 gdonoyros — mavtos, jeden,

der da sagt.
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adrod megovrog. otmovy Ommg pvnedivaer @v Tig Eroiunce
mo6g Twe mepl Kigov glaigdy i, ¢Ad’ og év dpdaiuois miat
%ol 061 Pucihéog Tolg el magovew oUtwg Exacrog OLErELTo.
rov 0% oUrwm Ouexelodor Tovg Gvdowmovs medg avTov @ piv
olx oide 6 T &v Tig elridcarro pEldov § Ot wepdle dedev
Qvtl wingodv evsgyereiv.

Kal ©0 uiv 0 peyéde dwpov vmeofdiiew whoveiwraroy
ovre o0 evpectov: vi 0% deoumely xel i Empelely TV
pikov. Pucidevovre meguylyveadar, tovto atiodoywTegor. Exel-
vog rolvvv Adyeran xardonlog evar undevl dv otrog aloyuvdels
frrdusvos, Og @ikov Seoamele xal Adyog O edrov amouv-
woveverar, o5 Adyor magamhiou foye svar voutms ayedov xul
Buciiing dyedot: oV Te pho voufw yemver Ep svdelwove
& wrijuy motodvre yeReder abrols, 4 0% meofdray svdwuovie,
v te Puciiée doutrog sbdaiwoves woleg nel avdowmovs
mototvre (eRGRuL adrols. 0vOEY oDy Davpacrov, simep TavTY
elye T preuny, 10 Quiovireg égw wdvrev avdeunoy Fegu-
mele meQUyLyvEGTCL. E’mﬂaag}pa %ol TOUTO Agyeran
Kigog émdeibar Koolop, ore évovdérear avroy, og Oie 70 modde
dvddven mévng Eoowro, EEov adrd Dneaveovs yeUGED mAsleTovs

fvi ye Gvdol év @ olxp xevediotar

nadov 0

xet vov Kvgov Aéyeror

Anab. I, 9, 11: xel edyiw 0¢ Tives
avToD é‘éE(pEgov wn. suxmro —EE—
voudws cyedod ol fucthéms dyo-
#ov. Ueber den Gedanken vergl,
Memor. III, 2, 1 ff. — zow 18 —

12, ovxovy 0mw3, welt entfel nt
also, dasz. S. iiber oy 8mws B.
150. 1 K. 67, 14, Anm. 3. C 622, 4.
— nwcag ver]m.lt sich zu wg — meig-
ovar wie VII, b, 75 zovro zu 70 —

yevécto: unter den jedesmal
Anwesenden, wie unter lauter
Augen u O. des K. Vergl. zu I,
6, 4. — zov dweneiodon, dwses
Verhaltens, abhiingig von 6 7
— altieoiro, Was man als Grund
angeben kdnnte.

18, Dasselbe Lob und in ganz
ghnlicher Form wird dem jiingeren
Kyros Anab. I, 9, 24 ertheilt: natl
70 p.w - omh,w r&o:vuoec»'tov —. 70
d& 17 smpslsm mEQLELVEL TOY t.pelm'v
—, TevTe fuovye pallov doxsel dyo-
oTe sivol. — ﬁamls'vcvw als Ko-
nig. — zofvyw, profecto. — v —
aloyvvdels gehdren zusammen, frro-
pEvos = sl nfrrazo.

14. Adyog —, @g Aéyor. Ebenso

vouéo o zov e fadtlia msavzm-,,
denn wie —. 8. zu VIIIL 1, 1.

7 01 meofeToy sv&muovm quae
scilicet — est, d. h. soweit der
Begriff Evamuovm anf Schaafe an-
wendbar ist. — 70 — fqew, er-
klirende Appoqtmn zZu yvmunv
Vmgl VIL, 5, 52: 7 dzewn) ayyshic,
0 — Gul?eyscﬁ'm — mavoy ov-
n‘}gommv, abhiingig von meouylyve-
attot.

15. E?uéEfyp.oz néml. 'E(!'U‘I:J]Q THS
FYOUTS. ——-sgov 8. zu déow I, 5, 11.
-—-nlsmrovg Eviye avdol, die wem"-
stens fiir einen M. grossten, d. h.
grisser als sonst ein emzelnm Mann
aufhinfen kinne. — xal zov Kvgov,
als ob nicht Zmiderype #wl Tov0
vorausgegangen wiire, wonach man
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’ 3 ! n P »" r T
doéodan, Kol mooe av 70y oler pou yonuara sivew, & Guvedeyov
% rr | ’ o~ e 55
pouGilov, @GmeQ GV xedevels, € otov v v agyf elwe; %ol Tov
Kooicov &lmetv modvv wwe agududv. xel vov Kibgov moog
~ » o # r 7 e o
e, "Aye 0%, pavor, © Kooies, svumsupor avdow avv “Tord-
’ er ) 5
ong TovT®, OTe GV mereves weidre. ov 0¢, @ ‘Tordome,
o \ 1 ’
oy, meguedddv meos Tovs @llovg Afye avrolg, Ot déouear yov-
I \ i ~ 2’ = \ ~ ”
glov moog meklv mwer xel peo e Ovte mQocdfower® Hol
k) \ ¢ ’ k. Y W &
#éleve avTovg OMOGe ¢y Execrog OUVVELTO WOQLGHL [HOL YOV MKTH
podtpavrag el xereonuyvepivovg dodbver wv Emieroly T@
Koolgov Degdmovry péosy. tavre 0F, Gou Edspe, xel podyag
3 r ’ ~ ’ 1 \
wol onuyveusvog £0(00v T ‘Vordemy Qigaty mQog Tovg Pilovs,
§ 3, ; oY 3 ’ ¢ r ’ o
vépgarpe Ot mpdg mavreg xul Yordemoy wg @ilov avron d€xe-
69ar. Emel Ot meguiAde xai fwepxer 0 Kooldov degammv tag
imoroddg, 6 O ‘Tovdemas &imev, ' Kige Puacilet, xal éuol
» A e ’ ~ » ’
fiom yon og mhovelp yofodar miumoide pag ey mdgeus
ddoe O o6& podupata. xel 0 Kigog eimev, Eis pév tolvvy
el obrog #on Smcavedg nuiv, @ Keoise® zovg O arlovg
roraes xol Adyioet, méoe foviv Eroe yeruwatd, fv T Oémuat
yofiodar. Aépeven 03 Aoyifousvog o Keoicos mwoAamAdoLe EVQELY
fmeavgois 70y, & cvvéleyev.
2 ! ) ~ r’ ¢ ~ € ~
dyévero, simeiv Adyerar 0 Kvgos, Ogis,
el6) wed Zuol Sqcavgol; éide 6V udv
edrovg Gviiépovre gRoveiodal ve O
Ay £ 2 ~ 3 ’
%ol QUAGKNS GUTOIS EPLOTHVTH weedo-

7 épn Koo &v svar év vols
el 0F ToUTO QPOVEQOV
govar, & Kooioe, ©g
uehevslg e mog  Epol
avrovg xel wiGeicdar,
POOVE TOVTOLG MUOTEVED" gy 0 Tovs plhovs mAovaiovs TOLOY
rovTovs wor voullw Snoevgovs xal @vlares due éuod Te xod
6y fuerégoy dpeddY METOTEQOVS sivou 1] & @govgovg wado-

ein ydo erwarten sollte, sondern
etwa Kooicog évovdites motk evzon.

16. omdoa — yovpaTe Yodpuy-
tag, wie viel ein jeder —
kinnte, das sollten sie auf-
schreiben. — dodver — QEQELY,
dare — ferendam,

17. & 7o oo yodppere. In
dem Schreiben war Hystaspas zu
freundlicher Aufnahme empfohlen
und auch fiir seinen Theil reich
beschenkt worden.

18. Eig pv —* 7ovg 8’ dllovs.
Hystaspas mit seinen Geschenken

und die Gelder, welche dem Kyros
gewithrt wurden, diese zunichst
nur als Verschreibung. — &l guowé-
Asyev, wenn er gesammelt hiitte

16

und noch sammelte; daher das Im-

perfectum. >

19, elmeiv — qaver. S. zu 1, 3, 6.
— zodg @llovg — Fnoeveovs. Vgl
Hier. XI, 13: dnoaveovs y& iy
Yo aw :Tévmg -Eoiﬂg 1-‘1&90‘{..' Toig
llote mhovrove. dlla degoov, ©
Tégww, mhovnife piv vovs @ilovg’
cavzoy yop mhoviels. — nel @U-
lanee — muotoTégovs — ¥ & —
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20 @ogovg émeoTnoduny. xel &Ado O¢ Gor 9o éye ydo, © Kooi-

2

1

22

3

de, 0 ptv of Deol dovres els g Yuykg Tolg vdewmols Emol-
neey Oopolog mavrag wévnrag, Tovrov wky ovd atTog dvveuet
meQuyevéodar, GAl elul dminoros xayed demeo of &ilov yon-
porev' TH0E ye pévvor Owapégay por doxd TV WAEGTWY,
OtL of wév, émeldoy 1AV GEXOVYTOY TWEQITTC KTNEOVTUL, TC WEV
CVTOY GV ZETOQUITOUGL, Té 0F XATUGYTOUGL, T 0F GoLduotVTeS
xel WweTQOUYTES %ol (Grdvres wal Oiepvyovres xel QuidrTovres
mwodyuere Egoves, xel ouws évdov Egovreg Tosavta ovre E69(-
over whelo 1 dvvevrar pégery, duwpoaysicy pag dv, oUT AuPLEY-
voview mhelo 7 Ovvevvar Qéoev, amomvipsiev pug &v, dAdc
T& MEQUYT yeNuaTe modyuere Exovey' Eym 0F vmNQETd wiv
toig Deoig xwl Opéyouet el mAsdvev, émedav 0F xricouc,
¢ av 0o mepurre Ovie THV U0l GEXOVYT@Y, TOUTOLS TGS T
dvdslag 1oy Qllov axovpar xel mAovrilov xal svsgyeTdv
dvdodimovg ebwoiey & atrdv wroue xel Quilav, xl i Tov-
TeV xegmoDwer GepdAsiay xel sUxlewy’ @ 0UTE KeTROYWETHL
oie DmsomAngotvre Avpalverar, Giik 1 EvxAew 06Q Qv mlelov
7, 10600t xel pelfov xel xeidiov xal xovpotégn gigew yi-
pveran, morkdug 08 %al TOVS PEQOVTAG VTNV KOVPOTEQOVS THQE-
yeran. Smag OF xel Toto &ldijs, py, @ Kgoice, éyo ov tovg
wleiore Zyovres xel quidrrovreg mislore eddaiyovEeTETOVS
fpovuar of yho T TElyn QUAGTTOVTE; OVTOS GV EVORIUOVE-

¢meornoduny, und dass sie treuere
Wichter — sind als es Miethlinge
sein wiirden, die ich (als Wachter)
anstellte.

20, 0 piv — dovree elg Tag Wv-
yig, naml, die Liebe zum Bestz,
welche é&minorog ist und daher,
weil sie Allen gemeinsam und an-
geboren ist, alle sich als mévnres
erscheinen liszt. Dem doppelten
piv nach 0 und zovzov entspricht
nachher pévzot.

91. mepirre: in comparativer Be-
deutung, daher mit dem Genitiv.
— opog. S.zu V, 1, 26. — drag-
ouysiey yag v, denn sonst —.
Vergl. §. 23: of yae — oy — &in-
oow, wo noch ovzog eingeschaltet
ist, — mooyparer, Pridicat: als
Last.

22, Zyo 0k Dazu (es entspricht

dem vorhergehenden of pév) gehort
als Hauptgedanke zovrois éEanov-
per u. 5. w., welchem der logisch
subordinitte Satz omnesra uiv
grammatisch coordinirt ist. S. zu
II, 2, 5, — Die Worte 9mnoere —
zolg eoig sind zu verstehen aus
dem vorhergehenden 6 — of st
dévres slg Tog Yuyes wois dvien-
morg: diesem von den Gotiern uns
eingepflanzten Triebe widerstrebe
ich zwar nicht. — el vor odeéyo-
per steht explicativ; es konnte
auch heiszen doeyopevos ohne ned.
— 3 wvrew, niml, wegrrzdy, aber
% rovrov und & gehen auf svvor-
v — el gublar. 8. zu toviow
povévroy 1, 6, 1. — #0VPOTEQOVS,
d. 1. émuovgifopévovs (vergl. I, 6,
25), aber wegen des vorgehenden
rovporége gewihlt,

005 2
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AR,
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graror &lmoav'  mdvre peo Te v teiy moAser guidrroveiw.
WL 0g av xraedal te mAslore OVvyror ovv 1o Owain, 1eN-
oal T& whelorols GV TR xwA, Tolvov @ svdaiuovicrarov
vouifo. el Tavre wkv 0 Qavegds Ny ©ewee xal éleye modrrav.

ITgog 0% vovrog xaravojeag Tovg moldovs 1oy avdewdmay
v, qv piv Upelvovees Oareddor, meguoxcvdfovrar, Gmwg
&over T Emrndew, xel xeveridevror ta yonoiue &g TRV TOV
Dprevovtoy dlurey  Omog 04, v deeviewor, T GUwpo
moplorat, Tovrov ov mivy Emushovuévovg fwoe: Edokey oty
xel TovTe movieer wiTe, Tovg TE [HTEOVS TOVS (QIGTOVS GUY-
exoulsaro wdg wlrov Te velety E9€hew, ol dmdow 1 Bopave
yonowue épn g dv avTeY pevicdar 1) @aouexe 1 Give 1 mord,
000ty TovTov O Tt oDyl meguerevideg EdNowoile mag' wiTd.
xal Oomore 0¢ g acdevigers t@v Fepameveador Eminaolov,
dmeondmwsr ol magsiys movre, orov e mel roig lurgoig 0%
1oLy Noer, OmoTe Tig (dGeuTd TIve Tolg wep Exelvov Aaufdvav.

Tatwe iy 0n xel towedre molde dunyevito mEOg TO TY®-
revey meg olg iBovdero favrov giisicdar. @v 0F mgonydeevé
te ayeves xel adle meodrider, @idoviriag fumovslv Bovio-
uevog meol Tov xeddv xel dyeddv doyov, tatte piv 16 Kvgp
dmeuvov mugelyey, Ot émsuélevo, {mmg doxoiro N qgEv’ ToOlg
uévror qolorows of ayaveg ovror meog adlijlovg el Eguiag nel

pulovixiag Evéfaidiov.

23, ovv o Owalp — VY TO
4 ‘ T e o
sedod. 8. za VIIL 1, 32. — aowee
ueh. 8. zu I, 5, 1.
: , ) o o
24. weravoneas TOVS — OTL  ©-
x p 3 oy
za I, 1, 6. — édoe, als ob émel d&

X0TEVONGE vorausgegangen wire.
8. a 11, 8, 9, wo &z tovray ovw
3 ’ . . o 3
émedoper, wie hier £dofey, ovv —
wdzg als Nachsatz mit ovw folgt.
— 700 T8 — cvvenoulswro, schliesst
sich mit ze (vergl. §. 22: nal Goé-
youar) an £80ksy — Tadre dwmovijoen
an, — ondtv zovroy 6 7 0vyf, horum
nihil erat quod non, oder horum
nibil non —, Vergl. I, 4, 25.

25. Omore — dodevjose, S. 7z
I, 8, 10. — 76w deoamedecar Emi-
werplwy, deren Heilung von
Wichtigkeit war. — mUVT,
6zov. S. zu V, 3, 50. — zois mag

M z , rr r ’
wEOg 0% TOUTOLS @OTEQ VOUOY KUTEOTI]-

iuefvov, mit seinen (des Kyros)
Mitteln, Acpfoveor, indem er sie
sich von ihm geben liesz. Vergl
II, 3, 17 zu dvergovpsevovs. Wegen
meo’ Eusivov fiir meg’ fueive zu
1.8, 4.

26. momTEvELY zU erginzen aus
guleicter. Vergl. §. 28: montevew
qiile. — Ueber éovror bei gulel-
odar 8. zu V, 1, 21. Der Gegen-
satz ist ausgesprochen §. 28 a. E.
— o», worin (niml. im Guten
und Schonen). Daranf wird revre
ungenan bezogen, denn wie glreich
gesagt wird, dasz Kyros die Wett-
kimpfe anstellen liesz brachte
ihm Lob. Dem Sinne mach geht
also radra anf meonyoeeve — mpoU-
wi®er. — tovre pev vo. Ucber die
Stellung von pdw vergl. I, 1, 32.
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Aovg &lyov, wed of mAsioves Exmodav Efovdovro O Ersgog ToV
regov pevieder paddov 1) cvvémeatuy &v T GAMilowg eyadov.
el ravre piy dsdfjderal, og dunyevico Tovg xQuTiGTOVS CVTOV

uEddov mevreg Quiely 7 aAifjlovs.

3 Niw 0% %0y dmyneouede, og 10 mgorov éEniece Kvgog
i v Pecidelov xel plo edvig Tig Eshdcens 1 GepvoTns

o0 s = ~ - = = x
nuiy Odoxel ple TOV TEVOV EVEr TRV LEUNOVNUEVRY TV
Goyw W) EDRETAPQOYNTOY EVEL.  TQBTOY (EY olw meo Thg &

97. diény, fiir einen Rechts-
streit. — ocvyreéyeww Tois npiTais,
d. i. sich iiber die Wahl der Schieds-
richter vereinigten. — rov npweri-
crov, wie §. 28. Man suchte sich
die Vornehmsten und Befreundet-
gten zu Schiedsrichtern aus: das
war es gerade, was Kyros wollte;
denn bei fiir sie ungiinstiger Ent-
scheidung grollten sie diesen und
wurden dadurch um so mehr zur
Freundschaft mit Kyros hingetrie-

ben. — tovg — p fwvTow xQLVOV-
zog, die sich nicht fiir ihn ent-
schieden. — 7t Jmaipn zu ver-

binden mit vixar.

98, Zv molect, natiirl. in griechi-
schen, d. i. in Freistaaten, im Ge-
gensatz zur Persischen Monarchie.
Bs schwebt also bei domeo allo
etwa mood 76 dfuw vor. — 6 Ere-
pog rov iregov, wie VII, 5, 9.

3. Inhalt: Kyros theilt zum feier-
lichen Aufzug medische Kleider
unter seine Freunde. Die Anord-
nung des Zuges iibertriigh er dem
Pheraulas, den er auch den iibri-
gen Anfihrern kostbare Anziige
iiberbringen liszt. Zwischen zwel
von Fuszgiingern, Reitern u. Wagen

gebildeten Reihen ziehen zuerst die
den Gottern geweihten Stiere, dann
die der Sonne zu opfernden Pferde,
dann die Wagen des Zeus und der
Sonne mibt weiszen Rossen; hinter
einem dritten Wagen kommt das
heilige Feuer, dann der Wagen des
Kyros, dem die anderen Theilneh-
mer des Zuges in bestimmter Ord-
nung folgen. Es nahen ihm with-
vend des Zuges zahlreiche Bittstel-
ler, deren (esuche er sich durch
seine Reiteranfiihrer iiberreichen
liszt. An den heiligen Stitten an-
gelangt, vollbringen sie die Opfer.
Dann wird ein Wettrennen zn Pferde
angestellt: die Sieger erhalten Preise.
Nachdem sie nach Hause zuriick-
gekehrt sind, ladet Pheraulas einen
Saken, den er bei dem Wettrennen
zum Freund gewonnen hat, zu sich
ein, unterhilt sich mit ihm dber
das Gliick, inwiefern es durch den
Besitz von Geld und Gub bedingt
wird, und schenkt ihm alles was
er hat unter der Bedingung, dasz
er ihn, soweit er es bediivfe und
nur als Gast, daran Theil haben
lasse. Seitdem leben sie glicklich
und zufrieden mit einander.
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nALov avaréidew, ol xedloraade @g v VUi (Dﬁgm,?rcb o Ilég-
ane fayyeldy meg iwod: el émeiddv, épy, Eyo fyodual, e
gde dv i) ¢ndeloy ydex. v 'O doe Tl doxy vueY &Ay
widdiov elvar 1) &g Gv viv idadvousy, Ereday wakiy Edouey,
didaonire wer omy plo &v wdAlerov xal &guetov vty doxj
civar, Toevry fxaote dsi wovacwicacar. mel O volg xoavi-
orog Ouédmxe tég wneddlorag orodeg, éEépege 0N xwl &Adag
anhxab crolddg, mzyn:oﬁlrxg yag ?’ED:QEG/E'!JUCG&’TO, ovdty (pcu)o—
wevog 0vTE MOQPUEIO®Y ovTeE o@rpmvmv ovre qaowwf,ém; oiTE
nepurlvay (poriov: vscpag 0t rovTeY 70 yzgog EncoTR TOV
fyeudvay éuélevesy airovg TOUTOLS KOGUEY rovg avrdv pllovs,
(GG”EEQ dpn, &y Dudg ®OG@. %ol TIG TOV nguwmv émnoero
atwdy, 20 04, & Kige, scpq mére wocuiey; 6 O amexplvaro,
01 pio viw, gy, doxe v,uw g #oGueroFe VWi uoﬁgtwv,
a‘weﬂ,ct, Epn, rp: dVvopar VWEg TOVS chong, &0 mowsiv, Omolav

(4‘.1) .tyr:m; TU‘)XC{VCG G’EO!‘.II'V, cIJ' ‘L’&i'U'E?,' JCCC:‘\.OB qDGﬁPOULL[IL. OUTI’.‘O &

t)r of uw ameldovreg ‘LLé'rrm:unopcwoc TOVEG (pbiovq .stmo‘y,ovv
reis orodals. O O0F K‘ugog voutfov lpsgcwlcw OV £% TV ()rhuo-
oy xel cvverdv Eiver xel qutAuxo:iLow HoL EUTOHTOV HOL TOU
jeoiteatter avTe 0V% quedy, 0s more %ol meol ToU TLpaGT L
fnogToy moTe TNV abarcw o‘vysms, rovroy O neAéaag cuvefov-
levero wird, wog &v toig miv &bvorg xoddiare (0sly mOLOITO
whw éEdhaGuy, Toig O dvousvéor gopeguitare. énst 0 Gromovy-
Tow avroly Te QUTE Guvédokeyv, éxélevoe rov Depevday Emi-
pelndivar, 0TOS dv otte fywrgrm avgiov 1) EEfladig, OTEQ
#oke noddg éqew. Eilgnue 0 &, Epn, '-r:ccwag neldeodal
Gou meol g v T chaosL Takews' bwg 0 av NoLov meQuy-

Vergl. zu VII, 1, 17. — @ didov, 3. 7o wégos éxdarp, jedem den
nimlich zav Gfuu,y.o(xmv Vergl. § ihm zulxommenden Theil.
10. — e repévn — £§1}gnuwc¢ 8. 4. yocg S. zu I, 4, 12,
Vi, 5, 85. 5. oy — Onporev. S. II, 8,

‘3- r,v — oo, wenn — etwa. — ovvEime, eluvershnden wam,
— mefw, zurick. — ony, wie. ILIRE R R
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rovrov O 6 wiv AeuPdvev TOv xeciv Tov wiv @Yivov me-
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6 0 cuuPovietong &v, oméregos Pedriow i, xel elmwv, "Hy
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wov xaryyogions, ore aigedly cor Eoxa, s avdig Orav die-
xov®, érégp wou yerfey Owxove, 0 wkv On Dspavieg otre
duadodg 7 Erdydy evdVg Emepsdsito vav &g Ty élac, omog
o¢ ndAdore Exwore Eket.
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Hyilxee 0 % voregale qxs, xaffoagl utv My mévre w0 nué-

oug, oriyor 0 éovixeoay Evdev xal Evdev Tig 0007, domep xe
~ ar er Toom A\ ’ 2 4 ;
vov érr Ueravrer 7 av Pecidevg wildy edevvew:
otdevt &oriv ElGtéver TOV Wi TETIUNUREYOY”
wedloracey, of Emaiov, & g Evoyloin.

oy évrog
ReGTLYOPOgoL 0¢
foracay 0% modTOV
utv tov dogupdgwy &ls TeTguucyAlovs fumgoadey TOY muidY
elg TérTagag, Owoyiior 8 ExarépmPev Tdv mvddv. el of lmmels
0} mdvres magioay navafepnrives dmd vév lwmov, xel dieg-

elc avdg, ein andermal. — évé-
gw, d. i. nicht so gefilligen, eben-
g

6. wwoig, d. i orolds minreg
(von Filz), die den ganzen Kérper

bis auf die Augen verhiillten.

7. &mel idorew. Der Optativ: er
kam nimlich zu einem nach dem
anderen. 8. zu I, 3, 10. — Méyag
8% o¥ yé, ironisch (vergl. zod gdo-
vov §. 8): du bist ja ein gros-
zer Mann. — omére y&, quando-
quidem, — od pa AL verneint
zugleich das zu denkende verbum,
also: ot pe A° — ov pévov 0¥ Teko.
— @iia »el, sondern (vielmehr)
S0gATL.

8. #melédnoro. Ueber das Plus-
quamperf. s. zu I, 4, 1. — cvpfov-
isveee dv. Da Pheraulas von einem
zum andern ging, so wiederholte
sich diese Scene; daher é», wortiber
s. I, 6, 40 zu évemerdvyves @v. —

80, wie &ilog Oekon. XXI, 5: zovg
QvTOVG TOUTOVS, molldutg O0F nel
&llove (d. i. schlechtere) mepalopu-
Bevovreg. Vergl. oben IT, 3, 6 zu
&iov Twds. — 6 uky 01 Psguv-
dog. Als ob nicht bereits o 8@
svpfovlevens vorausgegangen wire,
tritt das Subject noch einmal ein,
um an dasselbe die Worte o¥ze
Stadovg 7 éraydn anzukniipfen, die
die Episode von der Vertheilung
der Reitrocke durch Pheraulas ab-
schlieszen sollen.

9. nedaot, in Ordnung. —
Das erste efg ist: bis zu, unge-
fihr 4000 Speertriger, das
zweite: vier Mann tief, wie VI,
3, 21.
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immor, xel wog Omodev avTov Em EojqQag weyaAns avdgeg

S

fuvor  2dreunivoy Awog Lsgov:
fuypov EavepuE g legon

gimovro pipovreg. éml OF wovrorg 70 avrog €x TOV vy
moovpalvero O Kugog dp’ Gouaros 09Ny Egov TNV Tidgav
el yurGve mogpuoty weddleviov, GALD 0’ ovx sor pego-
hevnov égeww, xal mepl volg dxéleqww avefvgldag vaywopapeis,
wob wdvdvy Glombogueov. &lye 0% xal Owddnue megl Tj TLEQY"

xai of ouppevels 0% edrod TO avro 0% ToUTO GYuEloV elyov,

10, Siit 76w wevdvov,durch die  VII, 40. Curt. III, 11: currum
Kaftane Vgl §. 14: 6w zaw yetol- deinde Tovi sacratum albentes ve-
dov, ausserhalb der Aermel der K. hebant equi. — @ownict — of in-

moe reiht sich an wie eine Apposi-
tion zu doue. Vergl VI, 8, 2. —
wbe. Herod. III, 16: ITégoar dsoy
vowlfovor elver To mQ. — ém doyo-
ocg. Curt. IOI, 8, 9: Ignis, quem
ipsi sacrum et aeternum vocabant,
argenteis altaribus praefereba-
tur. In dem Aufzug, den Curtius
beschreibt, nimmt das heilige Feuer
die erste Stelle ein.

13. o8, aufrechtstehend. Anab.

und Hellen, II, 1, 8: dugt 77jg #0-
ong, wobel die Erklirang: 7 0%
#007] éotl luccng_)érsg’ozf 7 ﬂgstg:{g, iy
7 o geioa Eywy ovdEv av dvverto
mouijoat. — oOf — GAloL ovppayor,
die anderen, niml die Bun-
desgenossen. S. zu I, 6, 38.
11, slg térrapus, Wie éml zerTd-
oy §. 18: vier nebeneinander. So
I, 1, 26: efg Zwe. — ols = T0V-
Totg —, obg —. — TWOM gehort zu

wildoy. S, m VI, 4, 8. — zoig 11, B, 23: v Eml Tj) wepodi wid-
megl Tovg Feovs — teyvivens, die  gav fucidst pove E5soTww dpdny
sich auf giottliche Dinge ver- Zyzrw,  Arrian, Anab. 10T, 25, 5:
stehen, — 7 meol radle, nach der Hyyedloy Bijgooy Ty TE TLOQEY Go-

bekannten Kiirze bei Vergleichen
fiir 7 7o mweol Talle.

12. immo.. Dem Sonnengott wur-
den bei den Persern Pferde geopfert.
S. Herod, I, 216 z E. Xen.
Avigh: IV b, 80w Aswxov, mib
¢inem Grespann weiszer Pferde. Ein
solches von 8 weiszen Pferden hat
der Wagen des Zeus auch Herod.

gy Eyew wal T ITso6iuny 6T0-
19w pogovvre Aotaféokny 7& oAl
ofar dvtl Brjcoov nal Peotiéa go-
oney slvar tig Acleg. Die oroc-
wnyol der Perser trugen eine vmo-
wenlipéon  TICQE. — £G0LEVROY.
Plutarch Ales. 51 u. Diodor. XVII,
77 nennen es deddsvnoy. Curt. IIT,
3, 17: purpureae tunicae medium
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also weisz- dem die erwiesen

album intextum erat,
gestreift.

14. #o 10y yewidov. S H A
§ 10. — ommcovy. Kyros konnte
sich niimlich durch kiinstliche Mit-
tel ein griszeres Aussehen gegebeu
haben. Vergl. zu VIII, 1, 41.
agkat, damit (mit dem ngowurswj
den Anf&ncr zumachen —
d0Ewr — pownrar, sich d’u;.u-
stellen schien. omm T,129:
w6TE 1.—w.otrfgcw T& %ol sum‘?gor&—
oy Tov ovrog doxnely paiveethar. —
mebodey 0¢, vorher nimlich.
8. zu }H,/‘Vo)f'r’?ﬂ: ay IV, 5, 2.
Nichtperser thaten es schon IV, 4
13. V, 3, 18. . Nach Arrian. IV,
9 war Kyws tiberhaupt der er kte

TOOCHVVI|GLS
wurde.
o e
15. of rerpantoyiitor —, oi duo-

gllor. B. § 9. — euy toig, mit
ihren. — qugpl rovg, 8. zu 1, 2, 18.

16. immeis of modToL "FI«'OL(E-'VOI
die zuerst bcntten gemmohv
ten. B YL 2, Vgl. VII, 4, 14.
- rmm‘oz;ri; Wl(‘ \l 3, 20.

17. é&llor pioror mmum)-., niml.
rsrcquwm Von dem folgenden
il 0F rovzorg &Alor, ist, wie Hert-
lein verm., entweder wveror oder
70GOUTOL r,uwrefﬂlen Denn nach
VII, 4, 16 waren es 4 Myriaden
Pers. Reifer.

18, éml zerrdooww.

8. zu § 11.
19. oy onuslay, D

d. 1. Tov
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diddeney Tov nmdoyov wve O T Tig fovdore, Exsivovg &’
lgn mobds alrov Zoeiv. of pdy Oy dmdvreg evdVS xuTd 70Vg
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vipevor, OtL Gpodge melForvTo” Aaipiovng 0¢ Tig Ny Goiot-
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devdeowiregog Gv galvesdar. alcdousvos ovr 6 Kugog totro, *

noly mooGeAdely avrov xel duedeyBivor atrd, vmoméudag TLve
16y exqmrovyov snelv éxédevee mQog edrdv, Ot ovdtv ént
ddowros  mad TO Aomdv 0Ux ExdAel.
whrod medrsgog adré meodidager, o Kugog wol Immov avTd
Woxe TOv mapemopivev xel xilevee TOV CUNTTOVYOY TLVE
Guvamopaysly edT@ Omov wedevoes.  TOIg 0 idovoy Evripudy
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dloxavTNGOY TOUG TEVQOVS' EMETE TO Hllp xol @loxevry-

‘Qg & 6 Varegov xAndels

qov § 9. — Tovrov Evexw TOV. s, 99. diorzo, niml. adzod.

zu VI, 1, 40. — éxelvovs, naml. 93. werepoy — awtov, spiter ge-
rovg immdoyovs. — of pév, ndml rufen als Daiphernes kam er doch
of dsdpevor. — moTd vove fmmwovg, iriher, als dieser, der auch heran-

wo sie eben die fzmagyor zu suchen
hatten.

90, xa® fwe Eucoroy, jeden
einzeln, wie I, 6, 22. — undiy

doufj — Aéysw. Vergl das ent-
gegengesetzte £00E¢ Tt Aéyaw 1, 4,
90, — o0g & av = fow 84 . B,

a1, 2, 12. Wegen des folgenden
wirois 8. zu tedre nach é el 6, 11.

91. Zme) modfoesv. B, zun & T.
— doyiy, Herrscherglanz. — 0s
@ezo giebt den Hauptgedanken. S.
zul, 1, 3.

kommen wollte, aber nicht so

schnell, — zov wegemopévay, eines
von den §. 16 (mworjyovro) er-
wihnten Pferden, — Omov. S. zu
V, 1, 24,

94  wlovodrneew , gewohnlich
wurden bei den Griechen nur die
fotten Theile des Opferthiers mit
den Schenkelknochen verbrannt, in
einigen Fillen aber wie Anab. VII,
8, 4 und 5 das ganze Opferthier.
Die Perser opferten nach Herod. I,
132 ohne Altar und ohne Feuer. —
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cov Tovg immovs” Emeve I apdfevres wg dnyroavro of weyor
’ . o N o o ~ ’ a0 =
Znoinear: Emere 0} fower toig Zvolev Eyover. pere 0% Tavre
~ 3 ~ 21 & \
xedod Ovrog Tob ywolov Edake réoue g éml mévre credlov
, Yieg ~ ’ ~ A
1wolov, xal &lme xete PUAR ave %QdTog fvravda apeivar TOUS
or A b 5 Y ! i 2 T SR
tnwovg. ovv uiv ovv voig Ilepeatgy avrog nlece xwl Evine
’ 4 A ~ ~ L& g
oAV  udlove pio Eusuelixer avrd (wmufs  Midov 0
2 ’ ~ ~ -/
‘Aordfotog évine Kigos pio avrg tov inmov édedoxe Zv-
A ~ 3 \ -
pov 0%, tov amocrdvrey Luddreg, Aousviov 0t Tuygdvyg,

€ Tidpe \ ®~ ~ \ ’ ’
Yoxaviov 0t 6 wvios Tov (wmdpyov, Zexov 0 (didryg dvijo’

anélumey doo TH iwmwep Tovg GAkovg Tmmovg Eypvs T muleer
rov Ogduov. v On Adyerar & Kigog £oéodar vov veavicnov,
& 0dkaur’ dv Pocideley dvtl tov lmmov. wov O dmoxelvecdu,
St Buoideloy uty ovx &v dekaluny, ydow OF dvdol ayedd
xoradéodar dekalumy &v. xol 6 Kvgog sime, Kol ujv éyo
detkal oor DéAo Evde, v pvov Balng, olx v Gudgrolg 4rdgog
dyadov. Hdvrwg volvvy, 6 Zdxug fpr, 0cltév wor ©g feAc
ve ravry v Poie, épy cveldusvog. xal 0 piv Kvgog delxvu-
ow abrd Omov noev mheloror Tov @ldwv' 6 0t eveudov
inor o Polo xel megedavvovros Degulle Tvyydve: EvvyE
vio O Deoavdag meguyyélhov ti vextos mage Tov Kugov:
Bindelc OF oDt weveoredpy, GAL Gyero &p’ Omep ErdyHy.
dvePiives O 0 Zdneg dootd, Tivos érvgev. OV wé vov AU,
dpn, odevds OV mugbvrov. AML ob wévvor, épn O vewvi-
Gx0g, 1OV pe Gmévrow. Nab pé AL, épy o Kvgos, 6v ye éxet-
vov TOV a-m:go‘t vé Gouera Tayy éavvovrog tov immov. Kai
:nrcac;, épn, ov uemﬁr@emsma, wet 6 Kvgog Epn, Mewousvog
yio vig éovw, og Eouxev. Gxoveag O weaviGKOg BYETO GHEYO-
wevog, TLg &N xel evoloner Tov Degavdev yng Te xordmlsoy

Iy. Vergl. III, 8, 22. — 7emar. 8. egyem] nel Juore #v Emefov wal
i, 1, 1. II1, 8, 22. — Svelaw, d. i di6re mooemoTevInGuy, &Eror slvar
A‘a&}uou. nagaxaraﬂnnnv FEQLTOG QU-

95, riomw — ywelov, Grenze, Ziel lozreew. Sinn: einen braven Mann
einer ‘*trecke von ungefihr 5 St mir zu Dank zu verpflichten.

— TGV GWOGTOVTIOY 1st die Emen- 27. P, wie III, 2, 11: einen
dation Madvigs fir o mpocraray. U1L wo. — mv{?op&vo‘, Vergl.
— ocga n.Lmllch Vergl.zu 1, 8, 1II, 3 3, 17: otv {J’(rllew derjaor dvat-
8. — #yyvs, prope. 2 gavp.sunvg tais fwlots.

26, #, ob. — or fithrt die di- 28. mrov, wie vorher évdte.
recte Rede ein. S. zu I, 6, 18. — 29, wdg, quomodo, d. i quomodo
goow — worodécdar. Vgl Ages. fit, ut —

IV, 4: of mpoixw &0 memovdores 30. Ilfawoyeamq yag. Vgl we-

m:ro:, dsl ndéwg vrnEsTODGL TO £0- gen yeo zu I, 4, 12,
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w péveov nol iperog”  &Q
devre.
dmengtvemo, 823
fwmov.

Znel 0t mooafAdev, toero avTov, & PAnde.

151

L4 \ 2 ~ ) ~ [ v
oV poo avre & Tig Guwog PAn-

o 0%

A = ; : L
boig. Aldowt Tolvvy dov, Epy, TOUTOV 7oV
e (5, 3 F ? \ ~ 3 ’ P -5 (3 ’
0 ¢mijoero, ‘Avtl tob; éx TouTov 0y diyysiro o Ze-

A ~ 1 o 3 q % »
xag TO TOEYMe, nol TEAOG ELTE, Kl oluel p& oby nua@ryxevar

avdgog ayedov.

c 5
xod & Depuvdag slwev, "AME WAOVGLOTEQD
2 J
wv &y, &l EoapeoveLs, 7 éuol édidovg

vov 0 zayw dé&opal.

énstgouer 0F, Epn, wolg DE0lg, olmeo we émoimoay Blndive
o God, dovvel wor moLieul Wi uerauéhew oo g Eurg dw-

QECLS.

abdig & dpod megéoopar QYOG GF.

Kadoveloy 0
o

EXQOTOV’
reg fomigvro, wol énmdpere.
alrdg TO VIHNTNQLOV'

Degavdg Edonev, 0tL xehig #oksv adTob TY i

letov Ehaciw Swarakor.

geide Elacis ovtog T xtd viv dweuEvel 9 Paciiéng
mhy 1é (et AmEGTIV, Srav wy AUy

2vino ‘Padivng.

A ~ ' 5 i 3 A f b 3 1 er
xal vov pév, o, omela, qvefas Eml TOV EQOV L0V

A ~r
of whv 0N otrw dmiidéavro.
3 7 Y \ A rr 2
aglee 0F xed v GQuaTe %o

zolg 0% MxBGL TEGLY 20¢dov Povg Te, Smme oy UG-

b 3 ~
v uty ovw Povw Elufe xal

v 0 Zumoudtov TO aUTOD WEQoS

Tov feot-

~ o\ € f L3 \ L4 <
obrm On 5 wore vwo Kvoov xervoore-
ElaGug,

€ A e I 4 k1
g 0F TaUTE TEAOS ELYEY,

dgurvotvran el &g T oA, xal EGHVNCAY, oig utv édo-
2 &
ooy olxlot, wor’ olxleg, oig 0% wil, &v ToEEL.
Kerdoag 0% xei 6 Drouvdeg TOv Sduey Tov 00vTE TOV
oy £Eévite, nol TaAde TE TWOQETXEV Eumhew, nol émel e0edet-
! \ 2 r ¢ -~ L1 g \ r ]
mvifxecay, T6 EXTOUETE CUT, & éePe mape Kvgov, éumiu-

32, # Zuol, als ich bin. — 29
3% nun aber, da du es nun ein-
mal mir gabgt. — mosjoer ent-
spricht dem &moineu: die Gotter
waren es, die mich von deinem
Wurf getroffen werden lieszen,
nun mogen sie mir verleihen, dasz
ich dich das mir zu Theil gewor-
dene (zijs Zwijg) Geschenlk nicht be-
renen lasse, — amwéle, weit weg.
Die poetische Form élav statt élow-
vew findet sich auch Hellen. II, 4,
32. — avdg, spiter. — of ptv
o). Damit wird die Episode ab-
geschlossen und in der § 2b z
unterbrochenen Erzihlung weiter
fortgefahren. -

83, fovs, jedem Sieger einen. Da-
her nachher zoy — Bovw, den ihm

sukommendens — omwg &v, damit
gie — konnten. — 70¥ viuyTy-
otow, den festgesetzten Siegespreis.
~ atton my — Elacw, den Aus-
zug des Kyros.

34, oprw, mit werecradeise n
verbinden, ist ebenso VIIL, 1, 24
gestellt. — &Awotg wird wiederholf,
weil Pasihéog anzubringen War,
woraus das Subject zu 897 zu ent-
nehmen. Vergl. auch wegen der
Wiederholung VII, 2, 11. V‘IH, b,
13. — mhjv, nur dass, — 7C feoct,
d. i. das zum Opfer Gehorige, vor-
zugsweise die Thiere, aber sie nichf
allein; sonst miszte fsoeie stehen.
— Zewiymoar, wie VI, 1, 49. — fv
zdés, d. 1, da, wo jeder Truppen-
theil seine Stellung hatte.
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36 wlag moovmwe xol 0wosivo. el & Ddnwg 0pwY moliny udv

37

40

nel wody GrQOUVIY, moddgy 0% xel xa A m{mﬁ.»fav:;v el
olxérag 0% m).l.lovg, Eing yoc, épy, & Degavde, 1 el oixor
T0v wioveloy 1]68” nel 0 Degavieg eime, Iotov Thoveln;
TOV p,w ovr Gugag amoyeLgofica. eps YEQ TOL O TOTNO
1:7;1} utv 16v weldov medsley /i{wxgwb rxvrog c"g,/ccfuucyn, %ol
rgecpmv émaldever  émel 0F usodriov Eyevouny, o dvvdusvog
TOEQELY (fQ/OW, &lg rf;vgov rrrrzyrzymy éxédevoey EopdteaPar,
vie 0f o awr&roeqmv énelvov, Ewg &, avrog exdmrav xol
OmelpoY nal pdie wixgov pridiov, od wevzor movnoov ye, aki
mevray Outudrarov” § v pig Adfor endoue, neddg el dixatog
amedidov aird ve xal téxov ovdéy T moAbv: oy Of move
D0 yéiwawmms neel OmwAdeie amédoney v Mrz,ﬁ’ey oixot
utv oty otrwmg Eywye u_‘,’cav vov 0% raire mevie, o 00ég,
Kvgog wor édwne. xal 6 Xdnag. slmev, R uendoue o v ve Gl
%ol aUTo toﬂw, 07t &% mEVNTOG WAOVGLOG y.sys'vndm' oAV y(%g
olopal oe xel e rodro Fjdov whovreiv, Gti :'?:EL?N;G(Q, yonue-
TV mERAoVTyHRS. el O (I)egacvlccg simev, H yoo otrog, 6
Zane, vrolaufdveg, dg pod viv r0GovTe N0Lov §d, 60 whelo
nentnuaL; ovx olode, Epy, 8t é6din wiv xel mive kel xedetdo
00d’ briotw viw fidlov 7 wdre, Ore mévng qw. Sm 0% radre
modde éoTi, ToGoUTOY KEQOalve, mhelw uiv Quidrraw O, mhslo

85. moovmwe wai &dwesivo. Vgl. Vgl V, 2, 29. — wip — nmfiﬂ(w.
Anab. VII, 3, 26: Ilgomiva cor, &  Usber d. Sache vergl. I,
Ewﬁq, ) 20w Tmow z09z0» da- 38. nel pala wie xeil 'me: I

godper. An diesen Stellen streicht 1, 1. — puxoow y5jdor, 8. zn Ages.
Cobet nal édmgeizo und xed — dw- I, 21: merddoie wengel,  Caes. Bell,
eovpat, weil schon das blosze mgo-  Civ. III 104: naviculam parvulam.
wivo einem durch Zutrinken et- -— r)‘mmmg mreé.r,d‘ov Vgl Oekon.
was schenken bedeute, wie De- V, 12: & 8% % 97 @éloven Tovg,
mosth. de fals. leg. § 139: dila dvmpcvovg mzmunwﬁrwew nal Ot
TE éff woile olov mxyalwrw ol weLocUYnY Suddionsr’ mvc yeg dgL-
TU!.ECU'CO( 'FCCL tF?S'U'E(l}‘P FF?!CIJU;[YTDC 6T '&EQ(‘[EFUO'L’IWE I'X‘U'Efi'l" TMAELGTOL
qoyvod nal yoved TYOVTIVEY aVTOLS tt;arﬁoz avtimorsl.  Aristot. QLl\DD
u, a. a. St., die fiir unsere Stcllon 2: 7 0t yewoywn ucliote, 07t Ot
nichts beweisen. Ob Anab. VII, #wedee.  Den Humor der ganzen
23 bei den V\Tmten Here rov OQ(‘:- Stelle erkennt man besonders an

#10v 200 négure oivov meovmwor  den Worten oo yevwardrnrog: aus

an mehr als an ein bloszes Zutrin- Groszmuth sogar dag Dop-
ken zu denken ist, liiszt sich nicht pelte u. s w.

entscheiden. Aber Pindar OL VII, 39. wold mit 7diovy zu verbin-

1 f. heiszt es (pmltxv — 6mgqasrm den. — nel, schon.

— yapfes moomlyvaw. 40. rosovrow, nur soviel, dasz
37. Iloiwy mhoveioy; was denn ich — musz. 8. zu III, 3, 26

fiir Remhen‘i‘ w:u,I 4 28: molov VII, 1, 6. — mlslo — mlelove.

ollyov. — piv oy, vielmehr. Wegen der Formen zu VI, 3, 17, iiber
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o éhdowe duewéuewy, mhedove 0% Emipelovuevoy modypara Exeuw.
vov pag O éud mollol ;13:1/ olxérer Givov aitover, moldol 0F
mely, moddol 0F (udvee ol & a’o:r@cﬁv ddovrars Nuew 0€ 11§
5 vav n@oﬁmwv ?Elv,ccoy.wcc q)aomv 1 Tov fodv ?a'cm’exgnum-
guéve 1 véoov Qleroy umsnronsval Tolg KTYVEGLY'  BBTE QoL
doxa, cqn; 6 Degevidag, viv 0wk 70 modde Eysww mhelo Avmel-
o 1) wooaey 0wt 10 oAiye Egeww. wal & Zdueg, ‘AAde vel
ye‘v A7, Epn, Srav o@e 7, modde Oedv moldumddeie Euov
rvqagawu wod & Degaddag elmev, Obror, & Zdxe, N0V Eote
10 sy yojpere @ amﬂ:guv 70 dmoPdidewy. pvaey 8, T
éy@ aAndi Aéyo: TOV utv poQ xhovtotvray oddelg Guoyrd-
fevow D' Mdovijg dyoumvelv, TOV 0% émopaiidvrov To G

0vdéve dvvdusvoy xadsvdaw vmd Mmng. Me AL, é’(p'r;r 0 Zo?:cocg, -

000Z ye Tov Aeufavovrav T vvatagoma o'uc‘iwa av o Vg’
ndovijg. Ainbn, Epn, R&yszc; &l yom Tor 70 Eyeww olrmg,
womweo 0 }ctp(icxysw 70V mx, oV &v Ouépegov Evbmuovm ol
wlovaior TAY TEVHTOY. %el a:vo:/m 8¢ vol dorww, égpn, & chm,
wov wold& Eyovra molldé wol dcmavo:v %ol &l deovg xal &g
lp;lm.-b xel el Edvovg Gomg otw (oyveds yeruecww ijdevar,
e 169 TovTov ol Oemavevre wxvgmg dméetar, Mo AL,
gy & Zduag: AN olx épe rovrov eul, ¢Ale xol evdat-
uow,rw rotro voulfw o modd Eyovre molda wod domavay.
Ti otv, épn, :n:gub TRV é}‘smv, 6 Dspavlag, ovyl 6V pe adrine
wide evdeipov yévov xal dut evduiwova Emoinoags; Aa{imv P00,
étp?}, TOUTE  WEVTC xsm:;do xal 300 ys Sxwg Povider evrolg’
sue 0 undtv @ilo ’Y[ DONEY gwuv m.sgoc, nel ErL EVTEAEGTEQOV

7 Evov'  Gouéoer yoQ wou § v Qv nad G Eqyg, TOVTOY WETE-

den Accus. bei émup. zul, 3,5. Hell. 44, @i — Aéyeg® £l yco, ein
IV, 1, 40. Mem. II, 9, . Zugestindnisz, das aber zugleich
i1, mely, wie [ 3 9. — Tawv den Saken darauf hinweist, worauf

foww mmvsxgnuvmuwu ein selt- es hier allein ankommt. Denn die-
ner Gebranch, etwa wie uowcav ser nannte §. 39 den Pheranlas po-
naldoy wowwd fiir meidsg wowol  meQLog. — nal — 0f, dazu komm$
Soph. Oed. R. 261. Vielleicht nooh. S =a I, 1,2 —oone B
schwebte aber auch {@e vor, wenn  zu VII, 8, 1

nicht etwa das zweite Neutrum von i§ otx — elul, ich gehdie
einem Abschreiber nur dem ersten  .ony oy denen, die S OPTE
nachgebildet worden und zerens

{oyvod évuﬁvwz
ﬂqnmwysmfug herzustellen ist. UR%S

43, ovd: — oddéve, aber auch 46, T! oty — ovxl — Emolnous;
— Niemanden, emhluwm’f wenn S5, zull, 1, 4. — p.m‘aw &Alo, niml.
auch nicht das Ilaben 80 bereitet  wofer. — 6 T —, TOVTOV. S, zu 1,

doch das Bekommen viel Vergniigen. 6, 11.
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N wiy emovdy Aépew. mal &Ade pé Gou, & Sedue, weo6dLamod-
Eopor mage Kvgov, wijre 9Ugug vos Kvgov dsgamevew wijre
oroarevecdar’ adde: ov uiv mlovrdv olxor péve' Lyo OF Teira
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utv qysizo evdaluwy peyeviieder, 0te mOAAGY Noye yoyudrwy’
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4 r 2\ 2 4 ’
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2 \ L) L ~ ~r I 3 2 a2 3 f ]
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3 r -~ A3 s -~
Eyovrag, TOUTOLS avrevvooUvTag, xel ovs &ldeiey  guiotvrag
avrovs, Tovrovg wiGely ov dvvapdvovg, xal yovius 0F mold
~ 3 L4 r Lo ! ? ’ A =
wecddoy avnidegumevey mevroy tov foov édélovras xel fov-
y ’ \ oy ’ ~ L ] - ’
Tag xel veleveqoavras' te 0 «dde mevre foo xal ayeoieTo-
réou el Ayvouwovéerson Qviewdmov Eylyvecxev sival.
dn 0 e Deoavdag Vmegijdevo, Ore éEégoiro avrd amallayivr
THs 1OV GAAOY xrudrev émusdsins dupl Tovs gllovs e,
0 vs Zduag, ote éuedde modde Exov molddois yonceadal,

or
oVt

2 s
EQLAsL
0t 6 piv Zdnag vov Degavlev, Ote moocépeod T aslt o 0%
\ ’ I 4 ’ » S Y v
rov Zexov, ot megodepfovery moavre ydede xel csl TAELOVOY
émuelovpevos ov0ty uillov avtg aeyoilav megeiys.
\ \ ~r ~

utv 0n ovte dupyov.
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47. 7 pqv. S. zu II, 3, 12. —  pamsvew). Ls hiingt also vadav
Fvoag — aﬂ'sga:ﬁre'uew S, zu VIII, von @zoumevey ab “ebensowie dr-
1, 6. — tovta moujem, niml. 99- Fodmovg: das lehrt chenso die
ong Hegaw. und oreeT. — lumacw Woltstelluncr wie der folgende Ge-
Vergl. 1V, 2, 7. — dmb tovrov danke: xel ydo —. — zovtovg geht
geht anf émpslefwg. 8. zu tavre  anf wwos, wie favray auf ng I, 2,
], 846, VIIL 1, 34 2. — fovies — tslwmﬁwvms‘ ge-

49, Consh #eeh uvé‘sv fB‘Egomsv—
a1 am:cog 7o owm édonse sivon
088’ dpéluynoy, dg dvdedmovs (Fe-

héren natiirlich zu yovées, — Gyvo-
povéarege, unerkenntlicher,
50. dujyow, niml. zov Plov.
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die Kriegsgenossen, die nicht zu
bleiben vorziehen, in ihre Heimath.
und beschenkt sie mit den Schil-
zen aus Sardes. Ueber das, was
er selbst noch besitat, giebt er den
Freunden genaue Rechenschaft und
fordert sie auf, so oft es Noth thue,
davon Gebrauch zu machen.

1. nal 6 Kvpog, wie die ande-
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fﬂ:LgEv: GAA Ov udv wddiove évipe, mwaQe TNV GOLOTEQLY YELQLL,
: ’ ' no ~ S
&g. sbemiPovisvroréoas TovTng 0vONS 7 ©ijg Oekudg, vov OF dev-
Ly \ ’ ’ A H
\ 1e00v mogi T Ok, Tov 0% Tolvov TEAY TOQ0 THY QQUOTE-
h ’ B A =
i odw, Tov 0} Téragrov meQd TV dekidv  mel My whéoveg wowv,
. oy ~ .
' Soavreg.  cupnuiteadar 0€, wg ExuoTov ripe, Tovro Edone 4
—— e S T %
- abr dyoedov svar, Ol Smov uv olovrar of &viowmor 7oV
’ b 7 i
AQUTLOTEVOVTE WNTE xnouyjceadar wire adde Mijpeodol, dnhot
s 5 3 2 h 3 ” A 2 4 af o %
3 eloiy Svravde ov QLlovikwms TEOS alAnhovg Eyovreg” OOV 0
4, Inhalt: Kyros feiert mib sei- ren Sieger, nach VIII, 3, 33. — »1-
b nen Freunden das Siegesmahl, wo- wriowe fomdv, den S ieges-
" bei er durch die angewiesenen Sitze. schmaus halten. Dasselbe Plu-
o jeden nach Verdienst ehrt. Nach- tarch. Phok. 20. B. 131, Anm. 11a.
' dem Gobryas seine Menschenfreund- K. 46, 6. C. 400¢.
kg lichkeit gepriesen hat und der 9. omors — ovvdeimvoisy. 8. zl
PR Wein bereits die Herzen offnet, I, 3, 10. — Endduge. 8o §. 3 W. 25.
y nimmt die Unterhaltung eine frei- Vergl. Herod. III, 82: roomeey
1 miithige ‘Wendung: Hystaspas be- msotadnusvorv. Aber 1T, 2, 3. 28
Py klagt sich, den Chrysantas mehrals  nach griechischer Sitfe noTCRELLE
. sich geehrt zu sehn, @Gobryas bietet 2ov u TOQUACTOLELLEVOV. Hier ist
seine Tochter aus, dem Chrysantas Iuadnge intransitiv, §. 3 transitiv.
o verspricht Kyros eine passende Fran  — adrof, fiir sich, allein. — ndezo,
4 zu verschaffen, Anderen theilt er Kyros. —zovzay geht auf éwepeleito.
L Geschenke aus, dem Hystaspas 3. fruge, niml neBior. S K.
wirbt er Gobryas Tochter zur Frau, 56, 16. — ¢ dekuig, durch At-
den Chrysantas ehrt er durch einen t;‘actwn wie VI, 1, bdli— 7% —
Kusz. Am andern Tag' entliszb er oot Hier ist niecht mehr blosz von

dem die Rede, was Kyros zu thun
pllegte, sonst wiirde &b — &iev ge-
sagh sein; sondern von der Bitte,
wie die Perserkonige ihve Tisch-
genossen zu setzen pflegten, im
Allgemeinen.

L zovro weist auf cagruifeodar
kriftig zuriick, wie nachher zwei-
mal Zvrad@e auf Gmov.
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uddiote mieovextdr 6 #QdrTiGTog Qulverei, fvravde moFvud-
rave Qavegol elowy ayovifopevor mivreg. xel 6 Kvgog 0t ovtwmg
douprime pdv Tovg xguTioTEVOVTRS WY Eavre, ebdg dofdus-
vog & E0gag xol mMeQuOTEGE@G. 0V wivror addverov TV TO-
gdeioor édouy xureoriduro, @AAd vowwov Emoufaro xal dya-
Bolg Eoyois meofivar &ls iy riwworipay Edgay xel & Tig udiove-
yoln, avayweycet &g Ty drigorégay. tov 0F mowrevovre Ev
éoq foyvvero wy ov mAsiore xal ayade igovia meg wdrod
paiveodar. xel tetre 0t énl Kvgov pevipeve ottwg ity xal
vov Jrepévovre  aledavousda.

‘Enel 0t é0eimvovy, £0oxer 1¢ Iofoda ©o pv moiia Exa-
ot slver o00EY T Havpadtov weg Gvdol moAddv Hoyovti, TO
0t rov Kvpov ovre usydhe modrrovrva, & m nov dokas da-
Betv, undiv zovrey povov xevedamaviv,
Je0uEVOY TOUTOV HOLV@VELY TOVE TeQOVTAG.

3 \ 2 -
adde Eoypov Eyewv
wodddxig 0% xal
oY amévreov @ilov Eorw olg ko miumovre Tavrte alrov,
olg fadels Tugoe wEVTE
A » 3 r € o~ 2 1 ~ ! 5
molde ovre Owememoupst o Kvgog damo tig Toamelne, &lmev
bl 3 4 ’
toe 6 Tofovag: 'AAL éyo, mooodey v fpoduny
TovTe 6 mleiorov Ole@ioey avdodmwY, TH CTOUTNPIXWDTETOY
i 4
3 - ~ B \ » - \ 2 A o - ’ o
siver” vov 0% Ssovg opvvue, N uyv fuol doxel mwAfov 6& dua-
’ ki
péosy gulevdonmic 7 croaTyylc.

~r ) N 4
@oTe, émel 0edamyinecay nol Tw

a Kvge,

Ny AC, Epn o Kvgog® xel
wkv O xel émdsixvvpar ve Eoye modv Fdiov qJ.:R,cem‘}Qmmm,
" # - N 7 N [ ’ 7 b

7 orgaryyleg. Ilog 0n; épn o I'mPevag. O, etp-r],
HOHDG TOLOVVTE fwﬁpmm)vg dei émidslxvvodar, te OF ev. éx
rovrov 0% émsl vmémwov, igero 0 “Tordomag rov Kioov, "Ag

'E(‘C u{r'

5. oy — &rﬁ“éwtov nichf fiir — olg nNodelg Tvyog, woran er
immer. — 'qawiw pr ov. Anab. sich ("OlrldB ergitzte.
1L, 8, 11: woze maow ologvyny &i- 1. eimev doo. S. m[ 3, 2. Vgl
yer iy ov m;srmn&tﬁsw S.zu VII, Ages. VII, 5. — T0UTH — 6 —
b, 42, — éml Kvgov, zur Zeit Ewm S. zu VIIL 1, 40. — % um
des Kyros. éuol donet. Vmgl H 3, 12: 6P

6. woMe Inecre, Jedes in  sav dgnw Aéyw, 7 way &u.m donei.

Wie ver-

Fille. — 7o 0t wow Kigow, wohl
aber (devpacroy sd‘ousn), dasz
Kyros u. 8. w. —. #oyov Eyew
sonst mit dem Infinitiv (zu Ages.
X1, 12), hier mit dem Pd.ltl(,l])]ll'm
wie meoodtae: sich Mihe gebe,
zu bitten, d. i. angelegentlich
bitte. — éemw olg. 8. II, 3, 18.
— fdpe, Gobryas. — mépmovra.
Ueber die Sache vergl. VIII, 2, 3f

— Joxel oe Swgpepsiy.
schieden von donsig drepéosw? S.
Kr. 55, 4, Anm. 2.

8. mﬁs S. zu VH] (1
@ Wiy m,ht auf 7o FQ o rng Grgd‘
yles, o 0t auf te Eoye s -
lrwﬂgmmoc, chiastische Anordnung.

9. omémwoy. Der Wein lost das
Herz und die Zunge und liszb den
Hystaspas die folgenden Fragen
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v, ipn, & Kige, dyfeodelns pou, &l ae fgofunqy 0 Poviopal
gov mudiedau; AMé& val pé Tovg Heovs, ipn, Tovvevriov Tov-
&l aloPoluny Gromévre & Pfovloto foé-
fpn, HOn momore xedéoavrig Gov ovX
Edgjuee, Epn 6 Kvpog.
wovoe; OV0E TovTo.

rov aydoluny av o,
odar. Aéye 0 por,
nhdov; AML vmoxovov GyoAf vmi-
Ipograydiv 0Z 7 70y cov ovx émoate;
0 0% modrrowur, Ty § T wemoTE OV
xgoﬂvunq 7 ovy r;()nu,wwc; modrrovre we xeréyveg; Tovro E}I‘l
raveov acre, ipn 6 Kvgog.

3 y o~ 2
Ovx mnmpm , Eom.

T Tivog uny Evexa, .st,mg, Q0§
5 5 Rl % ;

v Yy, thz‘. Xovodvroy &Epgaes @6Ts &g THY TLULEO-
Hew-
Km 6V av ovx ax&cﬁr‘}nﬁ’r, poL GROVRV

réoor Euov ywoav (Ogudyval; 5 Pz-ym- épy o Kvpog.
r0g, gy O ‘Tordomweg.
rain®i; ‘Hodjeoper v ovY, z(p:v;., W &de, Ot ovx adixov-
war. Xovodwrag Tolvuvv, Epn, 0vT001 mgwmv piv o whiew
avéusvey, @hde molv xeldeioBar TNy TOV mwra@&w Evenn:

imevre OF o) TO xekevoucvoy gwwov, GAAk nel 6 Tt avTOg fyvom

Guevoy slvar mEmQuyufvov MWLV, TOUTO EMQUTTEV. omors &
elmsiv o Ofor sle Tovg cumpdyovg, & wiv dut @evo moémew

Aéyew eyoi va{iov.lww o 0¢ we aledorro ﬁovléusvov wiv
eldévar Tovg vamxovg, adTov 0¢ pe ouf@xvvopavov mepl Euav-
100 Adyeww, Tavre 0UTog AEyV m;., éavrov yvmm}'v dmepalvero
wor v Ui rovmu, 7i woiver abrov xel Euot uol AQEL‘!?‘I:O'UCC
sives wed fovre wbv Gel gyoL mdvte TE mEQoVTE douety, éuol
0: ael (pcci}EOOQ doTi GromGVY, Tl GV WYOGYEVOUEVOV ow}o‘.snw.
ini e rvolg Euoig xedols ToAV piAdov syov c.:/ccllemo el

qderen. mWEOS THUTY & ‘Yordemag ime, Ny v "Hoav, @ Kvge,

thun. Vergl. Anab. VII, 3, 30: 6 kurz fiir zis dpov, wie 1V, 3, 7:

8% Fevopow, 100 yaQ 'urro*rsommwc:
(etwas angetrunken) érvygowey,
Owqu q,frzgna:lsmc BFEmpwog 70
wéomg wob elme. — }Lvrpnu& wie
H 2, 12. — i1’ wie VII, 5, 88.
v:::wovow cyoli) DEROVGE. 8. zu
V, 1, 1. — noréyvms, in anderer
Bedultuug anders construirt VI,
1, 36. 8. zu Opkon I, 18: tovg
== yvculun cﬂ:wswuwn emuslnvm~
vove med AETrov %ol gaov — AT
yrow wgo:rtovwc

10. #yparpos, schllfﬂlch an-
geordnet. }Ewsavmv ist mit
Nachdruck vorfresetvt Zuwov,

zeiooy -m'urwv fiir yeioov 0% 70v-

TV twmunon. — Aéyw, Conjunctiv,
wie §. 15

11. ptv 09w, imo. S..m V, 2,
29, — slda, erfahre. — om; adi-
xovpee, niml. durch dt,!l mir ange-
wiesenen Plats, — slg. Vergl zu
1L, 3, 7. — weelrzover, niitzli cher.
— Zpof, dat. commodi, mit ¢x0-
OV 7 verbmden —  GwnjGELEY,
niiml. pé — émi e So findet

sich ein einfaches ¢ mitunter zur
Ankniipfung eines Satzes, der eine
Folgerung anedriickt: und so. Oe-
Lon ‘([II 16. Thukyd. I, 22. 50.
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H0opal pe taird e fgmrices. T¢ weliote; égn O Kigog.
O xayw mepddopor ravre mowetw® v povov, iy, ayvom,
g qv sy dnlog yalpev Exl Tolg doig ayudrols’ moTEQOV
ngotely Oel @ yeloe 1 yeAdv 4 vl mowelv. xal 6 Agrafetos
simev: Ogysioder 0si 10 Ilegouxdv. éml Tovrows uiv Or pédog
éyévero.
o ~ » -~ ’ 2 4
Igotovrog 0% tov Guumosiov 6 Kigog rov I'ofover ém-
oero, Einé woi, épn, o Iofeie, vov av doxsis fdwov ta@vdé
\ SR 3 ~ 2
o v Svyerége dovver % Ot TO mMo@TOV Nuiv GUVEyEvo;
Ovxovy, épn 0 Iofevas, xaye veindi Aéyw; Ny A7, épn o
Kivgog, og pevdovs pe ovdeuln fowrnets deizer. Ev toivuvw,
) » er ~ n b A 5 L] s = €
épn, 6B, otr vov av modv ndrov. 'H wal &goig dv, épn o
Kvgog, elmeiv, duom; "Epoye. Aéye 01 "Ou tore udv iwgav
TOVS WOVOUS xel TOVG MwOVVOVS sUDVU®E wUTOVS QEQOVTHS,
vov 08 09 avrols Tayade GoEEOveg pigovres. Odoxel 0E
wot, @ Kige, yoedewwregov clvon cvgely dvdow tayede xelog
; » \ o = = \
Qioovre 1 T wmaxd® vie udv pie UPeww Tolg moddols, Ta &
copeocvvyy Tois maowy dumoci. xal 0 Kvgog eimev, "Hroveug,
o ‘Yordomw, I'ofovov 70 $rue; Nel we AL, épn xel Zoav
\ St ; yobs et A y
wodda vowevre p& Aeyy, modv pakiov us tyg DUYaTELs PVIY-
~ ’ "N 2N ;) ’ ’ 3 ’ 7 r
orion Mjperar 1) ey éumopore moAle wor Emidaxvvy. H uyv,
épn 0 T'ofevag, moldd yé woi éome woletre GuyyEyoEuuEVE,
wv &y dou ov gomion, fv Ty duparipr wov pvveira Aep-
Bavng: va O éxmopave, oy, émedy ovx avéyeedal wor gaivy,
’ T o2 5 ’ ’ ~ 2 \ \ 1 o
ovx 000 & Xouodvrg tovre 0@, émsl xel Ty &0gav Gov
vpomace. Ko wiv 04, épn 6 Kvgog, o ‘Torvdome, xel of
» \ ~ L4 N 2 A r rr e ~ ~
wAdor 0¢ ot moQovteg, My EUol AEyNTE, 0TV TLG VAV PUUELV
dmuyeionen, proeGecde, 6moids Tig ®iy® GUVEQyos Tuiv Edouat.

12. = pelesze, cur potissimum. 15. 7 dov dwmdpere — Emider-
; : 'S
— T yELQE. b 70 TOVTD TO ?]p.sgrc #wvy, wohl mit Bezug anf :’u, 2
I, 2, 11. — 10 Isgauxo, niml. og- 16. molla — GUYYEYOUUUREYE, WIie-

grue. Vergl. Anab. VI, 1, 10: 7o dernm eine griechische Sitte, u. a.
Hsgszxov mpx sito, dgovw'v tog wél-  bekannt aus Memor. IV, 258
o, wol anlefs wol éEavieraro. avéyeotar, wie V, 1, 26. — ovx

18. 70 meaTov. Aur Sache IV, oid" &, haud scio an. 8. zu 1, 6,
6,1.V, 2, 12. — »dyw, mit Be. 41 fﬂw gebensoll — tn

zug auf §. 1.0 wo ebenso iéym. —  Edpaw GO'U, §. 10: v mmeTigey
— wevdove — Oeiver. Wer fragt gooor. . e
will die Wahrheit hgren. — o 17. =eb of dlhor 0% = ned 2ueis
¢y — 7dwow, aus viy &v — dovwer 0% of dAkor. . zu III, 3, 20. —

zZu erginzen, omoioe Tie. 8. iber zeg zu I, 1, 1.
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v o ’ G F ol ’
%ol 0 ToPoveg elmev, Hy 0¢ 11g éxdovwen Bovinges Bvyerioa,
1 I -~ A ! . ~
noog tive Ogt Adyew; Ilgog ue, &y 0 Kvgog, el rovro
' 4 » N / 2
zovv yio, iy, dewds elw Teveyy o végynr.. Iolav; &y
(] r A s - L4
o Xovodvrag. TO ypvdver, Omolog dv papog ExdoTO GUVEQ-
’ 5 X / » ~ s ,
ubosie. el 6 Xovadvras épy, Aépe 9 moog vdy dewv, moicy
s -~ » ~
' wou povaixe olst Gvveguodew xdAdore. Ilgovov wév,
= B \ \ 5 :
fgn, wrgdv' wingdg pee xol adrdg elt el OF pepddny popels,
M r’ ~
v more fovdy avrv dedyv giAtoe, mgoodiieedui Ge denaer
4 A ’ ~ by T4 2 b4 ~ -~
domeg v& xvvdgue. Tovro wiv 01, &pn, 09¥s mMEOVOELs %ol
) N ~ 3 5
peo 000 dmwotioty GAvixdg elwi. “Emee 8, Epn, oGuum dv
. ~ ' \ Pi 5 ~ i
go loyvoddg auwpéoor. ITedg Tl 0% av vovro; O, épy, 6V
\ 5 3 5 \ r ”
poumdg €l° QoG OV THY GLudTNTY 6o lo9 ome 1 povmorng
Howe? &v mpocugudsele. Aépeig 6T, Epn, o5 xal TO &0 Oc-
& r F % A ~
daimvmubre, @Gomeg xal @ VUV, adsirvog v Guvaguofor.
\ A el ¥ ¢ s i -,
Neb we AC, &py 6 Kigog' tov udv PeQ WEGT®Y poUmY 1)
\ ’ ~ n )
yaorye plyvever, Tov OF ddelmveov oy, %ol 0 Xoveavrag
” ?p._ ~ a\: n A. e A ~ ~ P n o
épn, Poyoo dv Pacider moog Thv dedv Eyows av elmely
wole g Guvoicer; dvratde utv On 8 te Kvgog éEsyelace xei
of éAdor buolwg. ypeddvroy 8F due simev o “Yordomas, Iodv
3 3 3 -~ ~ ~ »
7, épn, wedere rovrov o6&, o Kvge, tndé v tf Pacidele.
Tivog; épn 6 Kvgog.
’ X g0 ~ T e F) 3 n G o
mapéyew. xal 6 Kigog elmev, "Emewrw ovx v mQuato pé map-
2ilioy Gare ol tatP elofiodas, xal Gmayyeddives mag 1
3o " r o 2 ~ 7 \ . A \ o
gvdonusiv Bovder, OTL «OTEOG &L XaL TOVTE UV 07 ovT®

“Ori Svvacer xel Pvygog @V yEélora

dLearaTTETO.
3\ B Al ¥ Y 251 - !
Mere 0t ravre Tipodvy udy Efveyxe yvvarreiov x#0GWov,

18. #udovwou, verheirathen.
19. 76 ywéver verhillt sich zu
molew (zégpmw) wie VIII, 2, 14 70
gUlovinog £ysy 20 TY YYORIY.
20. wixodg. Vergl. 11, 3, 5 u. 6.
21. domee wel éyd vow, niaml

dedermynuidg elur. — c0ELmTVOG, yowt].

22. Poyeo , zunichst frostig,
fade, denn Chrysantas stellt sich
verletzt tiber den Vergleich des
Kyros; zugleich aber auch kalt
und ohne Empfinglichkeit fir Liebe,
insofern Kyros selbst noch nicht
verheirathet ist. Den Scherz setzt
der ebenfalls (§ 11 u. 12) gereizbe
Hystaspas nachher weiter fort, in-

dem er wwvyeds in der ersten Be-
dentung nimmtb.

923, yeldvrov, niml. avray. 8.
m I, 1, 38. I, 4, 18, — fnis,
natiirlich ironisch gemeint. — “E-
mewe. S, zu VII, b, 83 u. zu I,
1, 20. Sion: und doch, trotz
deines (ironisch gemeinten) tnla
(womit du sagen willst: du benei-
dest mich nicht darom) gibst du
wohl viel darum, wenn diese meine
Witzreden aus deinem Munde ge-

kommen whiren w. s W. — 00k
2 > : ;

von dir. — wmeg 7, d. 1 Tevey,
¥, 3 o q 4

mwog 7. — evdompsiv. — oti, 10

dem Rufe stehen, dasz du

20
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nel Enéhevoe T puvvext dodver, Ove avdQEms GUVECTQUTEVETO
~ 3 ;2 ’ 3 ~ + ~ o P
76 avdgl, ‘Aorefeln 0t yooveovy éxmoue, ve 8 ‘Toxevio In-
A T
mov xel Ao modde xal xedd Sdwgncaro.
r r » . I3
T'ofove, dwew avige wf) vyarel. Ovxovv e;u. aqm lam
14 ) r
onws, Owoewg, Tva xol T cuypeauuerte Adfw. H xal éott cot,
- [ ~ 2 ’ der -~ ~ \ T 7 k)
épn o Kvgog, ovele atle tédv g madog; Ny AL, gy, -mwol-
AemAaclov uty ovv yonudrwv.
rr £ 82y
GOL QUTY 1 0VOLE;

ol 0d¢, é'gm} ;

Kol mov, &pn 6 Kvgog, ot
&pn, Omovmee xel GV xdnGCL
'3 n ’ 2 ~ o v \ 2 ,
pilog @v duol. ’‘Aouet wou, Epy 6 I'oPoves xal e0dvs Suvel-
w Oekdv, Adidov, & 2 Kvge' 0¢ f9. xal 6
vag tyv Oefaw, Aidov, fpn, @ Kvge dégopee yde. xai O
Kigog Aefov v rov Pordomov dekior #doxe 16 Tofoiq, o
0" 20ékero. éx OF ToUrov modlde xel xwdé Edoxs oo TH

. =
Evrevte,

“Vorvdong, onog th medl wéudes Xovodvrav 0’ Epilnce mooo-

eyapbuevog. el & ‘Agrdfatos sims, Me A, Epy, o Kigs,

ovy Ouolov ye yovood Zuol ve to Exmoue 0E0wxag xel Xouv-

6ivre 10 dogov. AMe ol Gol, épy, dbcw.

Iove; Elg touamostov, épn, évog. ‘Rg avapsvovvrog, épy, xal

0% AmOTeVOUREVOY 0VT® TOQUGHEVELOU. wtv on

obreg &ty 0 ouqij* avicreudvor 0 avrov gEeviory xal
Ktgog xel Evumgotmeupey adrovg éml tig dvoas.

Ty 6 verveonle Tovg édeloveiovs Guuuayovg yevousvovs
amémsumey olxede éxdorovs, TNy G60L etr@y oluelv foviovro
meQ rovrolg 0% ywouv xel olxovs Edoxe, xel vov én
égoveLy of TGV AeTAUEWVIVTOY TOVTOY TOTE GTOYOVOL’

émioero éxeivog,

\ ’
HOL TOTE

avT@”
TAELGTOL
0> elol Mﬂ@wv ) igxccmmv roig 0 dmiover dwEnGauEYog
HOAAG el Quiumrovs WOLnGduEvos ol doyovrag xel OTOMTLE-

tag ameméudaro. éx Tovrou 0% Ouddwxe xel Tolg megl fwvrov

94. guvvecroavevero. Ueber die  dagor ist der Kusz, den Kyros eben

Sache s. III, 1, 43. dem Chrysantas gab. — épol 76 —

95, dwostg, ein milder Impera- xeai X@vméwgc. S. tber 76 — xaf
tiv. — ¢ ovyyecupetw. S. §. 16. zu I, 6, Vergl. diese Aeuszc-
— wiv ovw. S.zu §. 11. — mol- umo' de'-: A1L‘waos mit I, —
Aemlaciov FONUETOY l].tng‘t ab vom  &ig '!’gLCHOG‘I’OﬂP £zog. v Drrrl 'ug
z wiederholenden ovole. — nal zgmmamv nuwégaw V, 3, 6. — Qg

ov, der Grieche sagt: wo auch du
sitzest, da sind auch meine Schitze.
B,z 1, 6, 1. Der Gedanke ist
ein Gegonstuck zu VI, 2, 154
26. moocayayopsvog, an sich
heranziehend.
27. govoov,

bildlich; denn 70

dvepsvotyTog, n.uul gov. B, zu
I, 1, 9. Wegen ovteo nach cuc: 8.
il VIll 2, 12. obre meguoncvalov,
dar w.uf mache dich gefaszt. —
Gd.}’]‘v")], Mahlzeit.

28. apéumrovs, zufrieden, wie
IV, 5, 52.
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doetiiTeng ¢ yoruere, 06w éx Dagdewv éafs xal volg pév
wvguiigyols #el Toig weQl wvTOV vrneéraug Ealoere €0idov
ads T cklav éxdore, i 0 GAAe Owlveipe xul To wégog
éndoro dovg OV wvgidoyey émévospev avrois diavéusw Go-
mep avTog éxelvorg Oéveruey. EdoGay 0k Te wiv &Ade yoruere
doyev Hoyovras Tovs Ve’ fuvre dompdtov: e 0 Tehsvrein
of Ebddagyor Tovg D Eavvolg (dueTag domudGaVTEs TQOS TV
GElav éxdore E0ocay xal OVT® nwavreg EANQEGaY TO Olxeov
uéoog. Emel OF ellajpsday T& vdve dodévre, of uév Tweg Ede-
yov mepl Tov Kvgou rowdde 'H mov adrog pe morde Exe,
Gmov pe xol HuGY éxdore rvocevre 0fdwuev. of 0f Tweg oD-
rov Eheyov' Ilote modde Eyet; ovy 0 Kigov tgomog toLovrog,
olog yonuerileadu, ¢ALe Odovg wdilov 1) xrduevos fdera.

Aledavdusvog 08 6 Kigog rovrovg TOVG A0pPOUS Hel TOS
dokas e meol avrov Guvékste Tovg @llovg Te xel TOvg émi-
wowplovs Gmevrag xal Elegev woe.

" qvdoes plhot, fdouxa wiv 70y dvdeamovs, ol foviovrer
doxciv mheleo xextiodar i éyovowy, dhevdeguidregor dv olduevor
ovrw gaivesda: Euol 0F doxouew, i, ovror Tobumedy oY
Boviovrar épéincadar o pho moddw doxovvre EyEw wy %ot
cklav thg ovGlug pelveadar @pelovvra Tovg Qilovg avehevie-
oley Ewovye Ooxel meguimrery’ sl 8 av, épn, ol Asdndéver
Bovlovrar Goe &v Eywer movygol oty xel ovror Tolg glloig
Euowye doxoDoly sivar’ 0wk pag To ui eldévor Te Ovre mwOA-
Aduig dsduevor ovx Emapyéddovowy of giior Tolg Eradpotg, Al
mrevrar.  Gmhovordrov 0F wou, &pn, Ooxel slver TO TNV

29, & Zdedewv. S. VII, 3, 1. I, 4, 28. — oiog genporifecdoL. 8.

4, 12, — roie — Dmmeérars, wie II, zu oloe 1, 2, 3. y

4, 4. — Zustvorg, (s. zu IV, B, 20) 32. rodpmadiw ov, d. i. roduma-

den Myriarchen. Diese sollten wie- 4w zovrov, o. Vergl. de re equ.

der ihven Theil unter die Chiliar- X, 1: mevse yoo Teverrio 0}')1:9;’ ye

chen, diese unter die Taxiarchen mootioe &v Poviovror. — E@Eine-

u, s, f, vertheilen. ¢doe, sich zuziehen. Dieselbe
30, & y Ly . Bedeutung (nach einem anderen
80 seyay GOIONIZE Jnie Bilde) hat megramzeir, — @7 #oT

tim; p.m'tité’\[;e AbY 05\1;1?111 1111:1 5‘?1])[' aklay tig ovoleg, der (zu hohen)
Joct ,won, 20000, .. LOTZ% A% »  Schiitzung des Vermogens nicht

5 9. — Ta piv éAder, proleplisch entsprechend. — gafvesdu, APPE-

mit Bezug auf dz}s_folgende 7¢ 8% Loves vorher doxodvre. — R

velsvrein. — sihigeoor. Ueber solew, den Ruf einer unedlen

das Plusquamperf. s. zu I, 4, 1, Gosinnung; vorher der Gegen-
31. Omov ye. Vgl II, 8, 11. — satz flev@euiTegor. ;

Hoiee moldd. S. zu molov 6idyov 33. ryrovroe. Das ist Dindoxfs
XexorH. Cyror. IL 11
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Vv puavegay monjdavre & Tavrns eyovifeoda weQl %edo- Cre gl
wayeding. xaye ovv, Epn, fovioper vuiv 06w piv otov 7 éeriv "'!0[-:,' I
idsiv tew Zuwol Ovrew deifar, Goa 0F uy oldv re 0w, duy- ""r'w',‘
~ L arb Oy
85 picacar. Tavre sxov ve wbv €0sixvve modde xul xodor #Ti)- “W 1
were* v 0F wslusve, dg wy 6o elvar idsiv, duyeivo’ Téhog ﬂml.; p
36 0 elmev e Tabre, ipy, & Gvdoes, Gmavre Ot Duds ovOty ;"‘ml_“.
widdov due fysioda § #al bubrion o pig, dpn, weive P
adoolto ol® Omwg alrog xuredamavico ob¥ Omwg @708 L
auTeToibe® o0 pko v dvvaiumy® AL Omeg o T TE el ";"‘,“w
xeddy 11 Dudv morotvry udover %ol OTwS, W T VGV Twos s ¢
Zvdeiador vouloy, meog dut EAdav dapy ov v évdeang Tupydvny s 11
Bv. wel vavre pdv ovrog EAgydm. g v
H ‘Hvire 0% %0 edrg #00xer xedag Exevy ¢ év Bapviowvi, | ELL
Bg xel dmodnuetv, cuvednevalero Ty slg Tlépeug mogeioy xal gl 00
rolg &Adowg maoiyysidev: Emel O vomcev ixeve Eypew v e
2 dero defoscdeu, ovrwm 0N avefevyvve. deqynoouede 0t xol hog)
Taite, &g moAvg GréAog Bv ETENTOS UiV waveonevalero ket (MO
nddwy dusoxevitero, tayd 0F xozsywgifero Gmov déor.  Gmov i an
yip &v orgaromsdevyrar facidevs, exnquie wv On Eyovres |0

3 mdvreg of dupl Prciide erourevovrar xul Dégovs xal yeuovog.
e09ve 0 Toiro dvdmts Kigog, mpog Em PAémoveav ioracdar
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lufiety

thy cuquijy® éneve Erake modTov wev, wécov Ol amokimovras  |phin
1w
glinzende Emendation statt frzor- angelangt beschenkt Kyros den (ovra
Ter, WOZU GmOT@YTUL, Was andere  Kyaxares. Dieser liszt die Ge- sl
Handschriften bieten, nur eine schenke durch seine Tochter er- e
(losse ist. vnrawvrer ist darben.” wiedern, giebt ihm diese selbst zur Obee 1
Dind. vermuthet, dasz Xen. hier Frau und Medien zur Mitgift. Da-
an Hesiod. Op. 406: un oo piv «f- rauf kommt Kyros nach Persien,
tiic dhdov, o & devirer, v Ot WO Kambyses die staatlichen Ver- i
e gedacht hat. hitltnisse zwischen Kyros als Thron- :-n'u:r‘
34, dvwemw, vorher ovelug. —  erben und seinen kinftigen Persi- el
i radrng, mittelst desselben, schen Unterthanen durch Vertrag e
indem man davaus die Mittel und Eidschwur feststellt. Auf der b ;"E'
nimmt. . Riickreise nach Babylon vollzieht J;u

85. @g, so dasz. — g —
ideiv. 8. VII, 5, 46 zu cmewiovs
(Osiv.

36. ) »al. Ueber xai vergl zu
I, 5 1. — «g, jedesmal.

5. Inhalt: Aufbruch nach Per-
sien, Die Zug- und Lager- Ord-
nung, die unterwegs beobachtet
wurde, wird ausfiibrlich beschrie-
ben biz § 16. Zuniichstin Medien

Kyros seine Heirath mit der Toch-
ter des Kyaxares.

1. dgxel, so dasz er auch —
konnte. — meoryyside, niml. cv-
onevateadar. — ovro dy, da nun.
8. zu III, 3, 25,

9. NOTEGREVGLETO — OVECHEVC-
#s70, ab- nnd aufpacken.

3. zovro — foracdar. S. za VIII,
1, 40, — #womfs, machte es zum
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axqrovy tovg doQupdgovg Tig Pacidixils Gxqung’ Emelte GuTo-
powoig wiv yopav anédake vy Osfudv, dyomorois OF THy aou-
oreoiy, immowg 0 v Ockudv, dmofvylots 0} wois &Alows Tqv
duoregay' %ol ToeAde 0 dietéranto, woTe sidiver ExacTov Ty
favroD geoav xel pérge xel Tome. Gty 0F aveexsvdfovral,
GuYTidnGL y,.‘eai fueorog Gxevy, olomeg vévaxvor yofedar, Gve-
ridevrar O b #Ador ml te dmolvpier @od dpe plv wdvreg
fogovrar of crevaywyol imi Te veveyuive dyew, due 0F miv-
teg qvamdéecwy Zml vh Eavrod Exworog. otre O O avrog
yodvog Goxsl wii te oxni) xal mdGwg cvyeiodal. GOaVTOG
otrmg e xol meol xovaoxsvig. xol mepl ToD memoufjedar OF
vé dmeidsie mévre dv xegd GoavTg OTéTaKTaL EXGOTOLS
té: mowrée el Ok ToTo 6 avrds yodvos dgnel Evi Te wége
wel wice memoujoder. Gomeg 0% of meol e Emiridsie degd-
movres yeouv sljov TV TQOGIKOVGKY ExaGTOL, OUT® xetl Of
dmAopdgor el v i) oroaTomedsvos yweav T Eigov TRV T
SmAloer Exdory émrndslay, xal fidsdoy Tavryy, omoly v, %l
i dvaupuoBiTyrov mdvres xaveywoliovro. xeAdv wdv yiQ
yyeiro & Kogog nal év olxly slvar émmoidevpe Y e08NUoGU-
vy Srav pdo tig rov Oéntas, 0fAéy éoriv, dmov Ot éAdovra
luferv: modd & Fn wmdhdwov Evdmbs Ty THY GTEATIOTXOY
gUAoy eOdquoavuny slvar, 86p & EUTEgoL of xeigol TOV &g
& molemuxe: yorGE0Y xad wello T GQEipere amo TOVY VOTEQL-
thrrov v adroig dmo O0F TOw v xeuQ®d TaQUYLYVOUEV@Y
mhslorov Gk T xrijuere fogu pryvopsva év Tolg moAeuixois’
0l Tatre otw wel fmsudhero ravTng Tig VPRWOGVYYS podiore.

7. wnodov piv yae nysito —° mO-
10 0% #ri. Denn wenn er schon —
hielt —, so glanbte er doch, dass

vopog, zur bleibenden Regel. —
{meizee ohne 8¢ nach modzov wsw
wie I, 4, 11. — dwerézanzo, War

angeordnet. — eldévar — yoowy,
d. h. wussten, wo sie ihre Zelte
aufzuschlagen hiitten.
. 4 7a revayuéva, niml. vmofuyee,
dyery, zum Transport. — ovy-
gigder, abgebrochen zu sein.

5. noraenevijg, wie vorher xeze-
orsvdtero. — mepl 1o memouroe,
in Betreff dessen, dasz — be-
reitet sind. y

6. tadryy, omole fp. Ueber die
Attraction 5. zu I, 1, 6. — éx' dv-
epprofrjryrov, niml. yoewy.

— etwas mnoch viel Schoneres (s.
au gyodow 11, 1, 29) sei. S. zu 1K
9, 5. — omov. S.zu V, 1, 24 —
g¥ioy zu nehmen wie VILL, 3, 25
wore @ole. Andere schreiben guv-

1ev. — bow, in dem Masze als,
gich an moio — wcAdior anschlies-

zend, wozu ein rogovre vorschwebte.

Vergl. I, 8, 14; zu Hell: 1I; 12,420—

gEvregor, rascher vo riiher-

gehend. — weipore  paset hier

weniger als das von Schneider vor-

geschlagene mieovenvpate, das
1T
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nel otrog piv On me@vov fevrov v widm weveridero ToOU
orparomédov, ©g TEVTYZ TG KWQus uemTiTng 0VeNS' imeute
0% Tovs pEv mLeTOTATOVS, GGMEQ iDsl, mepl fovrov EiyE, TOU-
rov 8 & wixde Zypouvovs immins T siys wol cpueryidreg.
xel plo TovTOVg Epvds Svowts ywong delodur, Ti oig udyov-
zow Omhoig, 000y modysLpov Eyovtes TovTEY GTouTOTEOEVOVTAL
GAhe molhov ygowov déovrar &l v EEomlew, &l
yonGlumg s

wédlovat
dv dckie 0t wod fv douoTegd avTol TE Hal
1oy (mwéev wedraoraig yooe fv' voforav 0 v ydoe 4 wEG-
o9sv v xel (medev avvod e wel TV (mméov. OmAras 0%
nol Tovg Te peydhie péoon Eyovrag xUxhe mdvrev &y Gemso
reiyog, Omwg xel, & 0éor T évexevafeodur vovg immimg, of
uovtueTeToL WEOoYer Ovreg muQéyoLey edroly oqaly TNV
nedomhow. Enddsvdov 0t avre év vafer @omeg of omiiter,
otire 0% xeb of medveoval xol of vofdrae, omwmg xel & vvirowy
& 0dor i, @OWEQ wol welewy
axOVTLOTL,

of omAiTaw "tocpeo‘xevaﬁpwoz, &lol

rov &g yelpog (Ovre, ovre xel of toforer xal of
&l Twveg moalowey, £

OV OmATOY.

éroluov axovriforev xel vofevolsy vmko
siyov 0% ol oGnuele mavreg of Ggyovres Eml
of & vmmolrar, domee xwl év Talg mOAeGiv of
Gipooveg lGaot ptv xal TOV mAslGrov Tag olmjces, udliete
0t tév Zmxuglov, oUre xel

Tolg Grnvois”

>4 2 a 5 ’
Ty év 7Tolg Grouromédolg TG
T yOQUS TOG TOV NYEUOVOV
web To Gnueie Eplyvecxov, G

E] ’ I - 3 )
nwietevro ot Kuvgov vmnosted
éxdoTolg YT @OTE 0TOV OF0LTO
~ ) I ! 2 A by ! 2 9 er
Kigog, ovx Eqrovy, clhe tny GUVTOUMTETNY &P EXCGTOV

auch dem vorhergehenden opod- die yégper der Peltasten. — ziulo
pare gut entspriiche. mevray, um Alle herum.

8. tovTwmy — éyopsvovg, an diese N2 M lwsy ' obse 8%, B m
“mg\.enz.\?n(l diesen zunachst. I, 3, 86. — éx vvxzew, von Ein-
\e(l’ql i, 1, bnuh der Nacht an, wie I, 4, 2:

9, m}dw ﬂzgoysagov sxowsg 1:01!- pll L m;:‘rsg oot ki
TwY. Vergl. I, 3, 26: [mmnow G TR R T T

argatsvpm b= Bvcygnarov %. Te ks

Da zovrow, das auf olg zuruck-
weist, U'L(hs,teht ist 67lotg von oig
attrahlrt "sonst wiirde es helssen
TOVTOY TOY an’lmv olg ucixovmr
ovdty E:?O‘P‘EEQ - p,.sl?ovm yonet-

o lovre, cnminus pugnantem.
- sE ézoluov_adyerbial, wie £
Tod épgovovg 1, 6, 41, SE, adinov
VIII, 8, 18. — mtsg, iiber d. H.
weg.

pog £ésw, in brauchbarem Zu- 13

stande sein sollen.
11. 7 peyclo yégee, niml. die
domidog, welche groszer waren als

of — ®mnoéran wegen des
Zwischensatzes wiederholt. — orou
d. i e wwos. 8.1, 2, 12. — L
cvrTopwrdzyy, niml, 686,
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oy, xal Oue td eldwowi) Exoore evar modd wdAdoy fv 14
dither xeld omoTe TUg EbTaxvoln Mel & TG Wi WEETTOL TO WYOG-
rartouevor. ovtw On fybvrev fyero, & wig xel émidoiro
yortde 1) fudons, domeo dv &lg védoav slg vo orgurémedov
rovg Emmdsudvovs Euminvew. el tO vextidv OF elver ov 16
rovro wévov Nyeiro, & Tig éxveivar pdAayyus s0mogwg 0UvaLTo

i pedtvar 1 & xéoavog &ls Qdleyye xaTeoTRGwL 0 én dekuiig

il Gouoregig 1 tmodey mpaviviav molewlov 008os éEediou,
oiie el 7O Owwomiy, Omére Ofor, Tammixdv qysiro, xal B¢
nddvar pe o plgog Exagroy Smov wiliere &V opedele av
ey, xal ©o vaybvew 0F Gmov @hdeur dfor, novTe TOvTC el
& Towadre TexTinod Gvdodg dvbwitey elver wal émepedeivo TOU-
rov méviev Owolng. xel €v piv Talg mogelwis we0g TO Guu- 16
niroy del dardrrov émopslero, dv OF Tij erouromsdevdsl 6g
r& moAde domeo elonror woreydoulen.

"Ene) 0F mogevdusvor piyvovrar xure iy Mnduajv, r0é- 17
neven & Kigog moog Kvekdony. émel 0¢ romdcavto aAdjdovg,
xoGrov wiv Oy 6 Kbgog sime 70 Kvadon, Ot eixog adrg
gknonuévog ey év Bepvidve el Goyete, omog &y, xel ovev
¢nsice €09y, sls olusle navaysodar: Emeire 0t #al &dle dogo
foney wbre morde xal wedd. O 0% Kvekdons tavre piv 18
20éyeva, moooimepie OF avTH THY Guyatéon Grepavov TE YOU-
Gotw wed Wik péooveay xel GroEmTov nel oroAnyy Mnduny
dg Ovvarov xeAiloTyv. xel % wiv 0N mais E6TEQdvOU ov 19
Kugov, & 6% Kvekdons gime, Aidowe 0¢ Gor, Epn, o Kuvoe,
xeh avTY TOUTNY YUVELLC, duny oboay dupariou: xal 0 60g
0% marye Epmue Ty TOL £uov mazods duparéon, & fg GV EyE-
vov' aivty O Eetiv, v ov rodAdue mals Gv, 0te maQ i

14, #gévror. S.zuoqperdiveey Ueber dsf s. zu V, 3, 45, — due-
I, "4, 18:; ; rdrroy, niml. 70 cTeuTEvNE. — O©F
16. v uégorog &ls goleyye. Vgl v molde, gewdhnlich.
I, 6, 48. — oedas dEehiEae, die 19 olwes—— ;m:ei doysie. Vgl
(nothige) Evolution richtig auszu- olnfwg — nal aoysie VII, 8, 35.

fiihren. S0 dasz, von welcher Seite Aber hier, wie Schneider iibersetzt:

der Feind auch komme, die Rot- sine Residenz mit einem Hof-

! ” b e
tenfihrer immer voranstehen. — staat. — omwg — £47. S. zu
diwemaw, in klemere Abtheilungen — amodery I, 4, 2. — &lg ofxeie,

in sein Bigenthum, wie VIIL,

trenmen. — ewswod. Ueber . die
Wiederholung des Wortes am Ende 6, 4. ) :
des Satzes 8. zu I, 1, 3. ; 19. Zoreqavov 7. K als Sieger.
16. 7e0g TO GUUTMITTOY ael, je- — wet quTyy, Mt Bezug auf die
desmal nach den Umstianden. (eschenke, die sie iiberreicht.
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node, Endquion’ xel omive Tig dpurgn alriv, vive pauoiro,
Eleyev, one Kvgo® émoidoue 0F adrf éyo xol peoviy Muydlav
yeo EoTe wou dgony maig yviGLog. O udv
0 0t Kigog dmexgivero' ‘AAX, & Kvekdon, 6
TE YEvog Emewd el vy meide xei te dmgar foviowet 0¥,
épn, GOV Tf TOU maTeds yvoun xel vi vis unTeds TEiTE GO
ovvewvéer. slme uiv ovv oltwg 6 Kigog, Guwg 0F vf meudl
zevre. d0wgrcaro Oméce Gevo xel vo Kvakdoy yoouelodar.
revre 0t moujoeg &l ITépoes émogevero.

Y mEGey' ovdE
ovTag Elmen”

‘Enel 0" éml voig Ilegody Oglotg 2yévero mogevdusvog, 7o
piv GAko orgdtevue adrol xaréhimey, evrdg Ot 6w Tolg plioig
gl v modw émogevero, (sgele ulv dyov bg maow Ilégcag
feeve Ve ve xel fomidodar ddge O qyev oiw wiv Emeems
76 mavgl xel T uqTel xel Tolg &Ados @liotg, oix 0 impemew
coyels %ol ypeooutégorg xal TOig Oworlwois WAGLY édaxe OF
wel maoe Iépoug xal Ilegoloww 06ame xel viv &rv didmow
Otevmeg cpluyrar Bacidevs g Iépees. éx 0% rovrov Guvi-
Aeke KopPuons vovs yegaurégovg Iepomy xel tag doyds, oimeo
TV ueylotov xvguol eloL’ mugexdisce 0% xai Kigov, xal
Elske Toudde.

A’yﬁgeg IIgoar nol Gu, o Kvge. eym ayaporego:b Duiv
EROTOIG Evvovg slul” vuey uiv yoc@ Baciievm, 6v 04, @ Kipge,
malg uog &i. Oixorog ovv slut, G6e puyvieray doxe ayede
apgotépolg, Tavte &g TO wiGov Afyew. te ptv pag megeld-
Hovve vusis utv Kvpov nobicare eroarevue 0ovreg xal co-
4OVTE TOUTOV QVTOV Heweerioevres, Kvgog 0t nyovuevos ror-
Tov 6OV Feoig sUxeeis utv vudg, o Iéoear, év maciy avioes-
wowg émoincev, évripovs 8 év vy ‘Acly mdey' rodv 0% GuaTge-
revGauévoy Tovg v aolotovg el memAovrixe, Tolg 0 mol-

20. AV, o. Vielleicht ist zu P.

— o@luntal, aus einer seiner
lesen A §-ym 0. — 6 Tj -

Residenzen Babylon, Susa oder Ek-
batana.

yvouy, wie V[I, 5, 37. — Hums,
obwohl er vor der Zustimmung der
thun sich nicht binden \wollte —
omocee — yegieloder, womit er
glaubte sichdem K. angenehm
Zu machen.

21. wi» wokew, die Hauptstadt,
entweder Pasargadd oder Persepo-
lis. — g — inowe, erginze dvra,
in hinreichender Anzahl fiir alle

9. VIII, 6, 22.

22, 7dg doyes, ofmsp. Ueber die
Synesis s, zu I, 2, 12. — dizatog
— ebpt. 8.z IV, 1, 20

28. ¢ — mapeidovTe , absolu-
ter Accus. der Zeitbestimmung w ie
§. 24 1:0 Lowmow. Vergl Hellen 111,
2, 7: doyww ceJ.J.og piv vov, cc.’?ob
03 70 magsldov. Kr. 46, 3,
doyovre — ?.a:mang'awrsg. h l,
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Joie weedov xel ooy moageeuetaney” [wmxnov 0% HOTEOTYO0S
Tegocv memoinue ITéooarg wed medlmw sivar pevovelev. Qv
v ovw xel TO Aoumov ot pupvedouTe, MoAGY xel ayedov
alvior dAMjhowg Eceader & O m 60, o Kvge, émapielg Tals
xepovGaLg TUeLs Emyeionosig xal Ilegowy toyew ém mizovebiy
Gomso Tov GAdov, 7 vueis, © mohirar, QFovicavres TOVTQ
vijg Ouvducng xoraivew mELQUOECDE rovrov Tig QQYis, v ioTé
bre dumoddy cAdhotg moAddy el dyadey Egsade. g ovw
ul) Tevre plyvyrar, GAdd réyedd, duol doxet, épn, duoevreg
duig xowi el deovg impeorvgeuévovs Guvdeedat, ot uiv,
& Kige, v wig 1 Emorgarsvnrat ywoe Iepoldr 1) Ilegocy
vépovg OLeGmiy TWELQETHL, Boydjoery mevtl odever, vudg 0%,
o Ilégoau, v wig 1 agyiis Kvgov myeLQl] xoTemavaw 1 GPi-
oracdal i THY Omoysielov, Bondicey Kol Duiv evrols xed
Kvop xad 8 vv &v émeypedin. xal Ewg ptv dv épo &6, duy
piyvevon 1 dv Ilégows Pudidele’ Srav 0 dye vedsvriow, 07-
iov v Kdgov, &w & wul Orev udv ovrog aeplxqrar &g
II{poag, 6olwg dv Duiv oL TovToY Gvaw T lsoe VWEQ VUOV,
dmee viv dyo dvw’ Sraw O ovrog éxdnuos %, xkeAog &v oluet
el dx Tob pivovs Og &v Boxf) Dulv dgLoTog lvat,
raire &lmovrog Keppuioov
CUVIEUEVOL

duiv Egaw,
otrog Te ToV dedv dmorsholn.
suvédots Kvow ve xel tolg Ilsgodv Téledt: necl
cadre ToTe wel E0Vg EMUEQTUQEUEVOL ovr® el vov ére Oue-
uévovor mOLOVVTEG mpog GAArAovs ITégoe ve nod Buciievs.
rovrey 0% mouydivray émje 0 Kvgos.

&, b. {mmindy — HRETEGTIGCS. 25. duxomav, wie raralvew. Ages.

1
8. IV, 3, 4ff Vorher hatten die
Perser keine Reiterei wegen der
bergigen Beschaffenbeit ihres Lan-
des und konnten darum an der
Herrschaft fiber ebene Liinder kei-
nen Theil haben; daher medioy —
— pETOVGLOY.

94, royons, Glicksfalle. —
énl wleovekley, d. h. despotisch und
ohne den Beirath der §. 22 erwithnten
yeoatvsoor und deyel. Vergl. Hel-
len. III, 5, 15, wo die eigenniitzige
und despotische Herrschaft der
Spartaner iiber die Bundesgenossen
1 Aanederpovioy mheovela genannt
wird, — norelvew, 8.1 1, 1.

I, 4: wovodvoey Ty Goxny . ¢exn
" @dudemecsrog neben einander. —
v & 7o &v Emayyéily, nach sei-
nem Befehl. Vergl. Thukyd. V,
47, 3: Bondeiv Aoysiovs nel "Hlgt-
ovg nol Meaviivéas Adivate wed
8 7 &y Emayyéilocy Adnveio.

26, 6olmg &v vpiv ol 50 moge
es euch eine heilige Sitte
sein, dasz, — fx TOD yEvovg, aus
der koniglichen Familie. So steht
Hell. 111, 8, 8. 1V, 2, 9 ToV yEVOUS
&y von der Spartanischen Konigs-
familie net’ EEogny.

97. zoig — téheot, den Obrig-
keiten.

o
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Qs 0" amov yévero év Mijdows, ovvdckar 16 margl xol
i} unrol yewet iy Kvetdoov dvyardpe, ne &re mal viw Adyog
@g mopnadov pevowevns. piues 0 e0dvg Egov dveledprver.
‘Enel 0" év Befvidve qv, é06ner advg Gavodmag 0 miu-
mew Eml ve naveroapwive Edvy.  rovg udvror v tais dxowus

PoovQuoyovs Kel Tovg yLAulprovs THY xetd THY y@ouy guia-
#0V 0v% &Akov 1 avrod Poviero dxovew taire OF moosw-
gdro fvvodv, omwg, & tic TGV CUTQUROY VIO TAOVTOV el
minovg dvdodmwy évPoloets xol z"uye:oqﬁuz wy meideoda,
sdvg avoimalovs Eyou v i ydew. Tedr odw Bovidusvog
moaew Epve ovpradécur medTov Tovg Emumenplovs el mooe-
mety, Omwg eldetev, ip olg iucww of idvreg: dvomile pio otre
dqov @épew v avrovs' émel 0% motastaly g doyev xel
alodavoiro rabra, yedemos dv é00xovy adrg @éoaw, vouitov-
eg 00 éqvrdy amorioy tedve pevésdar. otre 0 cviidfas
Aéyer avrols Towdds.

» . AgRsl TR y ‘s
Avdoeg pidor, sloly rpiv &v taly xurecroauuivaly wolser

28. cvwdofaw, wie VHI, 1, 8, — Heeres zur Aufrechterhaltung der
:,q, gen. obiectivus, — \(Lch ysvo-  Ordnung und einer reitenden Post.
;oéwrcstamdbls auf Dindorfs Oxforder  Im niichsten Jahr unternimmt Ky-
Ausgabe im Text: éweor o2 zav loyo-  ros von Babylon aus einen Feld-

TOLOY ,le"ovaw og ‘rnv 778 u’qrgag zug, durch den er noch andere
adslony Eynuey’ (g.Ua yoevs av  Volker bezwingt. Von Allen wurde

nal wavrdmooty Ny 7 metg, offen-  er geliebt, so wie sich unter seinem
bar nichts weiter als die Randbe- SGeptm Alle gliicklich fithlten,
merkung eines gelehrten Abschrei- 1. odx Gllov 7 favrod — Guov-

bers oder Commentators. Nach s, also nicht dem Satrapen, d. h.
Ktesiag hiesz die Tochter des As- dem Civilstatthalter untergeben
tyages Amytis, die Kyros, als er sein. Ueber das Verhdltnisz der
ihren Vater besiegt und ihren Mann  Satrapen uw. Phrurarchen zu einan-
Spitames getodtet hatte, heirathete. der spricht Xen. aunsfithrlich Oekon.

S. 4. Einleit. §. 15. — &yov, mit IV, 6—10.
ihr. 2. tovs Emrarolovs. zu 111,
6. Inhalt: Kyros schickt Statt- 38, 11, — mposimeiv. Object dazu

halter in die Provinzen seines ist: dasz die Phrur. u. Chil. nur
Reichs, setzt ihnen aber vor ihrer ihm zu gehorchen haben; ebenso
Ernennung auseinander, dasz die zu gépewr. — (,qﬁ, ols. Das Ziel
Befehlshaber der festen Plitze und  als Bedingung dargestellt, wie iy
Besatzungen auch fernerhin nur omeg cuou;,rm Oekon. XX, 18. émi

seinen Befehlen zu gehorchen haben romm — 7ie¢ Memor. I, 8, 5. — of

werden. Die Statthalter sollen in  lowrsg, diejenigen von ihnen (den
ihren Residenzen dieselben Mittel Zmmedpror), welche zu Satrapen er-
zu ihrer Sicherheit und zu einer nannt in die Provinzen a-ehen —
ersprieszlichen Verwaltung anwen-  doyow, d. i. cetpans. — sl elefe-
den und ebenso Hof halten als er woiro, und erfiihre es dann erst.
selbst. Himvichtung eines jahrlich — fowrdw, gen. obiectivus: gegen
im ganzen Reiche Therumzichenden  ihre Person.

o
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poovgol xol PQOVEEQYOL, 0V§ TOTE *GTEAITOWEY ®el TOUTOLS
o moordfug AmiAdov ido wiv undlv molumeuymovelv, T
0 relyy Owowlew. Tvovrovs wdv oty 00 mavom Tis aeyNs
énel nadde duemeqguAdyaot T meocraydévre: Adovs O0F Gurg-
nag méuer wor doxel, ofmiwes dpEover T@Y Evouxovvreov weed
v ducudy AeuPdvovreg Tols TE peovgols dw@ovs wiGHOV
il GAdo terdgoveiy, § o &v 0éy. Ooxel 02 wou xel TV fvdade
wevdvrey DuGy ois dv dyd modyuaTe TQEY® TEUTDY moaov-
the T dml v vy tevve yooes pevéoder wel oixovg Exel,
{nwg dacuopogijral te avrolg 0&bgo, Orew ve (wGW Exeloe,
elg olxeie Eywor xordye6do.
1AV QLAoy HOTO TWEGUC TOG HOTHGTOUPELGHS woAerg oinovg el
vmmudovs: xel viv &g EwL Tolg azmoydvorg Taw wote Awfov-

vov af ydoas xatepévovou EAdew dv &My yi civol OF of-
. .. S K ke : .
xob6L maok Pucidsl. Ast 04, Epy, rovs ibvreg Gorgumug £l

ravrag Tig yoees ToLovTOVS TUdS GxomEly, 0iTIVES o av év
tij yi Exdovy wedov 7 dyadov i, wepvigovrer xel dsdgo amo-
mEWTELY g ueréymuey wol of v9dde Ovree TOY TEVTELOD
nipvoudvey dyadd’ Kol yeg Hv vl mov dewwdv plyvyres, Huiv
foren  Guuvréov. Tod? elmdv vove uby Emovee Tov Adyov,
frerre OF ovg dplyvecne TOV QLiov éml roig eloquévors Emdu-
wovvres CEval, udebduevog adrdv Tovg doxodvrag émirydelo-
rdrovg eiven Emeume GeTQdmag &g ‘Aoaplav utv Meyapuvfov,
ele Kommedoxioy 0 *Aoreforay, &g Dovylov 0t Ty peydiny

’ ’ i a P ’ ,
"Aoranduey, &g Avolay oF wad Towviawy Xovadvrav, &g Kagiay

xigrovs mwiumer imonomeiv. Vergl.

3. tore, niml Ore ROUTECTQEYCL- TLOHOTE :
nachher §. 16: oy épodov. — T

pede adreg. — ahlo undty —, Td

rovre &lme nol E0wmxe mwoAdolg I

d%, entschiedener als @lio undEy —
— ¥, — cavgdmag, als Satrapen. —
ofuwes, die dazu geeignet sind,
oder auch, deren Bestimmung es
gein wird, Vergl 'za® VIL, 8, 7
Nachher §. 6. — zekécovew. S. z2u
I, 4, 20.

4, dowei-— pot, es scheint mir
gut. — vov dvddds pevovia, die
nicht als Satrapen abgehen. Der
Genitiv hiingt von ofg ab, woraus
¢in rodrorg zu entnehmen und mit
yevéedaw (zu Theil werden) zu
verbinden ist. — mwéumov. Oekon.
IV, 6: zovg OF MO0GH EmOLAOTVTES

29y vevre geht auf die § 3 er-
wihnten unterworfenen Stidte mit
ihren Gebieten.

6. iowtes curpamas éni, hiufige
traiectio des Participiums, s. zn VI,
1, 18. — onomeiw, erspithen, zu
wihlen suchen. — psgwrjdovrar,
wie Oekon. VILI, 21: godewov £0-
p&ly TOV pedneouEvdy e Thg Y@~
oog #etl WEQVGONEVOY LTy WQLEELY
#naora, der daraufbedachtsein
wird, — owoméumew, BS. II, 4
12, wie §. 8 dmwogégety.

i

7. ixl toie slonuévors, unter den
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r D, -~ r
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\ ’ 3 . {2 r o ~ ’
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o o A ) a
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A = 2
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\ \ Sy o . ~ = ik
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2 e ’ ’ sy 01
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’ 3 I ’ [ b ~ ’ 00t
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~ » ’ \ sl 0
gonedar, v T Oéyrer moudevew 0% xel TOvg PLyvOuEvoUs e
noidag émi Sdooug, Gomsg wae avre: dpew 0 éml 1t 0
oy Tov Gurodmmy TOVS GmO DvedV xel AGxELY GUTOV TE Ok @l 1
I ~ . ¥ ;o v Bt
11 xel 7ovg ovv favre v modewuxd. ‘Og 0 &v duwol, Epy, xeve il U
Adpov vig Ovvduswg mAsiore wiv douere, mAslorovg OF xel e |
el : ~ o
dolotovg (mméag amodexviy, rovrov éy@ g ayadov GUuuayov 1osl
\ © 3 \ ’ ’ i Aty oy ~ » ~ AN
wel @g dyodov cvuguiaxe IIdgcais e xel €uol wis aexis g véo
Tuen. Eorecey 0% meg vulv xel Eocg, dome mag Euwol, il fax
of tguovor mooremiunuévor, el vodmele, Gomep N fwri, TOE- K
Qoven uiv mEHTOY TOVS olxéras, émete 0% xel ©g gilowg pere- DGl |
dudover (navde xexocunuivy xuel g TOV XeAOY TL WOLOVVTE o
] lu’ )

12 yolf nuépar Empeoulpsy. wracde 0F xol mwgudelcovg xel by
Inole Toépere, nel wijre avrol move dvev mOvov OiTOY WEQL- Buous
~ ¥ o 3 r v 3 7 J ) 1 n v
dode wire imwolg ayvuvecToly yopeTov Eupalisre’ ov yug av ey

WL
o ‘ AP LAY wovm)
besagten BEdmuungen — ovmee Sache s. VII, 5, — TOV§ €W .II‘W
yrovrro, niml, of Kaqsg Ueber  dweaw. Ueber die At‘mdctlon 8 m hpone
die Sache s. VII, 4, I, 8, ik aonely ovToY — T TO-
8. Suowreg. S. VH 4, 1f Aspine. S.‘ .gu'll, did gk & . |
9. 14 , sm(l o 11. =ere Aoyov, nach Verhilt- iy
Buailéns claly, = nisz. Ueber die Sache \‘gl. Oekon. s
seiner, nicht aber der Controle des > 2
Sat terworfen. — &x fot- v, 7. — tgeqmusu ptv rrgmov.
b e ki kg phas Stellunw von _Mv wie III, 1, 2.
2éwg, unmittelbar vom K. Vgl. é
VLI, 2, 26. -~ peradt dve.
zu Hell. I, 1, 6: 7 yoow émgcw S, zu] 1, 2

éx ﬁtzmlemg sﬁo'ﬁq Kr. Eu, b, 2.

10. éml dveus Zdven. 8. VIII, 1,
6. — ¥ T2 é‘sqm:, nrunl xgnaﬁm
— womsp mog ovre., Ueber die

12, 'n’agadsmavb Vergl ‘HI
1, 38, wo auch fwmworg — cirov éwé-
ﬁrﬂ??s — mogadiods, laszt euch
vorsetzen. — ov yoe — Olxdo-
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Aepduevor, Ove Peciiéws viog

few, Zusammenhang: durch Jagd
und ,andere Uebungen miisat ihr
ench riislig und kampfestiichtig
halten: denn ich allein —, — 7ois
meg fpoi, Attraction wie §. 10.
— inlnovgoy siver = EmnovQely.

13. doyog £yovrag, die mit Aem-
tern betraut sind; daher vg vpev.

14, of — Svour — Teoumevov-
., 8. zu VI, 1, 6. — of olxoy,
niml, zGy doyévraw, ibrer Resi-

wovepeive, Puoidéng adslpog,

denzen. — of mogsiz:, von denen
VIII, 5, 1—6 die Rede war. —
cuynepolaobyrer, Wie B2 I e s

15. redre abhinglg von morecv.
— &g — doopbvmg. S. zu I, 4, 21

16. Kveov novdobavtog, nach-
dem K. damit den Anfang ge-

macht, — épodever, zieht um-
her. — y&o, nimlich. — xoz
Zpiewrov osi, alljihrlich, — ot

— Asyduevor, Wir sagen: Wenn es
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opdaduog. & zu VIII, 2, 10. —
#et éviore, auch wenn :xenmnuhk
mal —, wozu eworpémerar Yoo den
Grund angiebt. — 7dv épodwy.
Vergl. zu méumow b 4,

17. mpog, fiir, d. 1. enfsprechend,
angemessen. — inmavas, Pferde-
stationen. Dasselbe erzithlt He-
rod. V ll[ 98, wo diese reitende
Eilpost @yyegyjiov heisst. — zocov-
oy geht auf moon av 0dov — T
nwéoeg elmvmuzvog — Wegen rovg
vor cm;wloucvow RS AL lI 3, 20.
— mopadidovar, zu We‘.r_ubdm-
dm.mg_.

18. fereedar,

anhalten, ruhen.

— awdzey absolut, wie Gfter bei
Dichtern, z. B. mpog molw Sop
Trach. 6564. Auch Xen. Hellen. V,
4, 20 noTOVVGELY Fr’k, rov Ilstootc.

VAL SIb 0 = wmely, zu lumd'
Hier. VIII, 9: % mely 7 noze rﬁ'(v
reTTOV, — af‘.f.aarov, Object zu ai-

‘ ) < %
odevopevoy. — émpel sliotor, niml.
En0LGTOY.

20, éuPovme, fiir Einen,
d. i wenn man —. 5. B. 145,
Anm. 3. K. 48, 5, Anm. 2. C. 435,
Anm, — ’Egvirpay Seldrrng, wie
bei Herodot II, 11 der Indische
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Sdimes ok Yiyer Oudperw del. obro O duéxewro meog avToY |
of Gvdowmor, ©g mav utv EPvos WELOVEXTEIV d00uec, & uy
Kvoo méupeey § 1o neddv avvols év 7)) yiioe 4 @lowo 9
roépotro 7 Teyvgro, mitce 0F molig WBOAUTOS, WG 0t (dwetys
wAobolog &v Gero pevécdar, & T Kvew yuglouro’ %ol poQ 0
Kigog Aepfavev meg Exdetov oy dpdoviav sigov of dtdov-
reg Guredidov Gv emewifovteg evrovs aledevorro.

Obre 0F oD aldvog mooneyENiTOg, wdie 0N mEEOHUTYS
oy & Kigog douweiror &g Iégoag vo éBdopov éml vijg evTov
doyiie. xal & piv mamie xel N witne ndhor 0% Gomeg &lx0g

-1

gegeben” wird. — noracreépacdo. pedyovra 0k wiyn O dodéveray
Das Subject ist dasselbe wie beim  Woyns.
vorhergehenden xaraoreépacdar. — 7. Inhalt: Kyros zum siebenten

Aiyvmeor. Nach Herod. 111, 1 wurde Mal in Persien triumt und fihlt,
Aegypten erst vom Kambyses, dem  dasz sein Ende naht. Er verrich-
Sohn des Kyros, erobert. S. die teb Dankopfer und fleht um Gliick-

Einleit. §. 21. seligkeit fiir alle die Seinen und

91, Aiftomix, ungenau; demmn fiir das Vaterland. Er ruft seine
Aethiopien gehorte nicht wie Ky- Sohne und seine Freunde herbei.
pern und Aegypten zum Reiche des Er spricht seinen letzten Willen
Kyros. aus und ermahnt die Sohne zur

99, Dagselbe berichtet iber die Hintracht und Bruderliebe, um ihrer
drei Hauptresidenzen der Perser- gelbet und um seinetwillen; denn

kinige Plutarch. de exil. p. 604 O: sie wirden auch im Tode ihn nicht
Kalror vovg ye Ilegoaw Padtléns betriiben wollen, da sein unsterb-
dpandotfor, év Bupvlove zow gee- licher Geist an jhrem ferneren
aéwe duiyovres, fv 0t Mndlg (Ek- Leben Theil nehmen werde, und
batana) 7o @égos, v 0% Sovsorg  Gotter und Menschen scheuen. Er
70 7idorov voi Fagog. Vergl Xen. ordnet sein Leichenbegiingmisz am,
Ages. IX, b: avrog (Aynoetleos) gk  pimmb Abschied und stirbt. .
08 ©ff Tow Feav HOTROEHEV]) VY- 15 meJ.n:_ﬁ mpeafvrns. Nach Dei-
uevog civmmg yoricdat, rov 0& (fu- mon bei Cicero de Div. I, 23 starb
Kyros 70 Jahr alt, im dreiszigsten

¥
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dreredevmuecar avrg 6 0 Kigog &vee ve vowbousve (zou
xul vov gogod Nyfearo Iégeous xare ve mivoie xed T ddow
mior Oiedoney, @omep sliider. xowundels O &v 16 Pasideln
ovag eide rowovde. Eofev wlre meoseAdwy xoslrrav Tig 1
wure wvdowmov slmely, Zvonsvdfov, & Kies' 70y ypho &g
Peovg @mer. rovro O dev TO Gvag dbqylodn xal oyedov
édoner eldéver, Otv tov Plov 4 redevry mugely. D9Dg odv
Avfiov (egele é0ve Aul ve mavewe xel Hilp xel roig #ilots
Seols éml vav angov, wg Iégowr Hovew, @de émevyduevog:
Zev marooe wel "Hhe nal wavreg Seol, (?é;[.sﬁﬂe rede wol Tede-
Grqgux wodAav nel xedov modkeov xal yoooTiou, 01.':, éan-
wijvaré Mot neel €y Lspmg xai év otgaviowg o‘quewu; nel v
olwvois xal &v qmu,mg i 7 qgr]v moely xel @ ovx Eyponw.
modAy O vulv ydorg, OTL xAY® sya;wmﬁ.fov 1:171: vueréoay émi-
péletay xol ovdsmemore émi vals sbvvylwg Omio dvSommov
dpodvnoa. alvovpor O vpdg dovwvar xal viv mowel uiv xel
yvvauxl xal @ilows xel matidr evdaipoviav, fuwol 0% oldvmse
alGve dsdwrare, Towaveny xal velsvtyy dovwar. O piv OF
rowetre moumeug xol oixede fAdov Edokev dvamaveacSar wel
norexdi®y. Emel 0F doe Ny, of vevayuévor mooclovrsg Aovow-
odar avrov éélevov. o & Eleyev, 0t nofwg avamatoiro. of
8" ad verayudvor, énel dow qv, delmvov megevidecavs ve O
N Yuyn civov uiv ov moodlevo, Oy O E00xsl, wal Emiev
n0éwg. @g 0F xal vy voveoaly cvvifauvev altd taive xel
vij Tolry, xedsee Tovg maidag' of 0 Frvyov evvyxodovdyxd-
reg avrd xel Ovveg &v ITégoais' éxcleee 0% xal Tovg @llovg

Jahre seiner Regierung. — %’ihﬁs mvol nel vowre wal avépost. Der
7 vomgoy.&vcc. Venrl VIII, 3, 2 Ort, wo geopfert wird, heiszt oben
— Tov y0Qov ﬁynaaro, nach {rrle- VIO, 8, 1. 24 zeuévn. — gjuog,
chischer Sitte. — 7@ d@pw. Vgl. menschliche Stimmen, die als omina
VIII, 5, 21. dienen konnen. Memor. I, 1, 3:

060t ptwuxnv ‘DOLDLg,O‘I"TEn, olwvois

2. meslTToOY TG 7 wate dvdoewn-
1men3c‘hl1cne=
ziemlich s

mov, einiibe
Wesen. — ayedow,
cher.

3. inml zaow axgmv Herod. I, 131:
mpaﬁ,’ovm Au wiv émt T m*)r;lm
TOTE TV ov@smv (w.:zﬂmvovre, Fv-
Glog sgd‘sw TOY #URLOY TEVTE TOV
mrgavov Adie mlsomsh Svover Ok
‘Hilw te nob Zeljvn wel I'j nol

T8 ,ggawmr, #el @riuas %el cvufo-
Aoig nel Buolns, Vergl. ]Iipp‘nch
IX, 9. — gdois, wie ¥II, 5, 72, —
v'u:sg (wfﬁ‘pr.unow z-tpoow]aa = ucifov
1 %oze aw@gwnov stpg

4. Edoksy avamovonsdar, gefiel
es ihm zu ruhen. — lov’ma&m‘
vor dem Abendessen. — 7 Yvg.
Vergl. I, 3, 18.

5. év Ilégooug, in Persien.
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W ual tig Ilegodv doyds” mapovrav 0F mEVTOY 1QYET0 TOLOUOE
i
iy Adyov.
|:‘:". i o -~
iy Haideg 2ol xal mdvreg of magovreg grdow, éuol utv vov 6
o ’ , ~ ~ -
Ll Blov ©o Tédog 7oy mageoTiv® €x moAAGY TOUTO Gupwg yiyve-
g oue® Dudg 0% yonf, Otav Tedsvriow, cg meel svdaluwovog Euov
o wid Adpewy wed mouwsty wdvra. dpo pho mels e @v v6 €V
r \ ~ ~ ) > o
meu6l voutfoueve xode Ooxmd AExUQMOODeL, EWEL TE npnoe, re
| ’ 3 \
Yy &y veavianowg, téAsuég Te dvno yevousvog Te v avdoaeL” 6VY
” foed ’ o 3 t } ¥ [ 2 ’
:‘m 76 yeove TE MQOLOVTL aEl GUVEVEXVOUEVNY gmuprpveoxery £00-
By § 3 o P or 3 ~
Ve xovv xab Ty dufy dbveww, Sore el Tovuoy PiQwg 0V 0En -
W | more fodouny Tijg éurg vedrqrog Godevéoregov puyvopsvov,
‘ | 3 T ] ! » 3 2 ’ T or 2 ’ y
" | oL OUT ETLYELQNGHG OVT emLrUUNGes olde Orov NTVENGe. xab T
iy rodg udv pllovs émeidov 0V duob ebdefuoveg pevouevous, Tovg
) 0t modeulovg v Zuod doviedévrag® xal v mergldc 700~
Wy o9ev (dumredovear &y i) ‘Aol viv meoretiunuévyy ravedsine:
. i LI ’ :) 5 (3 3 ] 3 3\
oy v v dernoduny 00ty olde O TL OV 0LEGRGAUNY. wel TOV WEV
“ln nupedddvre yodvov émgurrov olrwg, BemEQ nogopny:  @ofog
. il ¢ wor cvumagoueeTdY, wi T év T@ Emdve yoove 1 idouue
2 3 dmovaeunpe 1) midoue yedsmov, ovx &l redéwg pe weye poo-
o b ety 000 edpouiveadol ExmenTapives. viv 8 1y TEAsvTiow, 8
ey warehelmeo wiy Vuds, & meidsg, tdvrag, ovomeQ Eocar wor of
P deol pivioda, avedelno 0k nerglde xel pidovs eV aLOVOvY-
s teg Gove mog ovx Gv &ye Ouxalwg waragLiousvog Tov del
- w18 yodvov pviung Tuyycvolur; O 0t el Ty Pacidelov Gognvi-
y " v ’
e Sovre neTwAmEy, GF Gv i GUEAOPOS YEVOUEVY TQUYHTE
o gt 3 ~ ~ 3 B e
o buiv mapdeyy. &y 0k viv QLio ulv Gupotégovs VudES OROLNS,
L T e 2k 3 ’ Yoy enb oty 9L "
& maidegr To O0F mgoPovisvew xal To nysiodar ép) 0 Tt av
#e1gdg 00Xy &lvar, TOUTO MQOGTATTE TG WYOTEQD PEVOUEVE Kl
-
6. g meol — duov. Die Priposi- 7. dmsidoy — yevopévovg, ich er-
tion ist vor éumo nicht wiederholt. lebte, dass — wurden. — =
S, zu 1, 6, 4, — & &9 ool — wedd. navolde — neredelmo. Vergl. die
Vergl, I, 2, 15. Hellen. V, 4, 32: Worte des Kambyses VI, 5, 23:
naie ve ov nel moadlenog xel nicy  — {duwrevoveay, Gegensatz: herr-
ndvre 16 nwdy wouey Ovetélsos. —  schende Vollker, wie die Assyrier,

Todudy yijons — YLYVOREVOV. Cie. Lyder. — wi © — medotul feiE-
de Senect. 9, 30: Cyrus apud Xe- mov, Wi €S Z. B. dem Krosos er-
nophontem eo sermone, quem mo- ging. »

riens habuit, quum admodum senex : .

esset, negat se unquam sensisse, 8. saom{v—msa&m, geboren
senectutem suam imbecilliorem fa- werden lieszen.

| ctam, quam adolescentia fuisset.
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emudevdny 0F ol adrog
) ¢ ’ ~
Te %ol vueréorg mareldog, Toig
r 2 r 2 e - L) A A\ 7 \ C o ™~
woeafurégois ov povov ededpolg cida xwl modlrars xal 0BV
Hinaw xel Aoyov vmeixew, xel vucg 0¢, @ maidss, olrwe

2 3 ol » & A A ~
é§ aoyns emaldevov, Tovg wiv YeQuITEQOUS MQOTIUEY ,
VEDTEQRV TMQOTETIUAGRCL’

1 b 3 1
elx0g EumelQe.

~r €. \ ~ ~ 2
ovTRg vmo THGO: THG Eug

[ A Al
TAELOVOV HOETO TO

TV 0
6g odv medewe xal eldicudve xel
évvope Aéyovrog fuov, otrwg dmodéysade. xael ov wiv, o
Kaupven, v pecidelav égs, deov v 0iddvray xel duov Geov
&v &uol* ool &, @ Teveokdon, cevedmny elven d{dour Mijdwv
re %ol ‘Aoueviov xel toivov Kedovslov: taire 04 Gor didovs
vouifw aoyyy wtv pelfm xol votwouw Tig Puciieles Te moss-
Burépm xeralimelv, evdapovioy 0t Gol dAvmoréoev. Omolus
ukv yoo cvdowmivys evgoocvvns émdeys oy, ody 606, dAAd
navre Gov Te doxotvre QUSOBROVE SUQQUIVEW TeEEsTHL. TO
0t Overarampaxtorégoy Te foGv wel TO moAld psQLUVEY Kol
10wy Ovvechar novyiav Exew xevrguldusvov VIO TS mEOS
raue Eoye puiovixiag el to EmiPovievery xal TO Emfovieve-
6, Tavte o Pacilevovee avdyxy 600 pEkiov Gvumrgouco-
veiv, ¢ 6aQ Iod Te edpoalveoder moddag aeyoking megiysLy.
oloBe ptv ovv xel 66, & Kaupion, ome ob wdde to yovcovw
cximroov To Y Pacilelev dwwewfov doriv, @il of
pilor oxfmrgov Pacilevery aindéorerov xal éopelicratov.
morovg 0 wn voule dvdpwmovg Qrecar’ miGe yog Qv ol
avrol meTol @alvolvro,
76 ovTe Quiveral

TLOTOL

rr L) 5 z ’ ~
@OGweQ el TEAAe Te WEQUHOTH TEGL
> ’ \ ’

alie tovs moTovs Tidecder Ol Exacrov

10. ov povor adslgoic, mit er Zufedie. — rolraw, als dritter,

Riicksicht auf seine Sthne; denn 1. drittens.

Kyros selbst hatte keine Brudel 12. gor mit mopéorer zu verbin-
\61“1 Memor. II, 8, 6: ov wxu wet  den. — cov wedlov, d. 1. peller 7
007 QUL DOT|GOL TO’U vewvegoy  ool. S.zm V, 2, 19

?I@EﬁﬁUTEQ(A) (J‘LW"CU)%C(‘VD?JTL J'EU.’ T
30v voyr*&rm wol nedusvoy vmwo-
v&ﬁﬂwm nol wolty peluny Tiusjcen
wotk Abyew dmeier, Ueber die Ehy-
furcht vor dem Alter bei den Spar-
tanern s. die classische Stelle Cic.
de Senect. 18, 63. — ws — Aéyow-
zog éuod, ovrwg dmodiysade. S. zu
Is 6, 11.

11. ogov év éuol. Vergl. Oekon.
VII, 14: s da 75 dun O‘uvmuug,
{fll év col mdvre foviv. Tove-
ofdon. Bei Herod, III, gO. 65 heiszt

13. oio@a. Hutchinson vergleicht
Sallust. Bell. Tug. 10: non exerci-
tus neque thesauri praesidia regni
sunt, verum amici, ¢quos neque ar-
mis cogere neque auro parare queas:
officio et fide pariuntur. Quis au-
tem amicior quam frater fratri?
aut quem alienum fidum invenies,
si tuis hostis fueris? Vergl, Mem.
IIT, 11, 11. — Beachte die H’rolluufr
der beiden Tonworter morovs und
gvecPor zu Anfang und am Ende
des Satzes. — yag v, denn sonst
moéchten wohl. — rifeedar, sich
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fovrd: N 08 %TnGLg ovtey &G Waude 6vy T Ble, @
favrd* 0 j6is cvr@y €6ty ovdaums Gvy Ty fle, alle
-~ A ~ 3 ’
uiddov ovv f) edegyeaiq. &l ovv xel dAlovg Twig WelQdGY
’ . ’ ~ u 7’
duupUAaxag s Pacidslag moreiodar, undeudder modregov do-
" 3 \ ~ L4 r
v 1 amo Tov ouodev yevouivov. xol modlrel tor dvdowmor
@Ahodamdy oilxsioTegor xwl GUGGITOL QmoGxivew' of 0 amd
-~ 2 -~ -~ -~
700 aUTOV GREQUATOS QPUVTES xal VMO THG GUTHS WNTEOS TOU-
pévreg nel v v evTy olwly avbndévres xal vmo TEY evriv
3
yvEQY ayam@musvor xel TNV avtyy unréoe el TOV aUTOV
¢ r ~ L3
TUTEQ TYOGUPOQEVOVTEG, MM OV MAVTOY OVTOL OLXELOTOTOL; W)
5 t I ’
ovv @ of deol veynvtar apada elg oilxerdryre @dedgpoly wd-
Tond mors mou)onte, @Al éml ravte s09Vg olxodomsive &Ade
2| -~ \ [k L ; ” 2 ¢ e
pulixe Egye’ Aol ovTwg el evvmepfinrog dllotg EoTer m vue-
réoe quiie. Eqvtod Tor wmiderer O moovowy adeApov’ Tiw
yoo GAlo ddedpdg wépeg dv ovre xedov, @g dO0sdgd; Tig o
) ’ ™
&Adog Ttureeron 0 dvdoa péya dvvdusvov ovrws, g adEh-
@dg; Tive 0% gofijoeral tig ddwxeiy &dedpov weyddov Ovrog
] g ~ - ’
otrwg, g Tov adedpdv; wire ovy Harrov undelg Gov TovTm
Drarovite wijre modvudregov wagéoTm® ovdevi pag olxeldTEQw
3\ ’ £ 2 \ kA \ AN ’ 2 ’ y \ f e
te TovTov obre ayadi ovre deawa 1 Gol. Evvos 0F xul TeOE
ti gugieducvos Ehmicoug dv palévov Tvysiv 1 Todre; viv
8 &v Ponydieas loyvedregov oVuuayov qvriddfois; Tive O
3 b ~ N A 2 ’ ’ \ € ’ L
aioyoy wy @uisly 1 TOV GOeApov; Tive 0 amevrov xeiiiov
HoTiuiy 1) Tov Gdshpdv; wévov ror, @ Keupvon, moorsvov-
e ~ 2 R ~ LAY 4 \ ~ b b ]
105 @dedod mag @dilpd o0vdE @Hoves magw TwY CAAOY EQi-
wveltar,  GAA: mods Dedv marowwv, maides, Tudre aAdylovs,
& Tv el Tov uol yugiteoSar uéher vulv: ov pag Ormov TOUTO

machen, bereiten. So oft bei
Homer und anderen Dichtern.

14. 7ot ouddev ysvouévov, dei-
nem Bruder. — wolitor — @»-
#oomor, Mitbiirger. — ol 6vo-
aror dmwogwivov, niml. olxeLotsgol
elot. — ol amd Tod wvToD GmEoue-
tog piwreg. Vgl Memor. II, 3, 4:
wol iy mods qrLiley wéyw ukv HIdg-
T6L TO En ToY edTey QUvel, REYE
Ot Omod Tougivwe, émel mel Toig
Dnolowg modog mg Eyylyveral TGV
oVVTEOPwY.

15, doiynvrar — &ls olxeloTnTe,
zur Vertrautheit an die Hand

Xexorn. Cyror. IL

gegeben haben. — »alow. 8. II,
1, 29 zu dyadov. — wprosTa,
passivisch ; mepndriooper ist spitere
Form,

16. cov, Tanaoxares,

17. meidsg, nachdriicklicher, stren-
ger als o moideg. 8. zu I, 3,
9. — ov yetg. Cic. de Seneck. 22,
79: nolite arbitrari, o mihi caris-
simi flii, me, cum a vobis disces-
sero, nusquam aut nullum fore.
Nec enim dum eram yvobiseum, ani-
mum meum videbatis; sed eum
esse in hoc corpore, ex iis rebus,
quas gerebam, intelligebatis. Eun-
dem igitur esse creditote, ctiamsi
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ye Gepdg Ooxcive &lddvon, dg o000y slw €y® éri, émedey Tov
avdomnivov Plov telsvmicea ovdE pag viv Tor v P Lunw
Yupy éogare, aAX oig Oumodirero, TOUTOL WUTNY GF 0VGLY
reg 08 ToOv Glwe medoviev Yuyeg oUrO xeTE-
voncars olovg ukv @ofiovs Toig weeipovorg dufaiiovey, olovg
0t malepvaiovs Toig avoclolg émmeumovo; woig 0 pdipévols
rag Tipeg Orepdvey Ere dv Qoxelre, & undevog evrov of Yu-
gl wbguue foav; olror Eymys, @ maideg, ovdE TovTO WEmOTE
dnelodny, og % Yuyy fwg piv &v fv Svnre oeuere 7, &,
Srav Ot tovrov amelleyl, Tédvmmev. Og® yuQ, OTL xel Ta
Svnee odpare, G6ov dv év adroig yedvov 7 1 Yuyy, {dvre
o00¢ pe Gmog dpoav et W Yuyy, Emediv Tov
dpoovog Gouctog Olye yévqrar, ovdE Tovto mémeopar GAL
Srav dxgomos xel xafegdg 6 vovg Exxgudil, ToTE xal @govi-
UOTOTOV EXOG CVTOV ELVOL.

TaQEYETAL.

drehvopévou 0t avdowmov O7jic

oty Exacre Gmiovre mEog TO Ouoguiov mAny Thg Yuyis
; ~ ) ~ -

aton 8% ubvy obre magotow obre dmiovow Ogival. Evvoncare
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o e ) . v ~ ) ()‘ ) ’ 3oy
, &py, Om Eyyiregov pv ToV avdeemivey Javerp ovdew

dorwy vmvovs 5 0F rob dvdoumov Puyy tove Onmov Feordry

nullum videbitis. — zelevinoo, un-
gewohnlich mit dem Genitiv constr.
wie medew. — ovd: yep. Vergl,
Memor, I, 4, 9: oddk yae T cav-
0B G ye Puyny 00as, 1) TOD Go-
pezog nvele éotiv.

18, oy &dme wedovrov, der
frevelhaft Ermordeten. — ma-
lepvaiovg, Rachegeister. Man
denke an das Schicksal Orest’s u.
a. — toig 0 gdpévors. Camera-
rius: num quid antem arbitramini,
permanere potuisse honores, qui
habentur mortuis, si nullius rei
potestas penes animos illorum es-
set? Also, will Kyros sagen, be-
denkt, dasz ich auch nach dem
Tode von eurer Handlungsweise
Kenntnisz haben und, wenn diese
keine briiderliche ist, mich betrii-
ben werde. S. § 22.

19. ovror. Cic. de Sen. 22, 80:
mihi quidem nunquam persuaderi
potuit, animos, dum in corporibus
essent mortalibus, vivere, cum exis-
sent ex iis, emori. — fovia TOEE-
gerer. Die Seele also ist es, von

der das Leben auch des Korpers
erst ansgeht.

20. ovdé ye. Cic. a. a. O.: nee
vero tum animum esse insipientem,
cum ex insipienti corpore evasis-
set, sed cum, omni admixtione
corporis liberatus, purus et integer
esse coepisset, tum esse sapientem.
— Omwg = OTL. — GHQUTOS %ol
weiterpos, proleptisch. 8. zu IV,
2, 3. Vergl. Plutarch. Rom. 28:
ro ydo fore povow &x Teay (die
g 5 SR aria
Seele). #{uner yoo Exeidsv, enel
dveieiw, o pete copetog, cll fov
671 policte copatos amalleyf] rul
Stoneudf wel yévyrar xafepoy wav-
rdmact wol Gouguoy nol Eytov. —
dredvopévov 0¢. Cic.: atque etiam
cum hominis natura morte dissol-
vitur, caeterarum rerum perspicu-
um est quo quaeque discedant;
abeunt enim illuc omnia, unde
orta sunt; animus autem solus,
nec cum adest, nec cum discedit,
apparet.

21, Zwworjoare. Cic.81:iam vero
videtis, nihil esse morti tam simile
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werepuiverar, kel ToTE TL TOY WEAAOVTOY mMQO0QE' TOTE YdQ,
d¢ foxe, wdirora Ehevdegovrar. &l plv odv otrwg Eye TavTA,
Gomso &yo olowar, xad 1 Yvyy xevedelme TO GAuw, ol ™Y
o Yoy wavadoduevor mowelte @ Eym dfowow” &l 0% wum
oftwg, GAA: wévovee N Yuyy év e Gopere GuvamodvioxsL,
iAde Ssote ye Tovg Gl dvrag xel wavt EpogwvTeg %ol VT
dvveuévovs, of xal mivds wiy TéV Clwv Tabw GUVEfOUGW
droufi xel Qyfgurov xul GvapdUYTOV el Do xdhlovg xel
uepédovg &dujynrov, Tovrovg poforuevor, wimore acepis undEv
und} dvdorov e moujeqre wijre BovievenTe. wETE WUEVTOL
Seodg xed GvFedmEY TO WAV Pévog TO GEl Emyuyvousvor idsicve
o péo fv oxdr Dudg of Deol GmoxQUETOVTUL, ik Eugavy
niow dudyny Gl Gy te vpéreen Eoper & fy wiv xoduge
xal &0 Tov ddlov guiviror, dvvarovs Vudg v WEGLY av-
Sowmorg avadeiter & 0% & arnlovs @00y T QQOVYGETE,
& mivroy Gvdedroy to abidmeror elvar dmoPelelre. ovdelg
pitp &v én morebow dlveuro Dulv, 000’ &l mdvv moodvuolro,
0dy Gowodusvor Tov pdliore Quily mgocxovTe. & wiv ovw
gy Vuis (revde diddoxm, olovg yon meog dhifiovs evar &
0 wi, xel moQe TOV TOOYEYEVNUEVOY UaVEVETE’ atTy peQ
dotory Owdacxwile. of wev yio morlol Ouwyesyévnvrar @ido
ubv povelg mewdi, @idoe 0& Goehgol adelgoig® NN O Tiwes
rotroy el fvaveie GAMjAows Emgafav” OmoTEQULs dv ovv

quam gomnum. Atqui dormientium  pov cvyrdrrov T %ol cuvijey, v

animi maxime declarant divinita-
tem snam: multa enim, cum re-
missi et liberi sunt, futura prospi-
cinnt. Ex quo intelligitur, quales
fubari sint. cum se plane corporis
vineulis relaxaverint. Vergl. Plat.
Apol. 40d. — zdze, im Schlafe.
92, &f uby — #y&. Cic.: quare
si haec ita sunt, sic me colitote ut
deum: sin una est interiturus ani-
mus cum corpore, vos tamen deos
verentes, qui hanc omnem puleri-
tudinem tuentur et regunt, memo-
riam nostri pie inviolateque serva-
bitis. — wel — aozardovpEror, 80
habt auch ihr (wie es andere
gute Sohne thun) vor meiner
Seele Ehyfurcht und —. —
Ty — ok Guvépovew. Vergl.
Memor. IV, 3, 13: 0 70w Oiov %66

6 mevre neld xel ayedd fate, nol
det phy goopdvors droufn T noel
Dyl wol dyrjouTe THQELWY, Darrov
o} vojparog dvapcgTiTEs VENEE-
rodvre. — vmo xailovg, VOT
Schonheit.

93. tiw Ta — foye, fortleben.
2x mevrov, bei allen; die Prip.
4% erklirt sich aus der urspring-
lichen Bedeutung von omofcliecy.
— zov — mgooyjmovte, Meyer: den,
der den stirksten Amnspruch
auf Liebe hat.

94, sl wév. Der Nachsatz fehlt
wie IV, 5, 10. — duayeydvppret,
ohne gvres wie Ages. I, 4: doyn
—  SwyeysvnuEry @OLE O HOTO8-
TUebersetze: Meistentheils nim-
lich sind bestindige Freunde
gewesen Eltern ihren Kin-

T2
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aloddvnods v moayPévra ovveveyxovre, toavte 0 alpovucvor
doddg av Povievorede. uel tovrwv uiv leog WOy Glg. TO
0’ duov 6ope, & meidss, Srav Tehevricw, wijte dv yoUGH Hire
wijre v doylo undt dv &iip undevi, dAde i yi og TepeTe
am000te. T PRQ TOUTOU HOXMQLOTEQOV TOU i wiydiver, 5
mivte wiv Te xeld, wavve 0% topede @Ue ve nel Topst;
dyo 0t nel dAdws @uddviowmos dysvouny xal viv fofog dv
wor dox® xoLvevieer Tol &UeQyeTovYTOS Gudoamovs. aAdé
yeo 10n, Epn, Zxdeimewy wor guiverar ) Yy 8Psvmeg, g
éowne, maGWw doyeTar amolelmovee. &l Tig ovV VuGY 7 Oskidg
Bovderar i fuijs tpacdar i Oupe Tovwov fHwvrog it mEoai-
dsiv £8éder, mpooire: Oroev O e ZpxeltPeupe, elrodupa
vpag, © maldsg, wndels & vIBTOV TODWOV Goue (Vire,
und’ avrol vpeig. Ilépoag weévror mevreg xel Tovg GUuudyovs
éml 10 pviue TovudY megexalsite, Guvnedndoudvovs éuoi, Gru
v T@ acpadsi 7on é’do;.wu, og u'nﬁéw av ErL xaxdv ﬂ:ﬂt&fﬁv,
pnre v pere vov Felov péveopor pie 'qv undtv & @° dmico
o’ &v éAPwor, Tolrovs s mowjGavTes OMbGR £ ww)gr, svol-

wove wvoullerar dmoméumere.

dern u. 5. W. — zavta 07 aloov-
pevor, in freier Wendung, als ob
vorherginge omorsow — tois moo-
Eot.

25. wndk, und auch nicht
einmal, in etwas Germgelem als
Gold und Silber. — 7H ¢ — dno-
dors. Cic. de Leg. II, 22: ac mihi
quidem :mt.iquissimum sepulturae
genus id fuisse videtur, quo apud
Xenophontem Cyrus utitur; reddi-
tur enim terrae corpus, et ita lo-
catum et situm, quasi operimento
matris obducitur. Verbrannt wur-
den die Leichen bei den Persern
nicht, weil nach Herod. III, 16 das
heilige Feuer dadurch entweiht
worden wiire. Vergl. Herod. I, 140.
Cic. Tuse. I, 45: Persae mortuos
cera circumlitos condunt, ut quam
maxime permaneant diuturna cor-
pora. — zovTow — 70U — pigdi-
ver, S, za VI, 1, 40. — pot do-
#d, mihi videor. Vergl. doxod-
pey, Lot L. — HOLVOVT|GEL TOD

1 -
E'UEQ]?EIO'I)?IOQ avitoomovg, Theil

-f-OCL

TovT0, &pn, pEuvnodE wou

haben an dem, oder ein Theil
sein von dem, was den Men-
schen wohlthut. Kyros als gi-
Ldvdommog freut sich, dasz er auch
zu Erde geworden den Menschen
noch niitzlich sein werde.

26. @lla yde, aber ich musz
endigen, denn —. — ddevmep,
d. i. von den Extremitiiten, Hiin-
den, Fiiszen, Augen. — ﬁov’lsrm —
é9réler. Das erste ist ein Wollen
nach Griinden, das zweite ein un-
vermitteltes, unwillkiirliches, daher
auch von leblosen Dingen gebraucht,
Nur scheinbar ohne Unterschied
wie hier finden sich beide Verba
nebeneinander auch VII, 2, 10. —
dynelvpopor , wie Sokrates sich
verhiillte, um sich sterbend den
Blicken der Umstehenden zu ent-
ziehen. Plat. Phaedon p. 118 A.

27. g pydiy &v, so dasz ich
nichts — lmun — ity én o,
wie §. 17. — éx avdpl evdeiuovi,
zu Ehren eines gl. Mannes.
Vergl. VII, 3, 7.
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rehsvraion, Tovs pilovg edegperotures xal Tovs ydgovg dvwij-
oeode woAdEew. wuel yeloeve, @ @lhor matdeg, xal v wnrel
dnappérdere dg meg dwol’ xal mavreg 0% of megdvres xal of
dndvres @lior yaloete. Tavr Emov xel mdvrieg Osfimoausvog
cuverxaAvaro xel ovrag €redevrnoey.

[Ove wtv 0% xeddlory el weplory wév v vj) Acle 38

Kvgov Bacidele dpévevo, atmy éaxvry wegrueel. w©olody wiv
w0ds {0 uiv tf) Egudoed Yakdrry, meog tgxvov 0% 76 Evgsive
wovre, modg fomdoar 0 Kumon xal Alyv 0 ‘ i
@, moog foméoay 8 Kimoo wal Alyvmve, meos weonupoiay
\ 7 ’ o ~ ’ -~
0 Aifromie. TOGHUTY 0% yevoudvy wig yvowy Ty Kvgov
dnvBeovio, xal dustvég te Totg vy favrg womee favrov mai-
dug dripe te wol EDegamevev, ol te aoydusvor Kvgov g
mavdoe E6éfovro. Emel wévror Kigog ZredetTno ev, e0dVg piv
wtrot of matdes foreclufov, evdvs O méies xal Edvn agl-
’ 02 - J, \ ar 3 ’ e 2 2 ~ ”
6rovro, mavre 0 EmlTO YELQOV ETQEMETO. @S 0 adndy Adyw,
) o ’ > ~ » 5 ’ et ’ \
cobopar Ordaanwy &x TRV TEQV. olde peQ, 0TL TQROTEQOV WLéL
Bucidevg xel of O atrg wel vols e égpere mEmOLNHOGLY ElTE
Soxovg dudowiev, NumEdovy, &ive dskug dotev, éfePalovv. &l
0% wy rotodror foay xel ToLaVTYY d6kav elyov, domep oDOE
viy moredes od0d elg i, émel Epveora N deéfaw avrev,
obrme 000} Téve mloreveay dv of wav ovv Kie avafdvroy
oroarnyol viov Ok vf meoedey wirdy doky mioredoevres Eve-
98. zovg pilove — TOVS 2y@oodg, Krieg fiihren. Ueber dieses Capi-
gich an den Feinden zu richen tel 5. d. Einleit. §. 10, Anm. 16.

gbenso wie den Freunden Gut-'.es zu
erweisen gehort nach Sokratischer ubv yip. — mods fo — Albuoniy,

wie nach griechischer Vorstellung 4,54 wirtlich wiederholt aus VIII,
itberhanpt zur Tugend und zur 6, 21. Im folgenden S5 diesals

(Gliickseligkeit. Vergl. §. 7. Mem. 14, ‘Godanken wie I, 1, 4. 5. VIII
Mg, 28— nel yolpete, und 1. 44. 2, 9 =2 ;
3 y S ? .

1. pir. Man erwartet yde oder

nun —. — i pyrel emayyiAieTe 2 g )

(niiml. yafoeww) ws mag éuov, ma- 9. of maides foraciufov. Lben-
tri vestrae salutem nuntiate verbis S0 Herod. III, 30. Ktesias Pers. 10.
meis. — oyrwg irshevrneev. S. d. Tanaoxares wurde von seinem Bru-
Einleit, §. 14. der ermordet. — mevze — ETQE-

8. Inhalt: Bald nach Kyros Tode wsto, zumal mit sv@dg verbunden,
fing Sitte und Zucht der Perser widerspricht dem Folgenden, nach
an zu entarten, Mit der Scheu vor welchem bis zur Zeit von Kyros
den Gottern sohwand der Sinn fir d. Jingeren die Perser im besten
Gerechtigkeit, Niichternheit, Ab- Rufe standen. Ue})rlg&ns wird ein
hiirtung durch Jagd und strenge solcher Ruf und ein Vertrauen auf
Erziehung. Sie fréhnen der Weich-  denselben durch Anab. I[_, 5 }{einew
lichkeit und Ueppigkeit and ihr wegs bezeugt. — mel Tolg Too EGYC-
Kriegswesen ist eo entartet, dasz T TETOLNKOGL, Meyer: gelbst den
sie auf eigene Hand kaum noch grgsten Uebelthdtern.
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geloleay Eovrovg, xal aveydévres moog fecidie amsrpndncey
vag wepoddg. moldol 0 xel tév GuereerevsivToy Beofioov
GAdor GAdarg micreoww EEamarndévres ameiovro.
rade yelpoveg vov elot.

modv 0F nel
ar@do'a‘}ev uEv yffp &l Tig 7 Orexwdv-
VEVGELE TQO ﬁcx(ﬂﬂ.swg 7 wohww 1 édvog uﬁoxagmy :mm;o‘mv
7 @hdo To xadov 19 aym‘}ov avte Ovemodteer, olror noev of
TiwpEvoL: vov 0 el fv mg @omse Mideiddrys tov marioe
‘Aorofagtévny mpodovg, xel Hv Tig
yuvaine sl

womeo  Peouldong v
Te Téxve wel Tovg 1OV @lAov maldag Oungovs
wegle e Alpvario Eyxevedmwov xel Tvovs wepicrovg Ooxovs
negafis Pucider 100ty 7o GUupogov mouoet, ovTol &G of
Tels WEPLGTOLG TIWALS YEQULOOWEVOL.
i) ‘Acly mdvrss éml ©0 aoefic xol Edov vevowupévor Eloly
omolol Tweg pug dv of mEOGTATOL WGL, TooDTOL %k Of VT
evtovs @g éml TO molv plyvovrol.
npdodey Tavry pepévnural.

Els ye unw gofuare tiide ddcdregor” 00 pag uwoévov tovg
modde RueeryxiTes, arda 70y Tovg ovdEY NOuyxiTEg GUAAMU-
Bovovreg avayndfover meog ovdEY Olxeov yefueTe GmOTIVELY'
Gore 000k Hrrov of moAdé Eyswy doxoivres TGV WOAAL NOLKN-
%oty @ofovvrac’
#QelrroGLy (évar.
F00Q0VG!.

-~ ki ¢ ~
TalTe 0VY 0Q@YTEg of fv

adepororsgor 0 viv 1

ovzor E9élover Toig
0v0¢ pe adooileotiar &ls Pacidixny GroeTiey
ToLyegoty 06TLs dv moeuf) avmols, maey EsoTiy
v Tf y0ey altev dvacreipecdar Gvev wdyng omes dv Pov-
Aovrar dwe v nslveov mepl piv Deovg GoéPecy, megl 0F
avdoomovs &duwley. of pdv '0n pvouwr tevry 6 wavel yei-
Qovs YUY 1 TO TeAwLov CUT@Y.

nol &ls yelpag ovd’

3. évegelotoay Exvrovs und dwerp.  lende Uebertreibung. — 67:05_0}' L~
z.ne@. Dieselben Worte Anab. IlT weg. S.zul 1,1. Dieselben Worte
2.8 0. TLa6, 1 Vect. I, 1. Vergl. oben VIII, 1, 8.

; — S.zu I, 5, 3. —

4. &' g —, ovror. S. zu l, 2, or, e (xvrovg 2o

2. — Ugrofoptovny, Statthalter von Bl 0 xold, prmun

T i : 6. y& pnv, ferner. 8.1,
_L‘yd:en, i T el PR m;:gs ‘tlnsofeln — ovd ovroz
Nepos, Dat. II, 6. — 6 diyvarle, 5i0 Reichen, — sl yeipog — CEvan,
dem Konig von Aegypten Tachos, . " =" o'l C ¢ T oerathen

an welchen Rheomithres vom Ario-
barzanes, nm Hiilfe fiir seinen Aunf-
stand gegen den Perserkdnig (362
v. Ch)) zu erlangen, gLsa,ndt war.
Diodor XV, 90 ff.

b. of #v vy Aele mowreg, anffal-

Die Worte evinnern an Anab. T2
26. Vergl. oben VII, 4, 10.

T oﬁng —, wéoww, S, zul, 6,
11 — awroig, den Persern. — G
pigng, bis zur Unwahrheit iiber-
trieben, wie Anab. I, 8. III, 3, 61f.
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3 .y 3 ey ~ e
Q¢ 0F o0dt OV Goudrov imuélovtal @omep mEOGTEY, 8
:5 5 ~ \ i ’ ) \ 3 ~ ¢
viv b Tovro Ouppicouct. vowwwov peg 01 MY avTols wrTe
’ ¢ 3l ’ ~ ~r -~ ~ [
mrvsy wijvé amouvrreedar., Ondov 8¢, Ot ravTe ov TOU v !
~ G r g ~ a.: 3 2 \ ’ o |
70 GOUETL VYQOD QELOOUEVOL EVOULOLY, aAdé Poviousvor Oue
’ 3 N~ ~ ~ 4 \
wévov zal (doBrog Té Gduere eregeovedar. viv O TO pEv
\ ’ 2 4 o D g ~
Wy mvdew pndt amouvrreadar Eve Oupver, o 0 Exmovely
LR ~ & ’ 5
ovdauot émrndeveron. Kol uny meéedey kv Wy avrols wovo- 9 !
- ’ e o Ags & \ ’ |
gurely vowuwov, omwg OAy i nufee yewvTo %ol &l Tog wEo-
\ 3 e ~ ~
Eeaug xal el Td Olamovelodar vOV pE WA TO WV WOVOGLTEL
frv Owouiver, doyduevor 0& ToU GlToV, Nvixemweo 0 TOOLITETE
2 ~. s ’ e
douoT@YTEg, WEYOL TOUTOV E0Tl0vTES wol wivovreg O0ueyoveLY
gremeo of OpLolTaTe KOLLDEEVOL.
Hy & adrols véuegov undt mgoyoidag elopeoeoio &lg 10
& cvumdoie, Ofkov Ot woplbovres TO wy VREQWLVEY NTTOV
n LY ’ iy ¥ ll.{) N ~ 6\ ] 3 \ 5
aY Aol GOWETE %0l PVOUES OPOAAELY Yoy 0& TO WEV W1 ELO-
péosodar éne av dapéver, roGovroy 0 mivovGly, @OTE GUTL
rod elGQigety wvUTol Exgegovra, Znedew unréve dvvevrar 09-
Fovuevor EEiévar. il
2 \ \ 3 ~ 5 2 -~ 2 ’ A L)
AMAe uny xGxeivo MY oUTOLS EMLYWQLOV TO (ETESU wogEvo- 11
uévovg wijve éodiaw wijre mivew wire Tov Ou Tedre Gvey-
23 ; b 5 2 ~ Y §
weloy unoty mwOLOVYTHS pavsgods siver” vov 0 @V 70 wiv
P - A ’ Y
rovroy dméyeoda éne duaudver, Tig UEVTOL TOQELKS ot fou-
v ~ N W ot A k) ~
yelog moLOTYVTEL tg undév av En Davudoal 10 GXEYEGDaL TOV
3 #
avayxeio.
; :
AAAG uny wed éml Drjoav modcPey udv ToGaUTUNLS EE1E-
£ ~ a 3 ’ h} ’ .
guv, Gots Goueiv avtoig TE xel LWOLS YUUVEOLE TGS Sjoas
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Hellen. 1V, 8, 18 ff. u. a. St be- nicht; denn I, 2, 11. VIII, 1, 44

zeugen. ist vom derorov_die Rede. — 7vi-
8. mwruEwy — cE:mpﬂrrsm'?m. Vgl. noemee — CQLGTOVTES, niml. coyov-

I, 2, 16, mit welcher Stelle das  zou. — £oremeQ — HOLLMUEVOL, nitml.

hier Folgende in grellem Wider- lodloveL nel mivovow.

spruch steht, da dort das py mwevew

undt gmopvrrscter fir unmdéglich 10. mpogoidas, decentes Wort fiir

Guideg. Andere nehmen es fiir

erklivt wird, sl wp — 0 vyeo¥ U ]

Ixmovoivres awiitonov, wWihrend wblinag. — vopifovTss, j].l}.E ob vor-
hier das Z#moveiw als gar micht her nicht 7y — avTols VOULUOY,
mehr vorkommend, das w7 mz. w. sondemn vouegov gesagt wire. Vgl
dmop, aber als noch fortdavernd V, 4, 34 — ElogEQEd. Die active

Torm war nothig wegen des Ge-
9, povosireiy. Herod. VII, 120: gensatzes. Das ‘-Vortslljiel_]st etwas
Busileve [Hégkns ob dig fudorng  plump. Die Worte noi Gop. *. y7.
"'!H-té"@m évopros  oizov alpseatat. o‘qooé.?.?.ew u, dvvarree opirovuEvor
Damit stimmt aber die Kyropidie scheinen aus I, 3, 10 entlehnt.

angegeben wird.



uolwg, wie frither, Ebenso I, 4, 4.
Der Tadel Wlderdpru,ht VIII, 1 .36
wet vy 8 Fu facilevs u. s w.
und vollends dem, was Anab. I, 9,
6 von Kyros d. J. erzihlt wird.
13. &n diopéver, wie auch Anab.
129, 8 bezeugt — AWOQOLYOpEYOL,
nimlich 7¢ fwmud. Das hier Ge.
sagte ist wieder iibertrieben, wo-
nach sie nur noch in geschlossenen
Réumen ritten. — nal ore, und
das anlangend, dasz. Vergl
Hier. IV, 5: zois 0t zvgdrvois xel

14, Jdvwepes, Krifte.

15. Soumunwreoor. Ueber die
clafovele der Perser s. Ages. 1X,
iff. Aber I, 8, 2: &v Ilégoars Ot
Tolg oiwor wol voy 1 molv xol
ZodTes powlotsor ol af dlwiToe
svreléoreoor, — 75 08 Midov oro-
iy. S. VIII 1, 40,

16. o0 povoy steht bei coxeiw,
wo wir nur die Negation erwarten,
wovor gehtrt aber zu dem, V\as
nicht genugt (hier zu 7ée evwvag
pelenog vmosrogvveden). So §. 17.

184 EENODRNTOE :
TR 1 L
émel 0% ’dorakéobns 6 Paciiede nal of evw aUT@ fTTOUS TOU uf fa0
olvov £yévovro, ovxért opolws ovwe edrol gEyecar ovre rovg 4 o
@rdovg EEfyov dml vig oas' GAAL xel el Tiveg QLidmovor 3 o
YEVOUEVOL xel GVY Toig msp?, a:ﬂrm)g [mweveL 8@:(5 f&qomw, 'Wl;
povodvreg wvToly Bqlm nmx'u %ol g ﬁ.siuowxq avTOV s‘uwovv !{Wf”
13 AMd Tov xel tovg maideg 1o udv madeveodear éml vaig ﬁ%”‘
Dogaug v depdver v wévro v Immind wevddvew el wede- r éf:)
iy mrwﬁnxe v 70wy léver Smov dv GmOPeLYOuEVoL 000K fl‘lrmhl
poiev. xel 0t ye of maideg axovovreg Exsi weoGev Tog Oluee “'_Tm
duxeiog 5ﬂ%a§0ﬂ5’if'0€§ gdoxovy pavﬁévsw duxaroryre, ol rovro mﬁ‘{’
ROVTETEGLY GVEGTQUMTEL" GUQHG yag ogcom VIAOVT O Oﬂ:orsgm "'“_“"('t
14 qv mheiov duddow. dAde xal vy guoudvev dx tig YIS TOG guié
dvvapes of maidsg meooder wiv dudvdavov, Smog tolg wiv fm””:
@pediuotg yoovro, tev 02 flafocv dxdyowro: viv 0% folxaet
Tevte 0udacxopusvolg, 0mwg 0Tt whslore xaxomolGowy: ovda oty el
yobv mielovs 1) éxsl ovre amodwiexoveiy odre OrapRelpovran 0V
VRO puouaKROY. 10V
15 ‘Abde py xel dovmrixerepor modd viv v énl Kigov elol. ek
Tove pdv pag v vij éx Ilspody mandele el épnoarele dyocvro, o
© 08 Midwv o6rodf] el cfedryre: wiw O wyw wiv éx Ilco- 10 1
GOV XaQTEQiuY WEQLOPOGLY amodPevvvudvyy, Ty 0t 6y Mijday Pl
16 padexiav diecwlovrer, Gagyvicer 0% fovdouet xel thv Hou- tev0
Y avTov. elvoig poe meBTov wiv tag shvis ob pévow v
couel pedaxig Vmoordovvedar, Al §0n xal tév xAwéy Tovg
modeg éml demidav tidéeew, dmag wy dvregeidy o ddmedov, Men
wne
12. doraféolng, mit dem Bei- rodro fumaiw &vs’azgamm, inversa _ﬂ_m
namen Mryjpov, Bruder des jiinge- est ratio. Oben I, 2, 6 wird das 1
ren Kyros. Ueber ihn s. Plutarch. por@dvew ammaavvrv als noch titiy
Artax. 6. Vgl. Herod. T, 133: oive  bestehend geschiidert. Vgl. Anab. i
&2 uc{g)tuc mooorieroe. — ovnéte 0- I, 9, 3—b. Vers
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GAL vmelxwoy el ddmedeg. el unv ve merropeve émi vodme-
fev Ooa e meoaHev svpnro, oVt elrdv agyponrar, dAde Te
GEl wouve EmpnpevevTar xel oYe pE OoaUT®S” Aol YPRQ KoL
VOMOUYTUS GUPOTEQOY TOUT®V *ExTvTar. GAhe pny xel v T6
LELUOVL OV WOVOV XEQEANY nel Goue xel modag aoxel avrois
donemaodan, aihe nol megl dxguig vuls yEQol yegldeg dacelug
xal daxrvinjdoas Exovewv. &v pe unr e Fépsr 0vx @groVOLY
atroig ov «f tév 0évdgwv ob® «f vév meroow owmel, GAk
dv ravrag Erégag Gmkg dvdoomor unyeveusvor avrols meQs-
Oric. wel uny xmopere v pdv ©g mAsloTe Ey0eL, TOVTO
noeddomitovrar fv & & &0lxov gavepds 1§ weunpEvnuive,
o0ty rodro ealcybvovrars mwoAv pie mMyEnrar fv avrois W
aOunle. Te nol aloygoxsglsaLe.

"Aide xed mooadev uiv Wy émydoov avroig wy 0pEeHu
nelf) mogevoudvotg, ovx dilov Twog Evexe 1) ToU @ (mmiK©TE-
rovg plyveedar vov O ore@uere whslo Eovew Enl tov in-
mov 1) éml TOv edveov: ob pao g iwmeles ovrwg, @EmEQ TOD
wekaxis xudiedar émudloviar. T pe pyy molewwne Mg OvK
slxbrwg viv t¢ mavtl yelpovs 1) meoadev siciv; oig v pdv
16 wegedddvre yodve émycoiov Elvar Umioge Tovs MEv Y
yiv Egovrag dmd Tavrng (wwotes mageyeodas, or 0y xel éoroa-
revovto, Tovg OF @oovgoivrag mEd THS Y0QNs WEFopigovs
elvens vow O} Tovs Te SvowEods el TOVG GLTOMOLOVG %el TOVS

wilove, Aemidog Gidneéng 6wy LyBvo-
eudfog, meel O0F ta ownflse avoku-
oldug. — Erégag oxiag, durch Son-
nenschirme. Deren bedienten sich

Memor. I, 4, 18: 09 — povoy 7e-
unee TG Ve Tov CouaTos Emipely-
Srnvor, cild nel —. Hellen. IIT,
2, 21: xal 0¥ povow Tabt dexsl,

2iie nel —. — o09dtw avréw, par- in Griechenland nur die Frauen;
34 ire ? 5
titive Apposition zu re merTopeve, Handschuhe aber waren dort wie
wie VI, 8, 34 — wawomorrdg.  bei den Romern ganz unbekannt.

18. Die ddinie u. efoyponiodsie
gind bereits & 5. 6. 13 saftsam
gegeiszelt. — & adiwov. 8. zu

Vergl. Ages. IX, 8: =g piv yee
Tlégoy macav yijy megLéQyovTaL le-
orsvovres, Tf 4w N0fwg mior, pUoLoL

Ot vegwdvrar, Tl &y 70éms payoL
Gnag ye wiy neraddedor, ovd” dv
siwor Tig 6e moaypezstovrar. Cic.
Tuse. V, 7: Xerxes, inquit, prae-
minm proposuit ei, qui invenisset
novam voluptatem.

17. ov wmowvov. S.§. 16. Vergl.
Herod. VII, 61: ITégome megl wiw
Tijor neqadfoL elyow TLQUE KeAEO-
pévovg, midovs damayfag, meQl ¢
70 cape wFaras 7610t00TOVE TTOL-

ViiI, 5, 12.

19. msfj. Ueber die Sache .
IV, 3, 22. Dorther scheint die
Stelle entlehnt.

20. siver vwioys.  So findet sich
cinigemal slvar bei mwdoyewy um
ein thatsiichliches Vorhandensein
zn bezeichnen, z. B. Rep. Athen. 11T,
9: dore — vmcoysw Onuongatiay
piv sivar, Gonovvzwg 0t TovTo dEeu-
osiv, dmwg 07 Péltiov moliteveoy-



186 ZENOPQNTOZ

ogomotovg xel olvoybovg xel Aovrgoydovs xel muguTidévreg
#ed averpotvreg nel weraxoiuilovres el Grictavreg, xel Tovg
xoounTds, of Vwoyelovel Te xal fvtolfovewy wdrods el Tadle
gvduifover, tovrovg mivreg (mméeg of dvvdore TETLOLHAUOLY,
omeg wedopogdary avrols. wAfSog ulv ovv xwl éx rovrew
puivera, b wivror Gpelds pe 000ty iy ely moAsuov® dniot
0F el avTe e prpvousve watd phe T Yooy abréy $iov
ol wodéueor 7 of @ilor dvaorgépovrar. el yap Oy 6 Kieog
70U piv axgofolifsodar dmomavioas, dwganicag 0% xal avrovg
el immovg xal Ev medrdv éxdere dovs &g yelpw Ouodey Ty
peyny émoielro” vov 0% ovre axgoPorifovrar Eru odr elg y&i-
Qus cuwovres weyovrer. xal of mefol Egover wiv yéooe el
xomidag xal Goyiges womep émi Kvgov vy udyny moinedue-
vor' elg yetoog 0F [évow 000’ obror Edéhoveww. 000 e Toig
dgemarngogolg dopacy re yodvrar & o Kigog atre émou-
caro. 0 piv php mpels evEnces Tovs NYidyovs xel Gyufovs
woujoeg &lys Tovg &g v OmAe SuPfalovvregt of 0& wov ovdE
PLYV@eROVTEG TOUS €Ml Toig douaciy olovial GgLew Ouolovs
7OV QuaexiTovg Tols Nexnxocwy Eoecda. of 0t Odouder wéy,
molv & &y Toig moldewlotg elven of uiv &xovres Exmimrouveiy,
of & ékaldovrar, @ore @vev NwOyoV pupvopsve Ta Levyy
moddaxig wAelw xexe TOvg QiAovs 7 TOVS WoAsulovg motel.
el pévrol xal adrol PLyvEeROVGLY, 0Lt GQLOL TX TOAEULGTYOLE

tae, ov dediov. — Tovg 0% peov- 21. $aov — cvecTeépovrel, Wie-
QoDYTS. “Nach diesen Worten steht  derum eine alberne Uebertreibung.
in einigen Handschriften = dzoc
Grgmsvsﬂ-ﬁ’rm wodurch wohl mgo
Thg 0N erklirt werden sollte;
diese Worte sind aber mit geov-
govwreg zu verbinden wie V, 3, 11:

22. doeanloes — nol tv welroy.
Vergl. 1I, 1, 9. VI, 2, 16. — &ls
yeipe — elg yeiows, Wortspielerei.
Die Behaup’ount\r ist unwahr.

TO QOOVQLOY TO WO THE LWQNS. — 24, ig m zu dem Zweck, zu
maguridévoas, die die bpelaen welchem. — dyadodg, L‘lmpf—
d.uftm.gen. — vmoyelovel e ol tuchtlb, wie VII, 1, 11, Dindorf
evrga{iovsw S. I, 3, 2 zn orp'fh:rl- cyocTovs. — &lg To g:ltla', d. i. &l

o mxo'ygoccp?p Rl zgmu.m:og Zvrol- zovg OmAlreg, wie Anab. II, 2, 4.
PeL. — TOVTOVG :u:exvmg Lm:z-:zg S.
Hellen. VII 1, 38: 0 Awmxog amy-
yELhe -:rgog "ED'UQ wvelovs, atL paor-
1£vg ugrononuvg ,ua-v noth azpnnowfug
nol oivoybovg mol ﬂvgmgovg ol
n:lf;-ﬂ'szg £yot, cwd‘gag dé, ot pcz;gowt
&v "Elnot, mdvv intcuv ovx £pn 26. e molemoriore hezeichneb
&waarﬂm 13stv, die Kriegsanstalten im Allgemeinen.

25. Gore Gwev ymdyer. Dazu
giebt ein Beispiel Anab. I, 8, 20:
ro: 8’ e:gp.o:'r(x 2pégovto 'm' uw o
avTaY TOY moleulow n‘c Jt need
e oy ‘Ellrjvov sy friogov.
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Smdoyel, Dplevray, el 0vdels éru Gvev tav ‘Elljvov &g mods-
pov xedioverar, obre Srav &AMijioig mwodsudow ovTe Ovav of
"Bilqves adrois dvrictoersv@vrer’ GAAe xel weOg TOUTOVS

’ 3 Copy A -~
dpvdnece ped ‘EAlajvov tovg modéiwovs morelodur.

N b o\ 5 4 & ’ 3 4

Eye) utv 00 oluew dme Umedéuny ameigpaode wor. Qyul
pero Iépoas nal Tovs 6Oy avrolg xel dosfeorégovs megl eovs
na) Gvooiorégovs meel Guypevels el GdueTiQOVS wEQL TOVS
2 N o ’ A \ r ~ 9 ’
#Adovg xel avevdgotégovg Te &g TOV WOAEWOV VUV N WQOCDEY
dmodedetydar: & OF wig & évavrio fuol puyveaxos, Te Egpe ov-
oY dmonomey svofeer alte wegrvgovvte Tolg éuols Aoyorg.]

— nglsvrar, sie geben es auf,
nimlich den Krieg selbst allein zu
fiihren; so ohne Infinitiv oder Ge-
nitiv auch Hellen, VII, 2, 4: odd&
@ Dplevro, alle wel —. — oTaw
dllsilowg mokepdor, sowie der jlin-
gere Kyros in der Anabasis seine
Hauptstirke an den 10,000 Helle-
nen hat. — ozov of "Ellnveg, wie
in dem Kampfe der Lakedimonier
unter Thibron, Derkyllidas u. Age-
gilaus gegen die Perser in Klein-
agien 399—395 vor Chr. In der
Schlacht bei Issos 333 vor Chr.
waren 30,000 Griechen im Persi-
schen Heer, von demen Curt. II,

9, 2 sagt: hoc erat haud dubie ro-
bur exercitus.

27. dmodedeiyder, nachgewie-
sen zu haben. — Man sieht aus
dem »vv 7 moocdsy, was den Epi-
log hervorgernfen hat. Xen. sagh
von den altpersischen Institutionen,
die er schildert, hilufig, sie bestiin-
den noch. Dem Verfasser des Epi-
logs entging, dasz damit nicht ge-
sagb ist, dasz in jenen Einrichtan-
gen auch der altpersische Geist
noch lebe. Dasz diesz nicht der
Fall war, das sollte der Epilog im
Einzelnen darthun,

KRITISCHER ANHANG.

V, 1, 1. Kvgog exélevoe G. Die Worstellung ist immer diesem
codex entlehnt. — #gn, ya dégopar G. — Eyoye, oy G. — oio-
por libri, — 4. foganeg libri. — 6. yegairerog D,  Hertl. (noth-

wendig §. 7:

e A 3 A -~
roig GAdotg &mooe) filr yepuiregog. — TO GO T0V0E

Hertl. f. 6 7. — 8. A. D. macdijoopar éideiv DeaGopuEvog gestellt
nach dem Folgenden. — Pantazides bpdeic’ f. ovdig. — uedoiuny
G. A. D. sadfuqy K. xedjunv. Dind. — 10. zowoito G. A. —

avrine, Epn G.

— G. A. om. 2§ vor ddelgpos. — 1l dryotv

libri. S. z. I, 4, 28. — Hirschig

ovdslg av @ofog dvvmPeln. —

12, G. pr. A. oges f. fwoane. — G. pr. whdoviag. — 13. alel
G. A. So immer wenn nichts anderes angegeben wird, — 10.
{ E > * ) ’ 4

foganag libri, — 17. dmypshod libri. — 18. mpelovuevor G. —

-
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